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Uvod

Vase vozidlo je navrhnutou kombinaciou
pokrocilej technolégie, bezpecnosti,
ohladuplnosti k Zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné informacie
k tomu, aby ste s vasim vozidlom mohli
jazdit bezpecne a efektivne.

Niektoré funkcie su funkéné len vtedy,
ked je zapnuté zapalovanie, ked bezi
spalovaci motor alebo ked je pripraveny
elektromotor.

Upozornite svojich spolucestujucich

na nebezpecie nehody a zranenia

v dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické zakony
a predpisy krajiny, v ktorej sa prave
nachadzate. Tieto zakony sa mozu

|i8it od informacii v tejto pouzivatelskej
prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v tomto
navode mdze ovplyvnit vasu zaruku.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporuc¢ana navsteva servisu, obratte
sa na kvalifikovany servis, ktory

ma potrebné technické informacie a
disponuje vySkolenym personalom a
adekvatnym vybavenim. Odporu¢ame
vasho servisného partnera Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k dispozicii.

Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Vas tim Opel

Udaje 3pecifické pre
vozidlo

Pozrite si ¢asti ,Udrzba a starostlivost o
vozidlo“, ,Technické udaje”, identifikacny
Stitok a registracné dokumenty vozidla.

Pouzivanie tejto prirucky

® Tato prirucka popisuje vSetky moznosti
a funkcie tohto modelu. Je mozné,
Ze niektoré popisy, vratane popisov
funkcii obrazoviek a ponuk, sa nebudu
vzt'ahovat' na vase vozidlo v dosledku
réznych variacii modelov, Specifikacii
pre rézne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prislusenstva.

® Obsah na zaciatku tejto priruc¢ky a
v kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prislusné informacie nachadzaju.

® Register Vam umozni vyhiadavat
Specifické informacie.

® Tato uzivatelska prirucka popisuje
vozidla s favostrannym riadenim. U
vozidiel s pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.
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® \/ pouzivatelskej prirucke je
pouzity identifikacny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné oznacenie
a konstrukény kod najdete v Casti
»Technické udaje“.

® Smerové tdaje, napr. viavo alebo
vpravo alebo dopredu alebo dozadu,
sa vzdy vztahuju k smeru jazdy.

® Displeje nemusia podporovat’ vas
lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia interiéru
su uvedené tuénymi pismenami.

Symboly

’ Funkcia ochrany zivotného
prostredia

Odkazy na stranky maju oznacenie =.
= znamena ,vid strana“.

Prepojenia na stranky a polozky registra
odkazuju na ur€ené zahlavia uvedené v
tabulke s astami v obsahu.

Typy pohonu

Vozidlo So Spalovacim
Motorom (ICE)

Vozjdlé ICE su pohanané Cisto
spalovacim motorom — naftovym alebo
benzinovym.

Vozidlo So 48 V Hybridnym
Systémom

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom
je pohanané kombinaciou spalovacieho
motora (ICE) a elektromotora.
Elektromotor odbremeriuje spalovaci

motor (ICE), ale dokaze vozidlo pohanat’

aj sam. 48 V batéria sa nabija najma
rekuperaénym brzdenim.

Batériou Pohariané Elektrické
Vozidlo (BEV)

Vozidla BEV su pohanané iba
elektromotorom.

Vysokonapéat'ova batéria sa nabija
pomocou nabijacieho kabla a dodatocne
aj pri brzdeni motorom.

Nebezpecenstvo,
varovanie a vystrahy

/\ Nebezpedenstvo

Text oznaceny slovom Nebezpe&enstvo
poskytuje informacie o nebezpecenstve
smrtelného zranenia. Nedodrzanie
tychto pokynov moze viest’ k ohrozeniu
Zivota.

/\ Varovanie

Text oznaceny Varovanie poskytuje
informacie o nebezpecenstve nehody
alebo zranenia. Nedodrzanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Pozor

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzanie tychto pokynov

mdze viest k posSkodeniu vozidla.
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v

Klace

Pozor

Na kiu¢ zapalovania nepripevilujte
ziadne tazké ani velké predmety.

/\ Nebezpegenstvo

Nikdy nevyberajte Kiti¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze to
spbsobi zablokovanie volantu.

Vymena Klucov

Cislo kiu¢a je uvedené na odnimatelnom
Stitku.

Cislo kiiga je nutné oznamit' pri
objednavani nahradnych kitugov, pretoze
je su€ast'ou systému imobilizéra.

Zamky =stranu176

Startovanie motora =stranu99

Funkcia dialkového ovladania

=stranub

Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
skrutky kolies je Specifikované na

karte. Musi sa uviest' pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa =>stranu168
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Klu¢ S Vyklopnou Planzetou

Stlacenim tlacidla vyklopite planzetu
klu€a. Pre sklopenie klu¢a najprv stlacte
tlacidlo.

Elektronicky kiGé s bezkitidovym
nastupovanim a Startovanim

ZatlaCenim zapadky vysuiite vnutorny
(V]

Valce Zamku
Funkcia Dialkového Ovladania

@ odomknutie vozidla

«s Dlhym stlaCenim sa odomknu
a otvoria dvere batozinového
priestoru

@ zamknutie vozidla

kluca, nikdy by nemal byt vystaveny
priamemu slneé¢nému Ziareniu.

Pozor

Elektronické komponenty vo vnutri
kiu¢a sa mozu poskodit, ak je

kiu¢ vystaveny silnym narazom.
Aby sa zabezpecila uplna ucinnost’
elektronickych zariadeni vo vnutri

Umoziiuje obsluhu nasledujucich funkcii
pomocou tlacidiel dialkového ovladania:

® systém centralneho uzamykania
=stranu7

® zamykaci systém proti odcudzeniu
=stranu10

® poplasny systém proti odcudzeniu
=stranu11

® odomknutie zadnych vyklopnych dveri
=stranu9

® sklapanie zrkadiel =stranu13

Dialkovy ovlada& ma dosah az 50 m,

no kvoli externym vplyvom to méze byt
ovela menej. Vystrazné svetla potvrdzuju
¢innost'.

Zaobchadzajte s nim opatrne, chrante ho
pred vihkost'ou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocCne.

Batozinovy priestor

Nastavenia odomykania a zamykania
batozinového priestoru mozno upravit’ v
ponuke prispdsobenia vozidla.
Batozinovy priestor =stranu64
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Systém s elektronickym kiuéom

/\ Varovanie

Elektronicky kiu¢ méze ovplyvnit
¢innost’ kardiostimulatora.
Elektronickym kitiom sa nepriblizujte k
hrudniku.

Zapina bezkiugovu &innost' nasledujdcich
funkcii:

® Centralne zamykanie =stranu7

® E|ektricky ovladané zadné vyklopné
dvere =>stranu9

® Zapnutie zapalovania a nastartovanie
motora =stranu99

Elektronicky kiti¢ musi mat’ vodié
jednoducho pri sebe.

Z bezpecnostnych dévodov moze byt’
elektronicky kiu¢ vybaveny snimagom
pohybu. V takom pripade nebude mozné
nastartovat' vozidlo, ak ste urcity ¢as
nehybali s elektronickym kiti¢om.

Pri pokuse o nastartovanie vozidla

sa na pristrojovom paneli vodi¢a

zobrazi prislusné hlasenie. Pohybte
elektronickym kiti¢om a skuste vozidlo
nastartovat’ znova.

Elektronicky kiti¢ ma aj funkciu radiového
dialkového ovladac¢a =stranu5
Zaobchadzaijte s nim opatrne, chrarte ho
pred vihkost'ou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.

Centralne zamykanie =.

Poznamka

Kratko po automatickom odomknuti sa
vozidlo znova uzamkne, ak neotvoria
Ziadne z dveri.

Automatické zamykanie =.

Vymena batérie v dialkovom ovladagi

lhned vymente batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo ak sa
skratil prevadzkovy dosah.

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.

1. Vlozte maly skrutkova¢ medzi zadny
kryt a dialkovy ovlada¢ a odistite kryt.

2. Odstrante zadny kryt.

3. Vyberte plochu batériu z priestoru na
batériu.

4. Vymente batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

5. Zaistite kryt na mieste.
Porucha
Ak nefunguje radiovy dialkovy ovladad

centralneho zamykania, pri¢inou méze
byt jeden z tychto dévodov:
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® Porucha radiového diaikového
ovladaca.

® Elektronicky kiti¢ sa nachadza mimo
dosahu prijmu.

® Napatie akumulatora je prilis nizke.
® Napatie akumulatora je prili§ vysokeé.

® Ca§té a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe, kedy je
mimo dosahu.

® Ak opakovanym pouzivanim v kratkom
intervale pret'azite systém centralneho
zamykania, automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

® Radiové viny dialkového ovladaca su
rusené inym zdrojom.

Manualne odomknutie = stranu7

Centralne Zamykanie

Centralne zamykanie

Zamyka a odomyka vsSetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze zvnutra priestoru pre cestujucich.

Pre zamknutie stlacte @ . LED v tlacidle
sa rozsvieti.
Odomyka sa opatovnym stlacenim

tlacidla @ . Kontrolka LED v tla¢idle
zhasne.

Automatické zamykanie po rozjazde

Tento systém umoznuje automatické
zamknutie hned, ked rychlost’ vozidla
prekro¢i 10 km/h.

Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
automatické zamknutie sa nepouzije.
Bude to signalizovat’ zvuk spatného

pohybu zamkov a rozsvietenie @ na
pristrojovom paneli, zvukovy signal a
zobrazenie vystrazného hlasenia.

Aktivacia alebo deaktivacia

Ked je zapnuté zapaTovanie, stlacte @ ,
¢im sa zobrazi prislusné hlasenie.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Automatické opétovné uzamknutie
po odomknuti

Tato funkcia automaticky znova
zamkne vozidlo kratko po odomknuti
pomocou dialkového ovladaéa alebo
elektronického kiti¢a, ak ste vozidlo
neotvorili.

Ovladanie pomocou kitGéa v pripade
poruchy centralneho zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri

vybiti akumulatora vozidla alebo batérie
dialkového ovladaca/elektronického
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kit¢a, mozno zamknut alebo odomknut
vozidlo mechanickym klu¢om.
Manualne odomknutie

=R

Manualne odomknite lavé dvere
vloZzenim a otoenim kit¢a vo valci
zamku v protismere chodu hodinovych
ruciciek.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.
Ostatné dvere sa mézu otvorit’
potiahnutim vnutornej kiugky dveri.
Batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze sa nemusia odomknut'.

Manualne uzamknutie

%

Manualne zamknite Tavé predné dvere
vlozenim a otodenim kiti¢a vo valci
zamku. Ak funguje centralne zamykanie,
vozidlo sa zamkne.

Detska Bezpeénostna Poistka

/\ Varovanie

Kiugom otodte &ervent detsku
bezpecnostnu poistku na zadnych
dverach do horizontalnej polohy. Dvere
teraz nie je mozné otvorit’ znutra.

Pre deaktivaciu otocte detsku poistku do
zvislej polohy.

Dvere

Ak na zadnych sedadlach sedia deti,
pouzite detské zamkové poistky.

Pozor

Prahovy panel sa nesmie pouzivat’ ako
schodik.
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Pouzivanie Elektronického
Klu¢a

Elektronicky kit¢ sa musi nachadzat’
mimo vozigla vo vzdialenosti priblizne
1,2 m od klu¢ky dveri vodic¢a alebo od

tla¢idla uvoinenia zadnych vyklapacich
dveri.

Vozidlo odomknite alebo zamknite
dotknutim sa snimada v kiu¢ke dveri
vodic¢a alebo tladidla uvolnenia zadnych
vyklapacich dveri.

Vystrazné svetla potvrdia odomknutie
alebo zamknutie.

Poznamka

Ak nosite rukavice alebo ak prsalo

a kiu¢ka dveri je mokra, citlivost
aktivacného snimaca sa moze znizit, ¢o
bude mat za nasledok dIhsi reakény Cas.
Poznamka

Ak dvere vozidla nie su zatvorené
spravne alebo elektronicky kit ostal vo
vozidle, uzamknutie nebude mozné.

Ak je vozidlo vybavené alarmom systému
proti kradeZi, po niekolkych sekundach
zaznie vystrazny zvukovy signal.

Poznamka

Elektronicky kiti¢ nemusi fungovat, ak
je umiestneny blizko elektronickych
zariadeni, ako su napriklad mobilné
telefény alebo prenosné pocitace.

Dvere batozinového
priestoru

Otvorenie

1. Stlacte tlacidlo dveri batozinového
priestoru.

2. Otvorte dvere batozinového priestoru.
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Zatvorenie

Pouzite vnitornt kiuku.

Nestlacajte tlacidlo dveri batozinového
priestoru po¢as zatvarania, pretoze sa
tym dvere batozinového priestoru znova
otvoria.

Centralne zamykanie =stranu7

VSeobecné Rady Pre Obsluhu
Dveri BatoZinového Priestoru

/\ Nebezpeéenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi dverami batozinového
priestoru, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat' toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.

| MéZu spdsobit bezvedomie az smrt. |

Pozor

Pred otvorenim dveri batozinového
priestoru skontrolujte prekazky nad
hlavou, ako napr. garazové dvere,
aby ste zabranili poSkodeniu

dveri batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast pohybu nad a za
dverami batozinového priestoru.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci Systém Proti
Odcudzeniu

/\ Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere nie je
mozné zvnutra odomknut’.

Poznamka

Montaz urcitého tazkého prislusenstva
na dvere batozinového priestoru méze
mat’ nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Poznamka

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa dvere
batozinového priestoru nemusia otvorit’
samé uplne.

V takom pripade ich nadvihnite rukami do
normalnej koncovej polohy.

Systém trvalo zamkne (zablokuje) vSetky
dvere.

VSetky dvere musia byt zatvorené, inak
nemoze byt systém aktivovany.
Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu.

Toto nie je mozné pomocou tlacidla
centralneho zamykania.
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Aktivacia

Dvakrat stlacte @ na radiovom
dialkovom ovladaci do piatich sekund.
Poplasny Systém Proti
Odcudzeniu

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim systémom
proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® Dvere, batozinovy priestor, kapota

® Priestor pre cestujucich a spojeny
ulozny priestor

® Sklon vozidla, napr. ak je zdvihané

® Zapalovanie

Aktivacia

VSetky dvere, batozinovy priestor a
motorovy priestor musia byt zatvorené.
Systém sa sam aktivuje 45 sekund po
uzamknuti vozidla.

Ak nie su dvere, dvere batozinového
priestoru alebo kapota spravne
zatvorené, vozidlo sa nezamkne.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa
vSak aktivuje sam po 45 sekundach.
Poznamka

Funkcia automatického uzamknutia
vozidla neaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.

Ak chcete aktivovat' poplasny systém
proti odcudzeniu, pomocou radiového
dialkového ovladada zamknite vozidlo.
Centralne zamykanie = stranu7
Poznamka

Zmeny v interiéri vozidla, ako napriklad
pouzitie potahov sedadiel a otvorené
okna, mézu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre cestujucich.

Zapnutie popladného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak

vo vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb by
mohol spustit’ poplach. Vypnite ho aj v

pripade, ked sa vozidlo prevaza kompou
alebo vlakom.

1. Zatvorte zadné vyklopné dvere,
kapotu motora, okna.

—

2. Stlacte . Indikator LED v tlacidle
sa rozsvieti na maximalne desat’
minut.

3. Zatvorte dvere.

4. Aktivujte alarm.

Indikacia

Indikator LED v tlacidle blika, ked
je poplasny systém proti odcudzeniu
aktivovany.

V pripade portich vyhiadajte pomoc v
servise.
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Vypnutie
Radiovy dialkovy ovladag: Odomknutie

vozidla stlatenim @ deaktivuje
poplasny systém proti odcudzeniu.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodic¢a kii¢om alebo tlagidlom
centralneho zamykania v priestore pre
pasazierov.

Alarm

Ked' sa spusti poplach, zaznie siréna
alarmu a sucasne zaénu blikat' vystrazné
svetla. Pocet a Cas trvania poplasnej
signalizacie su uréené zakonom.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa da
deaktivovat’ stlacenim c alebo zapnutim
zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol preruseny
vodi¢om, bude signalizovany vystraznymi

svetlami. Svetla Styrikrat rychlo zablikaju,
ked sa vozidlo nabudice odomkne
dialkovym ovladagom.

Ak sa odpoji akumulator vozidla (napr.
kvoli udrzbe), siréna alarmu sa musi
deaktivovat’ nasledovne: zapnite a
vypnite zapalovanie, potom odpojte
akumulator vozidla do 15 sekund.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
(napr. po udrzbe) pockajte pred
opatovnym nastartovanim motora desat’
minut.

Porucha

Ak indikator LED v tlacidle ostane

po zapnuti zapalovania svietit, vyhiadajte
pomoc Vv servise.

Zamknite vozidlo zamknutim prednych
dveri pomocou kitga.

Imobilizér

Systém je stcastou spinada zapalovania
a kontroluje, ¢i sa vozidlo mbéze
nastartovat’ pouzitim kiti¢a. Imobilizér sa
aktivuje automaticky.

Poznamka

Znacky radiofrekvenc¢nej identifikacie
(RFID) m6zu spdsobovat rusenie s
kitidom. Neumiestfiujte ich do blizkosti
kitca pri Startovani vozidla.

Poznamka

Imobilizér nezamyka dvere. Ak opustite
vozidlo, vzdy ho zamknite

Centralne zamykanie = stranu7
Zapnite popladny systém proti
odcudzeniu =stranu11

Vonkajsie zrkadla
Vyduty Tvar

Tvar zrkadla spbésobuje, Ze sa objekty
javia ako menSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
=stranu134

Elektrické Nastavenie

Vyberte prislusné vonkajsie zrkadlo
posunutim tlacidla zrkadla nalavo alebo
napravo.
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Naklopenim 4-polohového ovladaca
nastavte spatné zrkadlo.

Sklapacie Zrkadla

S ohladom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajsich spatnych zrkadiel
konstruované tak, Ze sa pri dostato¢ne
silnom naraze vyklopia zo svojej polohy.
Lahkym tlakom je mozné zrkadlo opat
vratit' do jeho pévodnej polohy.

Manualne elektrické sklapanie

Posurite tlacidlo do strednej polohy.
Potiahnite tlacidlo zrkadla dozadu. Obe
vonkajSie zrkadla sa sklopia.

Znova potiahnite tlacidlo zrkadla dozadu.
Obe vonkajsie zrkadla sa vratia do
pbévodnej polohy.

Ak je elektricky sklapateiné zrkadlo
vysunuté manualne, potiahnutim tlacidla
zrkadla dozadu sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.

Automatické elektrické sklapanie

Ked je vozidlo odomknuté, zrkadla sa
vyklopia do svojej polohy. Ked' je vozidlo
zamknuté, zrkadla su sklopené nadol.
Ak chcete aktivovat' alebo deaktivovat’
automatické sklapanie vonkajsich
zrkadiel, obratte sa na servis.

Vyhrievané Zrkadla

Stlacenim 0§l zapnete vyhrievanie
vonkajsich zrkadiel.

LED v tlacidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Opatovnym stlacenim G
tuto funkciu vypnete.

Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého €asu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

Pri vypnuti zapalovania sa funkcia
deaktivuje.

V zavislosti od systému ovladania
klimatizacie sa moze tlacidlo nachadzat’
na réznych miestach.

Vyhrievané zadné okno =stranu17 .
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Vnutorné zrkadla

Nastavenie Vnutornych
Zrkadiel

Zrkadlo nastavite tak, Ze posuniete kryt
zrkadla v pozadovanom smere.

Manualna Zmena Odrazivosti

Za Ucelom znizenia oslfovania potiahnite
packu na spodnej strane telesa zrkadla.

Automaticka Funkcia Proti
Oslnovaniu

Pri jazde v tme sa automaticky znizuje
oslnenie z oproti iducich vozidiel.

Okna

Celné Sklo
Nalepky na ¢elné sklo

Do oblasti vnutorného zrkadla na

Celnom skle nelepte nalepky, ako

su napriklad dialni¢né znamky alebo
podobné nalepky. Udrzujte snimac bez
prachu, necistét a namrazy. V opacnom
pripade mozete obmedzit’ detekénu z6nu
dazdového snimaca/snimaca intenzity
svetla a oblast’ snimania kamery v kryte
spatného zrkadla.
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Vymena &elného skla

Pozor

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre asistencné
systémy vodi¢a, je veimi ddlezité, aby
bola vymena €elného skla vykonana
presne podia $pecifikacii spoloénosti
Opel. V opa¢nom pripade nemusia tieto
systémy fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocakavaného fungovania, pripadne
zobrazovania sprav z tychto systémov.

Vyhrievanie ¢elného skla

Funkciu aktivujete stlacenim &.

LED v tlacidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Opatovnym stlacenim &
tuto funkciu vypnete.

Vyhrievanie funguje len pri vonkajSich
teplotach pod nulou a v zavislosti od
vonkaj$ej teploty sa po urcitom Case
automaticky vypne.

Pri vypnuti zapalovania sa funkcia
deaktivuje.

V zavislosti od systému ovladania
klimatizacie sa moze toto tlacidlo
nachadzat’ na roznych miestach.

Elektricky Ovladané Okna

/\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych okien
budte opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast' detom.

Ak su na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre elektricky
ovladané okna.

Pri zatvarani okien davajte pozor.

Vzdy sa presvedcte, ze ich pohybu ni¢

nebrani.

Pred pouzitim elektricky oviadanych
okien zapnite zapalovanie.

Zatlacenim @@ pre prislusné okno okno
otvorite, potiahnutim ho zatvorite.

V zavislosti od verzie — dlhé stlacenie
alebo potiahnutie: okno sa po uvoineni
spinaca Uplne otvori alebo zatvori.
Kratke zatlacenie alebo potiahnutie: okno
sa bude otvarat’ alebo zatvarat, kym
neuvolnite.

Bezpecnostna funkcia

V zavislosti od verzie:

Ak okno pocas pohybu nahor narazi
na prekazku, zastavi sa a okamzite sa
spusti o kusok nadol.

Poznamka

Manipulacia s ochranou proti privretiu

Po spusteni ochrany proti privretiu
skontrolujte, ¢i pohybu okna nebrania
Ziadne prekazky.
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Znovu sa pokuste zavriet’ okno.

Ak funkcia ochrany proti privretiu 3 krat
za sebou prerusi zatvaranie okna (max.
10 sekdnd medzi kazdym pohybom),
funkcia ochrany proti privretiu sa nebude
dat’ pouzivat.

Bez tejto ochrany sa okno da zatvorit' iba
ruéne — hrozi nebezpeéenstvo poranenia!

Detska poistka zadnych okien

Stlacenim tlacidla deaktivujte elektricky
ovladané zadné okna. Kontrolka LED
sa rozsvieti. Pre aktivaciu stlacte tlacidlo
znova.

Pretazenie
Pri opakovanom otvarani a zavierani

okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity ¢as.

Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Ak sa okna nedaju zatvorit' automaticky
(napr. po odpojeni akumulatora vozidla),
na pristrojovom paneli sa zobrazi
varovna sprava

Poznamka

Automatické zatvaranie okien uz nie je
k dispozicii, je mozné iba manualne
zatvaranie.

Pocas nasledujucich krokov sa neda
pouzivat' funkcia ochrany proti privretiu.

Pre kazdé okno:

® Uplne otvorte okno a nasledne ho
zatvorte; okno sa bude zatvarat’
postupne po niekoiko centimetrovych
usekoch pri kazdom stlaceni ovladaca.
Ukon viackrat zopakujte, az kym sa
okno Uplne nezatvori.

® Ked okno dosiahne uzatvorenu polohu,
pridrzte ovlada¢ potiahnuty eSte aspon
jednu sekundu.

Ak vodi¢ obsluhuje ovladace elektricky
ovladanych okien spolujazdcov, je
dolezité sa pritom uistit’, Ze ni¢ nebrani
spravnemu zatvoreniu daného okna.
Je doblezité dbat’ na to, aby spolujazdci
pouzivali elektricky ovladané okna
spravnym sposobom.

Pri ovladani okien davajte mimoriadny
pozor najma na deti.

Pri dialkovom zatvarani okien pomocou
elektronického kitga davaijte pozor na
pasazierov a/alebo iné pritomné osoby.
Pocas jazdy nikdy nevystrkujte cez
otvorené okna hlavu ani ruky von

z vozidla — nebezpecenstvo vazneho

poranenia!

/\ Varovanie

V pripade, ak elektricky ovladané okno
pocas pohybu narazi na prekazku,
musi sa pouzit’ opacny smer pohybu
okna. Na tento Ucel stlacte prislusny
ovladag.

Manualne Ovladané Okna

Okna zadnych dveri je mozné otvéarat
alebo zatvarat’ manualne pomocou
ovladacich kluciek okien.
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Vyhrievanie Zadného Okna

Funkciu aktivujete stlacenim G,

LED v tlacidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Opatovnym stlacenim Gl
tuto funkciu vypnete.

Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého Casu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

Pri vypnuti zapalovania sa funkcia
deaktivuje.

V zavislosti od systému ovladania
klimatizacie sa méze tlacidlo nachadzat’
na réznych miestach.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych zrkadiel
=stranu13

Sineéné Clony

Slnecné clony mbzete sklopit’ dole alebo
na bok ako ochranu pred sinkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel pocas
jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sine¢nej clony sa
nachadza drziak listkov.
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Opierky hlavy.......ccooooieiiiiiiiieeeees
Poloha opierky hlavy..............cccc......
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AIrbagOV...ceviiieieieee e
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zachytnych systémov............c.......... 32

Opierky hlavy
Poloha Opierky Hlavy

/\ Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt vo vySke
hornej ¢asti hlavy. Ak to nie je mozné
takto nastavit v pripade velmi vysokych
cestujucich, vytiahnite ju do najvy$Sej
polohy, pre velmi malych cestuijticich ju
nastavte do najniz$ej polohy.

Predné Opierky Hlavy

Nastavenie vysky
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Stlaéte uvolfiovacie tladidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Zadné Opierky Hlavy
Nastavenie vysSky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlacenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Vybratie

Napr. ked pouzivate detsky zachytny
systém =stranu29 .

Potiahnite opierku hlavy nahor, stlatenim
zapadky uvolnite opierku a vytiahnite ju
von.

Umiestnenie Opierky Hlavy Na
Pévodné Miesto

® \/sunte konce opierky hlavy do otvorov
prislusného operadla.

® Opierku hlavy zatlacte uplne nadol.
® Upravte vySku opierky hlavy.
Predné sedadla

Poloha Sedadla

/\ Varovanie

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom.

/\ Nebezpeéenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol bezpe¢ne
nafuknut’.

/\ Varovanie

Sedadla nikdy nenastavujte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

/\ Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.

® Sedte tak, aby vase sedacie svaly boli
¢o mozno najblizsie k operadlu.
Nastavte vzdialenost’ medzi sedadlom
a pedalmi tak, aby vase nohy boli
pri Uplnom zosliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho ¢o najdalej dozadu.

® Nastavte vySku sedadla dostatoCne
vysoko tak, aby ste mali jasny vyhiad
na vSetkych stranach a na pristrojovy
panel.
Medzi hlavou a stropom by mal byt’
priestor najmenej pre jednu ruku. Vase
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stehna by mali ziahka spogivat na
sedadle bez zatlacovania do sedadla.
® Sedte tak, aby vaSe plecia boli ¢o
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut na volant
s mierne pokréenymi ramenami. Pri
otacani volantom udrzujte kontakt
medzi ramenami a operadlom.
Nezaklanajte operadlo prili§ dozadu.
Odporuc¢ame maximalny sklon pribl.
25°,
® Upravte sedadlo a volant tak, aby vase
zapastia spocivali na vrchnej Casti
volantu, ramena boli Uplne vystreté a
plecia boli opreté o operadlo.

® Nastavte volant =.
® Nastavte opierku hlavy =>stranu18 .

® Nastavte oporu stehna tak, aby bol
medzi okrajom sedadla a dutinou pre
koleno priestor Siroky asi na dva prsty.

® Nastavte bedrovu opierku tak, aby
podopierala prirodzeny tvar chrbtice.
Manualne Nastavenie Sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Nastavenie v pozdiznom smere

Zdvihnite rukovat, posunte sedadlo,
uvoinite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Naklonenie operadla

Zatlacte paku smerom dozadu. Oprite sa
o operadlo, aby ste dosiahli pozadovany
uhol.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou
nahor zvySenie sedadla

nadol zniZzenie sedadla
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Vyhrievanie Sedadiel

Nastavte vyhrievanie na pozadované
nastavenie stlacenim tlacidla pre
prislusné sedadlo raz alebo viackrat.
Kontrolka v tlacidle signalizuje
nastavenie.

Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkajsia teplota nizsia ako 20 °C.
Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvyssej Urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore.

Poc¢as automatického vypnutia motora
funguje aj vyhrievanie sedadiel.

Zadné sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

/\ Varovanie

Sedadla nikdy nenastavujte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

Naklonenie Operadla Sedadla
Druhého Radu

Potiahnite slu¢ku, nastavte sklon a
slucku uvolnite. Pogas nastavovania
operadla sa on neopierajte.

Naklonenie Operadla Sedadla
Tretieho Radu

Potiahnite §Iuéku, nastavte sklon a
sluéku uvolnite. Po¢as nastavovania
operadla sa on neopierajte.
Umiestnenie Operadla Do
Povodnej Polohy

/\ Varovanie

Skoér ako operadlo umiestnite do
pbvodnej polohy, uistite sa, ze su
bo¢né bezpecnostné pasy spravne
umiestnené vo vertikalnej polohe vedia
upeviovacich 6k operadiel.
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® \/yrovnajte operadlo a pevne ho
zatlacte, aby sa zaistilo v spravnej
polohe.

® Skontrolujte, ¢i sa odistovaci popruh
spravne vratil na svoje miesto.

® Skontrolujte, ¢i neboli bo¢né
bezpecnostné pasy poas manipulacie
privreté.

/\ Varovanie

Upozornenie: nespravne zaistené
operadlo ohrozuje bezpecénost’
cestujucich v pripade prudkého
brzdenia alebo nehody.

Obsah batozinového priestoru moze
byt vymrsteny smerom dopredu —
nebezpecenstvo vazneho poranenia!

BezpeCnostné pasy

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko zranenia.

/\ Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

Osoby nepriputané bezpecnostnymi
pasmi v pripade nehody ohrozuju

ostatnych spolucestujucich i sami seba.

Bezpecnostné pasy su uréené vzdy len
pre jednu osobu.

Detsky zachytny systém =stranu29
Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z

hiadiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit. Po
nehode nechajte bezpecnostné pasy a
aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov vymenit' v servise.

Poznamka

Uistite sa, Ze bezpecnostné pasy

nie su poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi a Ze nie su
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa

do navijacov bezpecnostnych pasov
nedostali neCistoty.

Poznamka

Na priputanie pouzite sponu pre
prislusny bezpeénostny pas, aby sa
zaistila spravna funkénost.

Pripomenutie Bezpe€nostného
Pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpecnostného pasu,
ktoré indikuje kontrolka pre prislusné
sedadlo v stropnej konzole.
Pripomenutie bezpe€nostného pasu
=stranu51

Obmedzovaée Tahu Pasov

Tlak vyvijany na telo je znizeny
pocas kolizie postupnym uvolfiovanim
bezpeénostného pasu.
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Predpinace Bezpecnostnych
Pasov

V pripade Celnej zrazky, narazu

zozadu alebo zboku urcitej sily

napnu bezpecénostné pasy prednych a
vonkaj$ich zadnych sedadiel predpinace
bezpecnostnych pasov.

/\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz
bezepcnostnych pasov) méze aktivovat
predpinacCe pasov.

Aktivacia predpinacov bezpeénostnych
pasov je indikovana trvalym rozsvietenim
kontrolky.

Airbag a predpinace bezpecnostnych
pasov =stranu23

Aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov sa musia vymenit' v servise.
Predpinace bezpecnostnych pasov sa
mozu aktivovat’ iba raz.

Poznamka

Neupevnujte a neinstalujte prislusenstvo
alebo iné predmety, ktoré by

mohli narusovat ¢innost’ predpinacov
bezpecnostnych pasov. Nevykonavajte
ziadne Upravy komponentov predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa tym
zrus$i platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Trojbodovy Bezpecnostny Pas

Zapnutie

Vytiahnite bezpecnostny pas z navijaca,
vedte neprekruteny pas cez telo a

vloZte sponu do zamku pasu. Dbajte na
to, aby pocas jazdy bezpecnostny pas
prechadzal cez rameno a pevne obopinal
vase telo.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu bezpednostného
pasu na telo. Neumiestiujte predmety,
napriklad kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpecnostny pas a vase telo.

/\ Varovanie

Bezpecnostny pas nesmie viest' cez
tvrdé alebo krehké predmety vo
vreckach odevu.

Pripomenutie bezpecnostného pasu
=stranu51
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Odopnutie

Bezpednostny pas uvoinite stladenim
¢erveného tlacidla na spone
bezpecnostného pasu a jeho navinutim
spat’.

Pouzivanie bezpeénostného pasu
pocas tehotenstva

/\ Varovanie

Systém airbagov sa aktivuje vybuchom,
preto smu jeho opravy vykonavat’ len
vyskoleni pracovnici.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z

niekolkych samostatnych systémov podia
vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplini za
niekoiko milisekund. Taktiez veimi rychle
splasnu, takze je to niekedy podas kolizie
nezaznamenatelngé.

Pridanie prisluSenstva, ktorym sa
zmeni ram, systém naraznikov,

vyska, predné alebo bo¢né
oplechovanie vozidla, méze mat’

za nasledok, Ze systém airbagov
nebude spravne fungovat. Fungovanie
systému airbagov mdze ovplyvnit’ aj
vymena iubovoinych &asti prednych
sedadiel, bezpec€nostnych pasov,
modulu snimania a diagnostiky
airbagov, volantu, pristrojového panela,
vnutornych tesneni dveri vratane
reproduktorov, ktorykoTvek z modulov
airbagov, oblozenia stropu a stipikov,
prednych snimacov, snimacov bo¢ného
narazu alebo kabelaze airbagov.

/\ Varovanie

V priestore, do ktorého sa nafukne
airbag, nesmu byt Ziadne prekazky.
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Poznamka

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredove;j
konzole. Do tejto oblasti neumiestnujte
Ziadne magnetické predmety.

Na kryty airbagov nepripeviiujte ziadne
predmety a nezakryvajte ich inym
materialom. PoSkodené kryty nechajte
vymenit' v servise.

Kazdy airbag sa naplni len raz.
Aktivované airbagy nechajte vymenit' v
odbornom servise. Je mozné, Ze okrem
toho bude treba vymenit’ aj volant,
palubnu dosku, ¢asti obloZenia, tesnenie
dveri, kiuky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi platnost’
povolenia na prevadzku vozidla.
Kontrolka systému airbagov =stranu52

Detské Zachytné Systémy
Na Prednom Sedadle

Spolujazdca, Ktoré Je
Vybavené Systémom Airbagov

[ A ARBAG |
el

SK: NIKDY nepouzivajte detsky
zachytny systém oto€eny proti smeru
jazdy na sedadle chranenom

AKTIVNYM AIRBAGOM umiestnenym
pred sedadlom. Hrozi USMRTENIE
alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersitze
NIEMALS auf einem Sitz verwenden, der
durch einen davor befindlichen AKTIVEN
AIRBAG geschutzt ist, da dies den TOD
oder SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege d'enfant
orienté vers l'arriére sur un siége

protégé par un COUSSIN GONFLABLE
ACTIF placé devant lui, sous peine

d'infliger des BLESSURES GRAVES,
voire MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIRBAG
FRONTAL ACTIVO. Peligro de MUERTE
o LESIONES GRAVES para el NINO.
RU: BAMNPELWAETCH yctaHaeBnmBaTthb
[EeTCKOe yaepXumBatLLee yCTpocTBO
NLOM Ha3ag Ha cuaeHbe aBTomMobuns,
06opyoBaHHOM hpOHTanNbHOM
noayLlkor 6e3onacHocTn, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 31o
moxeT npusectn K CMEPTU vnun
CEPbE3HbIM TPABMAM PEBEHKA.
NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met

een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van het
KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med en
framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA SKADOR
kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta istuimelle,
jonka edessa on AKTIIVINEN
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TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA tai
VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsutstyr
ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
det kan fgre til at BARNET utsettes

for LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do mesmo,
podera ocorrer a PERDA DE VIDA ou
FERIMENTOS GRAVES na CRIANCA.
IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG ATTIVO
di fronte ad esso: pericolo di MORTE

o LESIONI GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE un XpnaiyoTtrolite TTaIdIKO
KABIoPa ao@aAgiag Je @opda TTPOG Ta
TMow g€ KABIgUA TTOU TTPOCTATEVUETAI OTTO
peTwtTikdo ENEPIO AEPOZAKO, 81611 TO
Tauidi ptropei va utroatei ©ANAZIMO 1y
>OBAPO TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac¢ fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed ktérym
znajduje sie WLACZONA PODUSZKA
POWIETRZNA.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze by¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir cocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir AKTIF
HAVA YASTIGI ile korunmakta olan

bir koltukta kullanmayiniz. COCUK
OLEBILIR veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJIU He BukopucToByiiTe
cuctemy Oe3neku ons gitewn, Lo
BCTaHOBIOETLCHA 0ONNYYAM Hasagd, Ha
cuaiHHi 3 YBIMKHEHORKO NOAYLIKOKO
BE3MEKW, iHakwe ue moxe npusBecTn
1o CMEPTI yu CEPMO3HOIO
TPABMYBAHHA ANTUHN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé néz6
biztonsagi gyerekiilést el8Irél AKTIV
LEGZSAKKAL védett tilésen, mert a
GYERMEK HALALAT vagy KOMOLY
SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRACNIM
JASTUKOM ispred njega, to bi moglo
dovesti do SMRTI ili OZBILJNJIH
OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne namesc¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLAZINO,
saj pri tem obstaja nevarnost RESNIH ali
SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okrenuta
unazad na sedistu sa AKTIVNIM

VAZDUSNIM JASTUKOM ispred sedista
zato $to DETE mozZe da NASTRADA ili
da se TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTCKO
ceauwTe CBPTEHO HaHa3ag Ha ceauwTe
3awTuteHo co AKTMBHO BO34YLWHO
MEPHWYE npeg Hero, 3aToa WTO AeTeTo
moxe OA 3ATVMHE vnu pa 6une TEWKO
MOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonseainTe geTtcka
ceparnka, rnefalia Hasag, BbpXy
ceparka, KosiTo e 3alWuTeHa Ypes
AKTVBHA Bb3OYLWHA Bb3IrMABHULA
npea Hesl - MoXe Aa ce

cturde po CMbPT unn CEPUO3HO
HAPAHABAHE Ha OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat

de un AIRBAG ACTIV in fata sa; acest
lucru poate duce la DECESUL sau
VATAMAREA GRAVA a COPILULUI.
CS: NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny
systém instalovany proti sméru jizdy

na sedadle, které je chranéno pred
sedadlem AKTIVNIM AIRBAGEM. Mohlo
by dojit k VAZNEMU PORANENI nebo
UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku sedacku
otoéenu vzad na sedadle chranenom
AKTIVNYM AIRBAGOM, pretoze modze
dojst k SMRTI alebo VAZNYM
ZRANENIAM DIETATA.
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LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI ZUTI
arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmantojiet
uz aizmuguri vérstu bérnu sédekIiti
sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSIBAS
SPILVENU, jo pretéja gadijuma BERNS
var git SMAGAS TRAUMAS vai IET
BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suunatud
lapseturvaistet istmel, mille ees on
AKTIIVSE TURVAPADJAGA kaitstud
iste, sest see voib pdhjustada LAPSE
SURMA v6i TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jhares
lejn in-naha ta’ wara fuq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan jista’
jikkawza I-MEWT jew GRIEHRI SERJI lit-
TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta linbh
cuil RIAMH ar shuiochan a bhfuil mala
aeir ag feidhmiu os a chomhair. Ta baol
BAIS n6 GORTU DONA don PHAISTE
ag baint leis.

Okrem toho sa z bezpecnostnych
dévodov detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni uvedenych
v tabulke =stranu29 .

Stitok airbagov je umiestneny na

oboch stranach slne¢nej clony predného
spolujazdca.

Deaktivacia airbagov =stranu28

Systém Celnych Airbagov
Systém prednych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného v
pristrojovom paneli na strane predného
spolucestujliceho. Poznate ho podia
slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia horného tela a
hlavy posadky na prednych sedadlach.

/\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne iba so
sedadlom v spravnej polohe.

Poloha sedadla =stranu19

Udrziavajte priestor, v ktorom sa airbag
nafukuje, bez prekazok. Pasy vedte
spravne a uchytte ich bezpecne. Len
takto méze airbag chranit’.

Systém Bocénych Airbagov
Systém boc&nych airbagov tvoria airbagy
v operadlach prednych sedadiel.
Poznate ho podia slova AIRBAG.
Boc&né airbagy sa naplnia v pripade
bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.
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Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hornej Casti tela a
panvy pri boénom naraze.

Poznamka

Pouzivajte iba ochranné potahy sedadiel,
ktoré boli schvalené pre vozidlo.

Dbajte na to, aby ste airbagy nezakryli.

Systém Hlavovych Airbagov

Systém hlavovych airbagov sa sklada z
airbagu v rame strechy na kazdej strane.
Poznate ho podia slova AIRBAG na
strenych stipikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hlavy pri boénom
naraze.

/\ Varovanie

Haciky na drzadlach v streSnom

rame suU vhodné iba pre zavesenie
Tahkych ¢asti odevu bez vesiakov. V
tychto kusoch odevu neskladujte Zziadne

predmety.

Deaktivacia Airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca vpredu
musi byt' pre detsky zachytny systém na
sedadle spolujazdca deaktivovany podia
pokynov v tabulke.

Systémy bo¢nych a hlavovych airbagov,
predpinace bezpeénostnych pasov a
vSetky airbagové systémy vodi¢a zostanu
aktivne. Systém airbagu predného
spolujazdca je mozné deaktivovat’
kiti¢ovym spinadom umiestnenym na
strane spolujazdca na pristrojovom
paneli.

Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémov = stranu32

Pomocou kitiga zapalovania zvolte
polohu:

OFF
Al

airbag predného
spolucestujuceho sa
deaktivuje a nespusti sa

v pripade kolizie. Kontrolka
svieti nepretrzite na stredovej
konzole

ON®  airbag predného spolujazdca

je aktivny

/\ Nebezpedenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len

v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami uvedenymi v
tabulke Detské zachytné systémy.
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Inak hrozi riziko smrtelného zranenia
osoby, ktora sedi na sedadle s
deaktivovanym airbagom.

PASSENGER

AIRBAG o
2

Ak sa kontrolka ON rozsvieti na priblizne
60 sekind po zapnuti zapalovania,
predny airbag spolujazdca sa v pripade
kolizie nafukne.

Ak sa po zapnuti zapalovania

rozsvieti kontrolka OFF, predny airbag
spolujazdca je deaktivovany. Ostane
svietit, kym je airbag deaktivovany.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,

v systéme je porucha. Stav systému

je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa okamzite
na servis.

Ak Ziadna z dvoch kontroliek nesvieti,
okamzite sa obrat'te na servis.

Stav zmente iba vtedy, ked vozidlo stoji a
zapalovanie je vypnuté.

Kontrolka deaktivacie airbagov
=stranu52 .

Detsky zachytny systém
Detské Zachytné Systémy

/\ Nebezpedenstvo

Uistite sa, ze deti do dostatoCnej vysky
a hmotnosti su chranené vhodnym
detskym zachytnym systémom. Nikdy si
nedavajte diet'a na kolena.

/\ Nebezpedenstvo

Ak pouzivate detsky zachytny systém
obrateny dozadu na prednom sedadle
spolujazdca, musite deaktivovat’
systém airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati pre
detské zachytné systémy otocené
dopredu, ako je to uvedené v tabulke
Detské zachytné systéemy.

Deaktivacia airbagov =stranu28
Stitok airbagov = stranu24
Odporu€ame detsky zachytny systém,
ktory je Specialne navrhnuty pre toto

vozidlo. Dalsie informacie vam poskytne
miestny servis.

Ak si detsky zachytny systém a opierka
hlavy sedadla vo vozidle vzajomne
brania, upravte alebo odstrarite danu
opierku hlavy =stranu18 .

Ak sa pouziva detsky zachytny

systém, venujte pozornost’ nasledujiucim
pokynom pre pouzivanie a instalaciu a
taktiez pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému. Obmedzenia
stanovené v tabuike sa vztahujl na
testovacie teleso, ¢o je maximalny
obvodovy plast’ vSetkych existujucich
detskych zachytnych systémov. Uistite
sa, ze predné sedadla neprekazaju
pouzivanému detskému zachytnému
systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo narodné
predpisy. V niektorych krajinach je na
urcitych sedadlach zakazané pouzivat’
detské zachytné systémy.

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom vodic¢a =stranu19 .

/\ Nebezpedenstvo

Hrozi nebezpelenstvo smrti alebo
vazneho zranenia!

Nikdy nepouzivajte detsku sedacku
oto€enu proti smeru jazdy (vzad)
na sedadle chranenom airbagom
umiestnenym pred sedadlom.
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Detské zachytné systémy mozno upevnit’
pomocou nasledujucich prvkov:

® Trojbodovy bezpecnostny pas

® Konzoly ISOFIX

® Kotviace body pre horné popruhy

Trojbodovy bezpe€nostny pas
Detské zachytné systémy mozno
pripevnit pomocou trojbodového
bezpecnostného pasu. Po upevneni
detského zachytného systému sa
musi dotiahnut’ bezpeénostny pas
=stranu32 .

Konzoly ,ISOFIX"

Upevnite detské zachytné systéemy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX drziakom. Specialne pozicie pre

detské zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke Detské zachytné
systémy.

Drziaky ISOFIX su oznacené Stitkom

na operadle. Ak chcete ziskat’ pristup
ku konzolam ISOFIX, najskor potiahnite
zZips.

Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN €.
129.

VSetky detské zachytné systémy i-Size
mozno pouzivat na iubovoinom sedadle
vo vozidle vhodnom pre detské zachytné
systémy i-Size, tabulka miest pre
instalaciu detskych zachytnych systémov
=stranu32 .

Pri upeviiovani detského zachytného
systému ISOFIX na nastaviteiné sedadla
spolujazdcov najprv naklonte operadlo
sedadla €o najviac dozadu, aby ste
ziskali pristup ku konzolam ISOFIX.

Po spravnom upevneni detského
zachytného systému ISOFIX naklonte
operadlo znova dopredu.

Okrem konzol ISOFIX sa musi pouzit
popruh Top-tether alebo opora na nohy.
Schvalenie detskych sedaciek i-Size a
sedadiel vozidla so schvalenim i-Size je
oznacené symbolom i-Size. Pozrite si
obrazok.

Kotviace body pre horné popruhy su
oznacené symbolom pre detsku sedacku.
Okrem konzol ISOFIX upevnite aj horny
popruh ku kotviacim bodom pre horné
popruhy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznadené v tabulke. =>stranu32

Volba Vhodného Systému

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su zadné
sedadla.
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Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém instalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhSie. Zabezpedi sa tym, ze
mimoriadne zraniteina chrbtica dietata
bude vystavena mensej namahe pocas
nehody.

Detsky zachytny systém smerujuci
dopredu nepouzivajte na ziadnom
sedadle, ak je hmotnost dietata nizSia
ako 13 kg alebo ak je vyska dietata
mensia ako 76 cm ani do veku 15
mesiacov.

Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie detskych
zachytnych systémov si overte v
miestnych pravnych predpisoch.
Nasledujuce detské zachytné systémy su
odporuc¢ané pre nasledujuce hmotnostné
triedy:

® Romer Baby-Safe 3 i-Size
Velkost: 40 - 83 cm
Vek: od narodenia po vek 15 mesiacov
Hmotnost: do 13 kg
Odporuca sa s prislusnou zakladnou
ISOFIX.
Vhodné iba na inStalaciu otocenu proti
smeru jazdy.

® RomerTriFix 2 i-Size
Velkost: 76 — 105 cm
Vek: od 15 mesiacov do 4 rokov
Hmotnost: od 9 do 22 kg

Namontované s uchyteniami ISOFIX a
hornym popruhom.

Vhodné iba na instalaciu v smere
jazdy.

® Romer Kidfix i-Size
Velkost: 100 — 150 cm
Vek: od 3,5 do 12 rokov
Hmotnost: od 15 do 36 kg
S uchyteniami alebo bez uchyteni
ISOFIX
Dieta je zaistené pomocou
bezpecnostného pasu.
Zakupené v Stellantis & You, predaj a
sluzby.
Odporu¢ame pouzivat’ detsku sedacku
s operadlom.
Ak sa odstrani operadlo pre dieta
s vySkou nad 138 cm, musi sa
odstranit’ aj prislusny ochranny systém
priputania.

Uistite sa, zZe inStalovany detsky zachytny
systém je kompatibilny s typom vozidla.
Detska sedacka v prednej Casti: Nastavte
predné sedadlo spolujazdca do najvyssej
a najzadnej$ej pozdiznej polohy s
narovnanym operadlom.

Detska sedacka v zadnej Casti: Posurite
predné sedadlo dopredu a vyrovnajte
operadlo tak, aby sa nohy dietata v
detskej sedacke smerujucej dopredu
alebo dozadu nedotykali predného
sedadla.

Ak si detsky zachytny systém a opierka
hlavy sedadla vo vozidle vzajomne
brania, upravte alebo odstrarite opierku
hlavy daného sedadla.

Pri inStalacii prislusnych detskych
zachytnych systémov do vozidla
postupujte podia pokynov vyrobcu
detského zachytného systému.

V pripade polouniverzalnych detskych
zachytnych systémov alebo systémov
uré¢enych pre konkrétne vozidlo (ISOFIX
alebo pasovy detsky zachytny systém) si
pozrite zoznam vozidiel v pouzivateiskej
prirucke k detskému zachytnému
systému.

Uistite sa, Ze miesto montaze detského
zachytného systému vo vozidle je
spravne, pozrite si nasledujlicu tabuiku.
Dovoite detom nastupovat a vystupovat’
len na strane, ktora je na opacnej strane
premavky.

Ak detsky zachytny systém

prave nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamka

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripevriujte ani ho nezakryvajte inym
materialom. Detsky zachytny systém, v
ktorom sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit’.
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Miesta Pre Instalaciu Detskych Zachytnych Systémov
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Legenda

.l Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku.
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" Vypnutyairbag predného spolujazdca.
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Zapnuty airbag predného spolujazdca.

Sedadlo vo vozidle vhodné na inStalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a univerzalne schvalenej
sedacky ,oto€enej proti smeru jazdy” alebo ,,otoenej v smere jazdy* (U) pre skupiny 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo urcené pre deti
vysky 40 az 150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné na inStalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a univerzalne schvalenej
sedacky otocenej ,v smere jazdy“ (UF) pre skupiny 1, 2 a 3 alebo uréené pre deti vysky 76 az 150 cm.

Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky typu i-Size.

Sedadlo vo vozidle nevhodné na inStalaciu detskej sedacky s podperou.

Pritomnost’ kotviaceho bodu pre horny popruh na zadnej strane operadla, vdaka Comu je povolené upevnit’ univerzalnu detskua
sedacku ISOFIX.

Detska sedacka ISOFIX oto¢ena ,chrbtom k smeru jazdy*:

® R1: detska sedacka ISOFIX pre doj¢a

® R2: detska sedactka ISOFIX s mensou velkostou.

® R3: detska sedacka ISOFIX pre vyssie velkosti.

Detska sedacka ISOFIX otocena ,v smere jazdy":
® F2X: detska sedacka ISOFIX pre batolata.
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® F2: detska sedacka ISOFIX so zniZzenou vyskou.

® [3: detska sedacka ISOFIX s plnou vySkou.

f& ZvySena detska sedacka s pouzitim bezpecnostnych pasov alebo uchytenim ISOFIX.
® B2: vyvySena sedacka so znizenou Sirkou.

® B3: vyvySena sedacka s plnou Sirkou.

Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku ISOFJX.
> Informacie o Uprave nastavenia sedadiel najdete v suhrnnej tabulke ,InStalacia univerzalnych detskych sedaciek, detskych
sedaciek ISOFIX a i-Size“.

az Detska sedacka ISOFIX typu ,detskej vanicky*:

® |1: otodenie dolava.

® | 2: otoCenie doprava.

Na zéklade poZiadaviek europskych predpisov su v tejto tabulke uvedené moznosti instalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou

bezpecnostného pasu a univerzalne schvalenych, ako aj vacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadla vozidla vybavené
upeviovacimi prvkami ISOFIX.

Ano : Vhodné na pripevnenie detského zachytného systému urCenej kategorie.

Nie : Nevhodné na pripevnenie detského zachytného systému uréenej kategorie.
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Tabulka s prehladom na instalaciu univerzalnych detskych sedagiek, sedaciek ISOFIX a i-Size

Cisla sedadiel

Predné sedadla ®

Zadné sedadla ®), 2. rad

Zadné sedadla ®),

3.rad
1 2 3 4 5 6 7

Celny airbag predného spolujazdca Deaktivova- Zapnuty

ny ,OFF* () L,LON* (@
Sedadlo kompatibilné s univerzalnou @ nie ano M nie ano ano O ano nie nie
detskou sedackou oto¢enou proti smeru
jazdy (©)
Sedadlo kompatibilné s univerzalnou @ nie ano M ano ano () ano nie nie
detskou sedackou otoCenou v smere
jazdy ®
Umiestnenie kompatibilné s detskou se- nie nie ano nie ano nie nie
dackou i-Size oto&enou proti smeru jaz-
dy
Umiestnenie kompatibilné s detskou se- nie nie ano nie ano nie nie
dackou i-Size otoéenou v smere jazdy
Umiestnenie kompatibilné s hacikom ty- nie nie ano nie ano nie nie
pu TOP TETHER (Horny popruh)
Typ detskej sedacky ,Carrycot” (L1/L2) nie nie L2(9) nie L1 nie nie
Detska sedacka ISOFIX ,otoCena pro- nie nie R3(K) nie R3(K) nie nie

ti smeru jazdy“ (R1/R2/R3)
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Cisla sedadiel

Predné sedadla ®) Zadné sedadla®, 2. rad  Zadné sedadla ®),
3. rad
1 2 3 4 5 6 7
Detska sedacka ISOFIX ,otoéena v nie nie F3(k) nie F3k) nie nie
smere jazdy“ (F1/F2X/F3)
.VyvySend“ detska sedacka (B2/B3) (M nie B3(h) () (k) (m) B3k B3 OO B3k nie nie

(k)

(a) Detska univerzalna sedacka: detska sedacka, ktora sa méze instalovat’ do vSetkych typov vozidiel pomocou bezpe¢nostného
pasu.

(b) V zavislosti od verzie pred posadenim dietata na toto sedadlo si najskér prestudujte legislativu platnd vo vasej krajine.

(c) Ak chcete na tomto sedadle nainStalovat’ detski sedacku oto€enu ,proti smeru jazdy“, musi byt deaktivovany airbag
spolujazdca (,OFF").

(d) Ak je na tomto mieste vo vozidle zapnuty airbag ,ON“ predného spolujazdca, je povolené nainstalovat’ na fiom iba detsku
sedacku oto¢enu ,v smere jazdy*“.

(e) Pre univerzalnu detsku sedacku ,oto€ent proti smeru jazdy“ a/alebo ,v smere jazdy* (U) v skupinach 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo
urenu pre deti vysky 40 az 150 cm.

() Pre univerzalnu detsku sedacku ,oto€enu v smere jazdy* (UF) v skupinach 1, 2 alebo 3, alebo uréenu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

(g) Ak je detsky zachytny systém otoceny do boku nainstalovany na vonkajsich sedadlach v druhom rade, ostatné sedadla v tomto
rade sa nesmu pouzivat'.

(h) Nastavte sedadlo predného spolujazdca do polohy tplne vzadu v pozdiznom smere.

(i) Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie instalovat’ na stredové sedadlo spolujazdca vzadu.
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() Ak je na strednom sedadle nainstalovany vyvyseny detsky zachytny systém, lavé sedadlo 4 nesmie byt obsadené.
(k) Nastavte maximalnu vysku opierky hlavy alebo v pripade potreby ju vyberte.
() Sedadlo, ktoré nie je vybavené uchyteniami spifiajucimi Standard ISOFIX.

(m) V pripade sedadiel s integrovanou opierkou hlavy: ak si detska sedacka a integrovana opierka hlavy vzajomne brania, nastavte
operadlo sedadla do menej zvislej polohy.

(n) Na zadné sedadla nie je mozné inStalovat’ 3 vyvySené detské sedacky sucasne.

Predpisy:

® Sedadlo kompatibilné so systémom i-Size je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a F2X, F2 B2.
® Sedadlo kompatibilné so systémom R3 je kompatibilné aj so systémami R1 a R2.

® Sedadlo kompatibilné so systémom R2 je kompatibilné aj so systémom R1.

® Sedadlo kompatibilné so systémom F3 je kompatibilné aj so systémami F2X a F2.

® Sedadlo kompatibilné so systémom B3 je kompatibilné aj so systémom B2.
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Odlozenie

Ulozné priestory............ccc.......

Priruéna skrinka......................

Drziaky napojov.......cc.ccceeeneeee.

Predny ulozny priestor............

Odkladaci priestor v stredovej

konzole........cccooviiiiiiiiie
Odkladaci priestor na dverach
BatoZzinovy priestor....................
Kryt nakladového priestoru.....

Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy...................

Pripinacie oka...............cc........
Vystrazny trojuholnik...............
LekarniCka........ccocovvevieenennnnnn
Systém streSnych nosicov.........
Informacie o nakladani..............

Ulozné priestory

/\ Varovanie

Do uloznych priestorov neukladajte
tazké alebo ostré predmety.

Priruéna Skrinka

Ak je vozidlo v pohybe, priruéna skrinka
musi byt uzavreta.

Drziaky Napojov

Drziaky poharov su v stredovej konzole.

Predny Ulozny Priestor

V zavislosti od verzie sa v pristrojovom
paneli nachadza jeden alebo dva ulozné
priestory.

Ulozny priestor na induk&né nabijanie
sa nachadza pod pristrojovym
panelom=>stranu60

Odkladaci Priestor V Stredovej

Konzole

Odkladaci priestor mbzete pouzit' na
drobné predmety.

V zavislosti od verzie sa pod krytom
nachadza ulozny priestor.

Odkladaci Priestor Na Dverach

Odkladaci priestor sa nachadza v
prednych a zadnych paneloch dveri.
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Batozinovy priestor

Operadla zadnych sedadiel rozdelené do
dvoch ¢€asti. Obidve Casti su sklapatelné.

/\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze su v tejto

polohe bezpecne zaistené. V pripade
prudkého brzdenia alebo zrazky by
zanedbanie tychto pokynov mohlo mat’
za nasledok zranenie osbb alebo
poskodenie batoziny ¢i vozidla.

Pred sklopenim operadiel zadnych
sedadiel vykonajte v pripade potreby
nasledujuce ukony:

® Demontujte kryt batozinového priestoru
=stranu39 .

® Stlacte a podrzte zapadku, aby ste
mohli stlacit’ opierky hlavy nadol
=stranu18

Zadné sedadla =stranu21

Kryt Nakladového Priestoru
Na kryt neukladajte ziadne predmety.
Odmontovanie krytu

Odstrante kryt nasledujucim spdsobom:
® QOdistite obe lanka.

® Nadvihnite kryt a odstrante ho.

UlozZit' ju mbzete viacerymi spdsobmi:

® vertikalne za prednymi sedadlami

® alebo na plocho na dne kufra.

Uschovanie

Kryt nakladového priestoru je mozné
uschovat’ za operadlami zadnych
sedadiel.

Odistite upevnovacie popruhy a zdvihnite
kryt vzadu, kym sa neuvolni.

Potom ho posurite nadol vo vodidlach za
operadlami sedadiel.

Namontovanie krytu

Kryt uchytte v bocnych vodidlach a
sklopte ho nadol. Pripojte istiace popruhy
na dvere batozinového priestoru.

Kryt Zadného Ulozného
Priestoru Podlahy

Zdvihnite kryt vo vybrani, aby ste ziskali
pristup k nudzovému vybaveniu pre
pripad poruchy.

Supravu na opravu pneumatik
=stranu165

Dvojitd podlaha nakladného priestoru

Dvojitu podlahu nakladného priestoru je
mozné vlozit' do batozinového priestoru v
dvoch polohach:

® dolné poloha nad zadnym krytom
ulozného priestoru v podlahe
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® horna poloha blokovana

Pri tejto polohe ak su operadla zadného
sedadla sklopené dopredu, vznikne
takmer rovna ulozna plocha.

V hornej polohe dokaze dvojitéa podlaha
nakladného priestoru uniest’ naklad

s maximalnou hmotnost'ou 100 kg.

V dolnej polohe je dvojita podlaha
nakladného priestoru schopna uniest’
maximalne povolené zat'azenie.

Pripinacie Oka

Putacie oka su ur€ené pre zaistenie
predmetov proti kizaniu, napr. pomocou
putacich popruhov alebo siete na
batozinu.

Vystrazny Trojuholnik

Vystrazny trojuholnik ulozte do priestoru
v zadnej Casti dveri batozinového
priestoru a zaistite ho upevnenim na
suchy zips Velcro®.

Sklopte nadol kryt na favej strane
batozinového priestoru.
Lekarni¢ku ulozte do ulozného priestoru.

Systém streSnych nosicov

Z bezpecénostnych dévodov a aby

sa zabranilo poskodeniu strechy sa
odporuca pouzit’ systém streSného
nosic¢a schvaleny pre dané vozidlo.
DodrzZiavajte pokyny na montaz a stresny
nosi¢ demontujte, ked ho nepouzivate.

Montaz streSného nosi¢a bez lidty

Otvorte vSetky dvere.
Montéazne body sa nachadzaju v kazdom
dvernom rame na karosérii.
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Pripevnite stresny nosi¢ podia pokynov
na instalaciu dodanych so streSnym
nosic¢om.

Montaz streSného nosica s liStou

Znacky na streSnych nosi¢och oznacduju,
kde sa ma streSny nosi¢ namontovat'’

Informacie o nakladani

/\ Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla je
bezpecne ulozeny.

V opacnom pripade by predmety mohli
lietat’ vo vnutri vozidla a spOsobit’
zranenie os6b alebo poskodit' naklad
alebo vozidlo.

® Tazké predmety v batoZzinovom
priestore by mali byt umiestnené tak,
aby priliehali k operadlam sedadiel.
Uistite sa, Ze operadla su bezpectne
zaistené =>stranu39 . Ak musite
predmety vrstvit, tazSie predmety
umiestnite dole.

® Zo$myknutiu uvoinenych predmetov
zabranite ich zaistenim pomocou
popruhov pripojenych k pripinacim
okam =stranu40 .

® Dbaijte na to, aby naklad nevyc¢nieval
nad horny okraj operadiel.

® Neodkladajte ziadne predmety na
kryt batozinového priestoru alebo
na pristrojovy panel a nezakryvajte
snimac na vrchnej strane pristrojovej
dosky.

® Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zaradovaniu prevodovych stupfiov
alebo obmedzovat’ voiny pohyb vodiéa.
Do interiéru neumiestfiujte voine
polozené, nezaistené predmety.

® Nejazdite s otvorenym batozinovym
priestorom.

® Uzito¢na hmotnost’ je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnostou
vozidla (pozri identifikaCny Stitok
=stranu181 ) a pohotovostnou
hmotnostou.
Na vypocet uzitoéného zatazenia
vloZte Gdaje vasho vozidla do tabulky
hmotnosti na zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost' zahfiia
hmotnost’ vodi¢a (68 kg), batoziny (7
kg) a vSetkych prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plna cca na 90 %).
Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost'.

® Naklad na streche zvysuje citlivost’
vozidla na bo&ny vietor a ovplyvnuje
spravanie vozidla v désledku vyssieho
taziska vozidla.
Naklad rovnomerne rozlozte a riadne
ho zaistite upevfiovacimi popruhmi.
Tlak v pneumatikach upravte podia
zat'aZenia vozidla. Popruhy pravidelne
kontrolujte a pritahujte.
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Pri jazde neprekracujte rychlost’ 120
km/h.

Povolené zat'azenie strechy je 75

kg. Zat'aZenie strechy sa sklada z
hmotnosti streSného nosica a nakladu.
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Prehlad pristrojovej dosky
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. A i 3 15 Nudzovy hovor = stranu66 29 Nastavenie sklonu svetlometov
1 Elektricky ovladané okna ostranus6
=stranu15 16 Osvetlenie interiéru = stranu89 Systém elektronického riadenia
2 Vonkajsie zrkadla =>stranu12 17 Pripomenutie bezpe&nostného stability a regulacie preklzu
i . pasu, deaktivacia airbagov =stranu133
Bocné vetracie otvory =stranu95 Sstranu51 Asistent riadenia vozidla v jazdnom
Dialkové svetla, svetelny klakson, 18 Vnutorné spéatné zrkadlo =stranu14 prghu E>stranu137 i
smerové svetla, hmloveé svetla, P Asistent dopravnych znaciek
parkovacie svetla =stranu84 19 Deaktivacia airbagov = stranu52 =stranu148
5 Tempomat, obmedzovac rychlosti 20 Priru¢na skrinka =stranu38 .
=stranu144 21 Vyhrievané zadného okno, Nastavenie polohy volantu
6 Pristrojovy panel =stranu62 vyhrievané ¢elného sklo,
L L. vyhrievané sedadla, vyhrievany
7 Ovladacie prvky Informacneho volant, elektronicky riadena
systému =stranu72 Klimatizacia =stranu91
8 Stierace a ostrekovac ¢elného 22 Port USB =stranu61
skla, zadny stiera¢ a ostrekovacé
=stranud7 23 Predny ulozny priestor, bezdrétové
.. . . nabijanie =stranu38
9 Tlacidlo zapnutia napajania ] ,
=stranu101 24 Volba prevodového stupna, paka
. i . volica =stranu104
10 Tlacidlo centralneho zamykania :
Sstranu? 25 Parkovacia brzda =stranu110 - B o
11 Dotykovy displej =stranu62 26 Nastavenie volantu =stranu46 Odistite packu, nastavte volant, potom
packu zaistite a dbajte, aby bola uplne
12 Stredové vetracie otvory 27 Klakson =stranu47 zaistena.
=stranu95 v s Volant nastavuijte iba ked vozidlo stoji a
28 Uvolfovacia packa kapoty Zamok volantu ie odisteny
13 Vystrazné svetla =>stranu86 =stranu155 ) v
14 Svetlo na &itanie = stranu89
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Ovladacie prvky na
volante

C N

Ponuku na pristrojovom paneli, niektoré
asistencné systémy vodi¢a, informacny
systém a pripojeny mobilny telefén je
mozné ovladat’ ovladacimi prvkami na
volante.

Pokrocilé asistencné systémy pre vodica
=stranu128

Informacny systéem = stranu68

Klaksén

Vystrazny systém
bezpecnosti chodcov

Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
vyda zvukovy signal, ktorym indikuje pre
chodcov pritomnost’ vozidla. Aktivny je
pri rychlostiach do 30 km/h.

Stierace a ostrekovac
¢elného okna

Poznamka

Ked je packa stieracov v polohe AUTO
alebo INT, 1 alebo 2 a zapaTovanie je
zapnuté, po viac ako jednej minute: Ak
je vonkajsia teplota nizSia ako +3 °C,

stiera€ ¢elného skla sa aktivuje len pri
rychlosti nad 10 km/h. Ked je vonkajsia
teplota vysSia ako +3 °C, stiera¢ ¢elného
skla sa aktivuje okamzite.

Poznamka

V polohe 1 alebo 2 sa frekvencia
stierania automaticky znizi pri rychlosti
nizSej ako 5 km/h a pévodna frekvencia
stierania sa obnovi pri rychlosti nad 10
km/h.

Stierace (:Delného Okna S
Nastavitelnou Frekvenciou
Stierania

2  :rychle stieranie

1 : pomalé stieranie

INT : stieranie v prerusovanom rezime
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0 : vypnuté

x1 :jeden stieraci cyklus

Nepouzivajte v pripade, Ze je na ¢elnom
okne namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.
Ak chcete aktivovat' rezim stierania v
preruSovanom rezime pri dalSom zapnuti
zapalovania, stlaéte packu smerom dolu
do polohy OFF a spat na INT.

Frekvencia stierania

Packa stieracov je v polohe INT,
frekvencia stierania zavisi od rychlosti
vozidla.

Stierace Celného Okna S
Dazd'ovym Senzorom

2 : rychle stieranie

1 : pomalé stieranie

INT  :stieranie v preruSovanom
rezime

0 :vypnuté

AUTO : automatické stieranie s
dazdovym senzorom

V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a

automaticky reguluje frekvenciu stierania.

Ak je zapalovanie vypnuté, rezim
automatického stierania sa deaktivuje.
Ak chcete aktivovat' rezim automatického
stierania pri dalSom zapnuti zapalovania,
stlacte packu smerom dolu do polohy
OFF a spat na AUTO.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na ¢elnom
okne namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.

Nastavitelna citlivost’ dazdového senzora

Packa stieracov je v polohe AUTO.

V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a
automaticky reguluje frekvenciu stierania.
Citlivost’ mozno nastavit' spinacom na
packe. Stlacenim nahor zvyste citlivost’ a
stlacenim nadol citlivost’ znizte.

Uistite sa, ze senzor nie je blokovany
=stranu14 .

Kontrolka =>stranu101 .
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Ostrekovaé Celného Okna

Potiahnite ovladac¢ stieracov skla smerom
k sebe az za bod odporu a podrzte ho.
Po dokonceni ostrekovania sa vykona
cyklus posledného zotretia.

Pre jeden stieraci cyklus potiahnite
ovladac stieracov skla smerom k sebe
bez toho, aby ste prekonali bod odporu.
Kvapalina do ostrekovacov =stranu157

Stierac¢ a ostrekovac
zadného okna

Stiera¢ Zadného Okna

0 : vypnuté

E : preruSované stieranie

. ostrekovanie skla

Nepouzivajte, ak je zadné okno
zamrznuté alebo ak sa pouziva nosi¢
bicyklov. V umyvackach automobilov
ich vypnite. Stiera¢ zadného okna sa
automaticky zapne, ak su zapnuté
stieraCe Celného okna a zaradite
spiatoCku.

Ostrekovac¢ Zadného Okna
Vyberte .

Kvapalina ostrekovaca sa rozstrekuje na
zadné okno a zadnu kameru a stierac
sa bude pohybovat’, kym bude vybrana

moznost’ .

Kvapalina do ostrekovacov =stranu157

VonkajSia teplota

Vonkajsia teplota sa zobrazuje na displeji
pristrojovej dosky alebo na stavovej liste
informacného displeja.

Vystrazné a svetelné
kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych dosiek.

V zavislosti od vybavy sa moze menit’
poloha kontroliek.

Pri zapnuti zapalovania sa vaésina
kontroliek kratko rozsvieti z dévodu testu
funkénosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Gervena: nebezpecenstvo, dolezité
upozornenie
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Zlta: vystraha, informacie, porucha

zelena: potvrdenie aktivacie

modra: potvrdenie aktivacie

biela: potvrdenie aktivacie

siva; systém je pozastaveny,
zistilo sa minimalne jedno
obmedzenie systému

Celkovy Prehlad

@ 1 Smerové svetlad =stra-

~\2

3

0

nu51

2 Pripomenutie bezpec-
nostného pasu =stra-
nu51

5 Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov
=stranu52

2 Zapnuty airbag =stra-
nu52

2 Vypnuty airbag =stra-
nu52

4  Systém nabijania
=stranu52

5 Kontrolka nespravnej
funkcie =stranu52

(©)

®)

@)
P)

®)
@!

AV

Kontrola systému
=stranu53

Coskoro vykonaite ser-
vis vozidla =stranu53

Vypnite motor = stra-
nu53

Porucha hybridného
systému =stranu53

Brzdovy systém =stra-
nu53

Elektricka parkovacia
brzda =>stranu53

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
=stranu53

Parkovaci asistent
=stranu54

Antilock brake system
(ABS) =stranu53

Posilfhovac¢ riadenia
=>stranu54

Radenie rychlosti
=stranu54

READY

Asistent riadenia vozid-
la v jazdnom pruhu
=stranu54

Elektronické riadenie
stability a regulacia
preklzovania kolies
(ASR) =stranu54

Elektronické riadenie
stability a regulacia
preklzovania kolies
(ASR) =stranu54

Vysoka teplota chladia-
cej kvapaliny motora
=stranu55

Zeravenie =stranu55
Systém detekcie uniku
vzduchu =stranu55

Tlak motorového oleja
=stranu55

Malo paliva =stra-
nub5

Vozidlo je pripravené
=stranu56

Znizeny vykon motora
=stranu56
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(&)

AUTO

Vysoka teplota vyso-
konapéat'ového akumu-
latora =stranu56

Pouzite noznu brzdu
=>stranu54

Autostop =stranu56

VonkajSie osvetlenie
=stranu56

Stretavacie svetla
=stranu56

Dialkoveé svetla =stra-
nu56

Asistent dialkovych
svetiel ®stranu56

Predné hmlové svetla
=stranu56

Zadné hmlové svetlo
=>stranu56

Automatické stieranie
¢elného skla = stra-
nu56

Lokalizacia vozidla
=stranu90

= 2 Inteligentna Cipova kar-
[o=4 v, I
ta, Cipovy klu¢ = stra-
nus7
g 3 Porucha vystrazného

systému bezpecnosti
chodcov =>stranu56

®) 2/ Aktivne nadzové brz-
3 denie =stranu57
5‘_ 2 Varovanie pred ¢elnou
zrazkou =stranu131
/:\@ 2/ Asistent dopravnych
' 3 znadiek @stranu57
@ 2/ Upozornenie pre vodi-
3 ¢a =stranu57
2 Otvorené dvere =stra-
nu57

Smerové Svetla

@2 svieti & blika zeleno.

Kratko sa rozsvieti
Parkovacie svetla sa zapnu.
Blika

Smerové svetlo alebo vystrazné svetla su
aktivované.

Rychle blikanie: porucha smerového
svetla alebo prislusnej poistky.

To zahffa aj smerové svetla pripojené k
zasuvke tazného zariadenia.

Vymena Zziarovky =stranu160 .
Smerové svetla =stranu87 .

Pripomenutie Bezpecnostného
Pasu

'é Kontrolka pasu na pristrojovom paneli
sa rozsvieti alebo bude blikat' nacerveno
s indikaciou na stropnej konzole pre
jednotlivé bezpecnostné pasy.

® Po zapnuti zapalovania sa rozsvieti

kontrolka 'é na pristrojovom paneli

a symbol pre prislusné sedadlo

na stropnej konzole, ked' nie je
zapnuty bezpecnostny pas niektorého
z obsadenych sedadiel.
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® Po rozjazde sa rozsvieti kontrolka é
na pristrojovom paneli, na stropnej
konzole bude urcity ¢as blikat’ symbol
pre prislusné sedadlo a bude zniet’
signal. Po ur€itom Case jazdy bude

kontrolka 'é svietit' nepretrzite, kym

sa nezapne bezpecnostny pas na
prisluSnom sedadle alebo ak si
ktorykolvek z pasaZierov bezpe&nostny
pas odopne.

Bezpecnostné pasy =stranu22

Systém Airbagov A
PredpinaCe Bezpecnostnych
Pasov

"( svieti Cerveno.

Po zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti na priblizne

Styri sekundy. Ak sa nerozsvieti, po
uplynuti Styroch sekund nezhasne alebo
sa rozsvieti poc€as jazdy, v systéme
airbagov je porucha.

Vyhiadajte pomoc v servise.

V pripade nehody sa nemusia spustit’
systémy airbagov a predpinacov pasov.
Aktivovanie predpinacov bezpecnostnych
pasov alebo airbagov je indikované

, . X
trvalym svietenim £~ .

/\ Varovanie

Okamzite nechaijte pri¢inu poruchy
odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov
=stranu23
Systém airbagov =stranu24

Deaktivacia Airbagov

PASSENGER

AIRBAG
2

@ svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.

Re

A2 svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagov =stranu28

Nabijaci Systém

&2 svieti gerveno.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania a
kratko po nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti pogas chodu motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze déjst’ k
preruseniu chladenia motora. Posilfiovac
bfzd moze prestat’ fungovat’. Vyhiadajte
pomoc v servise.

Kontrolka Nespravnej Funkcie

X svieti alebo blika Zito.
Rozsvieti sa alebo za¢ne blikat’ ZIto
pri zapnuti zapalovania a kratko po
nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Porucha v systéme riadenia emisii. M6zu
byt prekro¢ené limity obsahu Skodlivin.
Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Blika, ked’ bezi motor

Doslo k poruche systému kontroly
motora, ktora moze viest' k poSkodeniu
katalyzatora. Uvoinite pedal akceleratora,
kym sa blikanie nezastavi. Bez meskania
vyhiadajte pomoc v servise.
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Coskoro Vykonaite Servis
Vozidla

} svieti Zlto.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

M®oZe sa rozsvietit' spolu s ostatnymi
kontrolkami a prisluSnou spravou na
pristrojovom paneli.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnite Motor

AN svieti Cerveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Motor ihned zastavte a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Kontrola Systému

& sa rozsvieti nazlto alebo nacerveno.
Svieti Zlto

Zistila sa mensSia porucha motora.
Rozsvieti sa ¢erveno

Zistila sa zavazna porucha motora.

Co najskdr vypnite motor a vyhiadaijte
pomoc Vv servise.

Porucha Hybridného Systému

‘—!3 svieti Cerveno.

Doslo k poruche hybridného systému.
Vypnite zapalovanie a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Brzdovy Systém

©) Ked sa symbol rozsvieti na ¢erveno,
je hladina brzdovej a spojkovej kvapaliny
prili§ nizka, ak nie je aktivovana
parkovacia brzda.

/\ Varovanie

Zastavte. Nepokracuijte v jazde.
Obrat'te sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkovacia brzda a je zapnuté
zapalovanie =stranu110
Brzdova kvapalina =>stranu157

Elektricka Parkovacia Brzda
@®) svieti Ci blika ¢erveno.
Svieti

Aktivuje sa parkovacia brzda =>stranu110

Blika

Elektricka parkovacia brzda sa neaktivuje
automaticky. Aktivacia alebo uvolnenie je
chybné.

/\ Varovanie

Okamzite nechaijte pricinu poruchy
odstranit' v servise.

Porucha Elektrickej Parkovace;j
Brzdy

@)

* svieti Zlto.
Svieti

Elektricka parkovacia brzda ma poruchu
=stranu110

/\ Varovanie

Okamzite nechajte pri¢inu poruchy
odstranit' v servise.

Protiblokovaci Systém Bfzd
(ABS)

®) Symbol sa rozsvieti na zIto na
niekolko sekind po zapnuti zapalovania.
Systém je pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.
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Ak tato kontrolka po niekoikych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doSlo k poruche v
systéme ABS. Brzdova suUstava vozidla
je aj nadalej funkéna, ale bez moznosti
regulacie systémom ABS.

Systém ABS =stranu110

Radenie Rychlosti

Manualny rezim automatickej prevodovky

AV \/; vozidlach s automatickou
prevodovkou je systém aktivny len v
manualnom rezime.

Preradenie rychlostného stupna sa
odporuca z dévodu uspory paliva.
Automaticka prevodovka Hybrid 48 V
=stranu106

Posilhova¢ Riadenia

©I sa rozsvieti Cerveno alebo Zlto.
Vyskytla sa porucha posilfiovaca
riadenia. Jazdite opatrne miernou
rychlostou a obratte sa na servis

Udrziavanie Jazdného Pruhu
a svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Bola zistena chyba.

Blika

Systém koriguje neziaducu zmenu
jazdného pruhu.
Udrziavanie jazdného pruhu =stranu137

Pouzite Noznu Brzdu
@) syieti.

Nedostato¢ny alebo ziadny tlak

na brzdovy pedal. Pred uvolnenim
parkovacej brzdy a preradenim z P
zoSliapnite brzdovy pedal.

Parkovaci Asistent

PN\ svieti alebo blika Zlto,
Svieti

Bola zistena chyba.

Blika

Blika, len ¢o sa prekazka priblizi k
vozidlu.
Parkovaci asistent =stranu139

Elektronické Riadenie Stability
A Regulacia Preklzovania
Kolies (ASR)

g svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Porucha v systéme.

Mozete pokracovat v jazde. Jazdna
stabilita m6ze vSak byt’ zhorSena v
zavislosti na stave povrchu vozovky.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.

Po znovuzapojeni akumulatora vozidla
(napr. po udrzbe), sa na niekolko sekund

- -
rozsvieti 2. Po uplynuti tohto ¢asu e
zhasne. Toto je bezny postup, vozidlo
nevyzaduje Ziaden zasah.

Blika

Systém aktivne pracuje.

Méze byt znizeny vystupny vykon motora
a vozidlo moze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronické riadenie stability
=stranu133

Elektronické Riadenie Stability
A Regulacia Preklzovania
Kolies (ASR)

=]
% svieti Zlto.

Elektronické riadenie stability a
regulacia preklzovania kolies (ASR) su
deaktivované.

Systém regulacie preklzovania kolies
=stranu132

Elektronické riadenie stability
=stranu133
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Teplota Chladiacej Kvapaliny
Motora

£

== gvieti Cerveno.
Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Zastavte, vypnite motor.

Pozor

Teplota chladiacej kvapaliny je prili$
vysoka.

Skontrolujte ihned hladinu chladiacej
kvapaliny =>stranu156

Ak je mnozstvo chladiacej kvapaliny
dostatocné, obratte sa na servis.

Zeravenie

0 svieti zlto.

Symbol svieti ZIto len vtedy, ked' je
vonkajsia teplota nizka. Ked' kontrolka
zhasne, nastartujte motor.
Startovanie motora =>stranu99

Vyfukovy Filter

’ Symbol svieti Zlto, ked' je potrebné
vycistit’ vyfukovy filter.

Pokracujte v jazde, kym kontrolka
nezhasne.

Svieti doasne

Spustite saturaciu filtra vyfukovych
plynov.

Co najskér aktivujte proces Cistenia
jazdou rychlost'ou minimalne 60 km/h.
Svieti nepretrzite

Indikacia nizkej hladiny aditiva.
Vyhladajte pomoc v servise.
Systém Monitorovania Uniku
Vzduchu Z Pneumatiky

(.!.) svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Strata tlaku v pneumatikach na jednom
alebo viacerych kolesach. Okamzite sa
zastavte a skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

Blika

Porucha v systéme. Obratte sa na servis.

Systém monitorovania Uniku vzduchu z
pneumatiky =stranu147

Tlak Motorového Oleja

T sa rozsvieti éerveno pri zapnuti
zapalovania a kratko po nastartovani
motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Pozor

Méze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. To moze viest' k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu hnacich
kolies.

1. Zaradte neutral.

2. Co najskér bezpecne opustite prud
vozidiel, aby ste nebranili ich pohybu.

3. Vypnite zapalovanie.

/\ Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut ovela va&siu
silu.

Posilfiovac bfzd bude fungovat' aj pri
aktivovanej funkcii Autostop.
Nevyberajte kiug, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok volantu
mohol ne€akane zablokovat'.

Nechajte motor vypnuty a vozidlo
nechajte odtiahnut’ do servisu.

Malo Paliva
m svieti zZlto.

Hladina v palivovej nadrzi je prili$ nizka.
Doplnenie paliva =stranu122
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Vozidlo Je Pripravené

* svieti zeleno. Hybridny systém je
aktivny.

Znizeny Vykon Motora

n svieti zlto.

Uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora je nizka. Je k dispozicii len
znizeny vykon motora.

Vysoka Teplota Vysokonapé-
tového Akumulatora

é svieti Cerveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislu§né
hlasenie.

Ihned vypnite motor a vystlpte z vozidla.

Autostop

® K[étko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Svieti zeleno

Motor je v rezime funkcie Autostop.

Svieti ZIto

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:
automatické prepinanie pohon iba
elektromotorom bolo deaktivované
manualne.

Automaticka prevodovka Hybrid 48 V
=stranu106

Blika zeleno

Rezim Autostop je doCasne nedostupny
alebo sa rezim Autostop vypol
automaticky.

Systém stop-Start =>stranu101

VonkajSie Osvetlenie

> gyieti zeleno.
Svieti vonkajSie osvetlenie vozidla
=stranu84

Stretavacie Svetla

e svieti zeleno.

Svieti, ked' su zapnuté stretavacie svetla.

Dialkové Svetla

£0D svieti modro.

Svieti pri zapnutych dialkovych svetlach
alebo pri pouziti svetelného klakséna
=stranu85

Asistent Dialkovych Svetiel
AUTO

=D svieti zeleno.

Asistent dialkovych svetiel je aktivovany
=stranu85

Predné Hmlové Svetla

%0 svieti zeleno.
Svetla do hmly svietia =stranu87

Zadné Svetlo Do Hmly
O$ svieti zlto.

Zadné svetlo do hmly svieti ®stranu87

Dazdovy Senzor

%7 svieti zeleno.

Rozsvieti sa, ked je na packe stieraca
vybrana poloha dazdového snimaca.
Stierace a ostrekovac ¢elného okna
=stranu47

Porucha Vystrazného Systému
Bezpecnosti Chodcov

>

= svieti Zlto.
Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
nefunguje.
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Inteligentna Cipova Karta,
Cipovy Klué¢

& svieti zito. )
Cipova karta, Cipovy klu¢ nebol
rozpoznany alebo zlyhal =stranu4

Aktivne Nudzové Brzdenie

®) svieti i blika zto.

Systém bol deaktivovany alebo bola
zistena chyba.

Okrem toho sa na pristrojovom paneli
zobrazi vystrazna sprava.

Skontrolujte dévod deaktivacie a v
pripade systémovej poruchy vyhiadaijte
poMocC servisu.

Poznamka

® sa rozsvieti aj vtedy, ak nie su
zapnuté bezpecnostné pasy prednych
spolujazdcov.

V takom pripade je aktivne nudzové
brzdenie vypnuté.

Blika

Systém aktivne pracuje.
V zavislosti od situacie moze vozidlo

automaticky brzdit’ stredne alebo prudko.

Aktivne nudzové brzdenie =>stranu128

Asistent dopravnych znagiek

/i\@ sa rozsvieti na niekoiko sekund alebo
nepretrzite.

Rozsvieti sa na niekoiko sekund

Ak vozidlo prekro&i najvyssiu povolenu
rychlost, ktord zaznamenal asistent
dopravnych znaciek, najvysSia povolena
rychlost’ zobrazena na pristrojovom
paneli bude blikat a zaznie zvukovy
signal. Ak su blikanie a zvukovy signal
deaktivovang, na niekolko sekund sa

rozsvieti / .\Q
Rozsvieti sa natrvalo

Ak ma asistent dopravnych znaciek

poruchu, /i\@ sa rozsvieti natrvalo.
Zastavte vozidlo a skontrolujte, Ci nie je
potrebné vycistit kameru. Ak po vycisteni

kamery stale svieti /i\@, obratte sa na
servis
Asistent dopravnych znaciek = stranu148

Detekcia tnavy vodi€a

svieti Zlto.

Ak vstupy vodi€a pocas riadenia indikuju
urcitu uroven unavy alebo nepozornosti

PN
vodica, rozsvieti sa a zaznie zvukovy
signal.

Detekcia Unavy vodi¢a (DDD)
=stranu142

Otvorené dvere

svieti ¢erveno.
Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.

Ukazovatel Stavu Paliva

Zobrazuje hladinu paliva v nadrzi.
Ak je hladina v nadrzi nizka, kontrolka

m svieti.
Palivova nadrz sa nesmie nikdy upine
vyprazdnit'.
Maximalne mnozstvo mbze byt mensie
nez Specifikovany objem palivovej nadrze
kvoli zvySnému palivu v nadrzi.
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Ukazovatel Napétia Vysokona-
patového Akumulatora

90

L)

105
KWh/100

Zobrazuje stav nabitia
vysokonapat'ového akumulatora.

Ukazovatel Energie

Ukazovatel energie informuje o aktuainej
situacii energie vozidla.

Power: Spotreba energie poc¢as potreby
vysokého vykonu. Vozidla so 48 V
hybridnym systémom:

pohon kombinaciou spalovacieho motora
(ICE) a elektromotora.

Eco: Vo vSetkych jazdnych rezimoch je

k dispozicii optimalne mnozstvo energie.
Vozidla so 48 V hybridnym systémom:
optimalne vyuzitie spalovacieho motora
(ICE) alebo elektromotora.

Charge: Akumulator sa nabija energiou z
brzdenia alebo spomaiovania vozidla.

Dojazd Vozidla

Zobrazuje celkovy dojazd vozidla.

Digitalny Ukazovatel Rychlosti

L1 {=]

105 1200
KWh/100 km

@+ f 13468km

Ukazuje rychlost’ vozidla.

Pocitadlo Kilometrov

Celkovo najazdena zaznamenana
vzdialenost’ vozidla sa zobrazuje v
pravom dolnom rohu pristrojového
panela.

Denné Pocditadlo Kilometrov

Nasledujuce stranky denného pocitadla
kilometrov sa daju vybrat’' v ponuke
informacii denného pocitadla/autondmie
alebo stlacenim tla¢idla na pravej packe:

® Prebiehajuca cesta s okamzitou
spotrebou paliva

® Cesta 1 alebo 2 s priemernou
spotrebou, priemernou rychlostou a
vzdialenostou

Hybridné vozidlo 48 V: dodatoCne sa
zobrazuje percentualny podiel jazdy s
vyuzitim elektrickej energie.
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Pristrojovy panel =stranu62

Ukazovatel Teploty Chladiacej
Kvapaliny Motora

|

%0 _E

.50

13468km

Zobrazuje teplotu chladiacej kvapaliny.

50 prevadzkova teplota
motora este nie je
dosiahnuta

90 normalna

prevadzkova teplota

Horny segment  teplota je prilis vysoka
ukazovatela

Kontrolka £ sa rozsvieti nagerveno,

ak je teplota chladiacej kvapaliny motora
prilis vysoka.

Pozor

Ak je teplota chladiacej kvapaliny

prilis vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

Monitor Hladiny Motorového
Oleja

Stav hladiny motorového oleja sa na
par sekund po servisnych informaciach
zobrazi po vypnuti zapalovania na
pristrojovom paneli.

Spravna hladina motorového oleja sa
zobrazi v hlaseni.

Ak je hladina motorového oleja nizka,

blikaju dve kontrolky S 4 zobrazi sa
prislusné hlasenie.

Skontrolujte hladinu motorového oleja
pouzitim mierky a podia toho dopliite
motorovy olej.

Motorovy olej =stranu155 .

Porucha merania sa zobrazi v hlaseni.
Skontrolujte hladinu motorového oleja
manualne pomocou mierky.

Zobrazovanie Servisného
Intervalu

Systém servisu informuje o tom, kedy
vymenit’ motorovy olej a filter alebo ked

je potrebny servis vozidla. Na zaklade
jazdnych podmienok sa moze interval, v
ktorom je potrebna vymena oleja a filtra,
vyrazne menit’.

Servisné informacie = stranu179

Po zapnuti zapalovania sa na
pristrojovom paneli na niekoiko sekund
zobrazi termin pozadovaného servisu.
AK servis nie je potrebny miniméalne
najblizSich 3 000 km na displeji sa
nezobrazi ziadna informacia o servise.
AK je v priebehu nasledujucich 3 000
km potrebny servis, na niekolko sekund
sa zobrazi zostavajuca vzdialenost’ alebo
Cas. Ako pripomenutie sa su¢asne

natrvalo rozsvieti f .

Ak je potrebny servis za menej ako 1
000 km, indikator za¢ne blikat’ a potom
sa natrvalo rozsvieti. Na niekoiko sekund
sa zobrazi zostavajuca vzdialenost alebo
Cas.

Zmeskany servis je signalizovany
hlasenim na pristrojovom paneli, ktoré
uvadza aj vzdialenost zodpovedajucu
oneskoreniu. Indikator za¢ne blikat' a
potom sa natrvalo rozsvieti, kym sa
nevykona potrebny servis.

Vynulovanie intervalu servisu

Po kazdom servise sa musi indikator
servisu vynulovat, aby sa zaistila
spravna funkénost. Odporuca sa
vyhiadat’ pomoc v servise.
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Vykonajte nasledujuci postup:

® \/ypnite zapalovanie.

® Stlacenim konca pravej packy otvorte
ponuku.

® Prechadzajte medzi strankami
pomocou prepinaca na volante nahor
a nadol.

® Po dosiahnuti zelanej ponuky stlacte a
podrzte tlacidlo na resetovanie.

® Kedv‘ sa na displeji zobrazi hodnota ,,0,
uvolnite tlacidlo. Indikator zmizne.

Nagditanie servisnych informacii
Informacie o stave servisu mozete
kedykolvek nacitat’ takto:

® Stlacenim konca pravej packy otvorte
ponuku.

® Prechadzajte medzi strankami
pomocou prepinaca na volante nahor
a nadol.

® V/ servisnej ponuke kratko stlacte
prepinac.

Na par sekund sa zobrazia servisné
informacie.
Servisné informacie =stranu179

Indukéné Nabijanie

/\ Varovanie

Pri dlhodobom pouzivani aplikacii v
kombinacii s bezdrétovym nabijanim
mdbzu niektoré smartfony prejst’ do
bezpecnostného rezimu proti prehriatiu,
pricom sa méze prerusit’ Cinnost’
niektorych funkcii.

/\ Varovanie

Indukéné nabijanie moze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. V pripade
potreby pred pouzitim indukéného
nabijacieho zariadenia konzultujte
lekara.

/N Varovanie

Odstrante vSetky kovové predmety z
nabijacieho zariadenia pred nabijanim
mobilného zariadenia, pretoze sa tieto
predmety moézu velmi zahriat.

Tento systém umoznuje bezdrétove
nabijanie mobilnych zariadeni, ako

su smartfény, a to vyuzitim principu
magnetickej indukcie v sulade s normou
Qi.

Nabijané mobilné zariadenie musi

byt kompatibilné s normou Qi, bud
samotnou konstrukciou, alebo s vyuzitim
kompatibilného drziaka alebo krytu.
Nabijanie mobilného zariadenia:

1. Odstrante vSetky objekty z
nabijacieho zariadenia.

2. Umiestnite mobilné zariadenie na
nabijaciu plochu. Mobilné zariadenie
musi byt umiestnené na miesto,
na ktoré ukazuje navadzanie
umiestnenia.

V niektorych mobilnych zariadeniach
mébze byt na pouzivanie induktivneho
nabijania potrebny zadny kryt s
integrovanou cievkou alebo krytom.
Ochranny kryt mobilného zariadenia
mébze ovplyvnit indukéné nabijanie.
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Ak sa mobilné zariadenie nenabija
spravne, otoc¢te ho o 180° u znova ho
polozte na nabijacie zariadenie.
Poznamka

Systém nemusi spravne fungovat’, ak je

smartfén vybaveny ochrannym puzdrom.

Stavovy LED

Indikator LED indikuje aktualny stav
nabijania.

Svieti zeleno

Mobilné zariadenie sa nabija.

Blika na oranzovo

Mobilné zariadenie nie je spravne
vycentrované v nabijacej zone alebo je
v nabijacej z6ne umiestneny neznamy
objekt.

Svieti oranzovo

Nastal problém s batériou mobilného
zariadenia alebo sa zistila porucha
systému induk&ného nabijania.

Ak tento problém pretrvava, vyhiadajte
pomoc Vv servise.

12 V Napajacia Zasuvka

i

Pomocou vhodného adaptéra pripojte

12 V prisluSenstvo (s max. menovitym
vykonom 120 W).

Dodrziavajte maximalny vykon, inak hrozi
riziko poskodenia prislusenstva.
Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.

12 V napajacia zasuvka sa deaktivuje, ak
je napatie v akumulatore vozidla nizke.
Pripojené elektrické prisluSenstvo musi
spifiat’ poziadavky elektromagnetickej
kompatibility uvedenej v DIN VDE 40
839.

Nepripojujte ziadne prisluSenstvo, ktoré
dodava elektricky prud, napr. nabijacky
alebo akumulatory.

Pouzitim nevhodnej pripojky méze doéjst’
k poSkodeniu zasuvky.

Port USB

B ————
N T T
| i | T

[]
o

Tieto symboly ur€uju typ pouzivania USB
zasuvky:

Napajanie a nabijanie.

Ak chcete pripojit’ prenosné
zariadenie k informacnému
systému, pouzite tento port

To isté, plus pouzivanie aplikacii
smartfonu na dotykovom displeji.

Vozidlo je vybavené dvoma USB
zasuvkami na pristrojovej doske.
Dve zasuvky USB su k dispozicii v 2.
rade.

Poznamka

Zasuvky udrzujte vzdy Cisté a suché.
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Displeje

Pristrojovy panel

Okrem vystraznych kovntroliek, meracich
pristrojov a ukazovatelov su k dispozicii
nasledujuce informacie:

® denné pocitadlo kilometrov

® indikacia preradenia rychlostného
stupnia

® servisné informacie

® spravy vozidla a vystrazné spravy
® spravy asistenta vodica

® kontextové spravy

® informacie infotainment

StlaCenim tlacidla mbzete prechadzat’
strankami alebo zatvorit’ vyskakovacie
okno.

Nastavenia vozidla a funkcie riadenia

Vyberte jedno z nasledujucich nastaveni:

® Asjstent riadenia

® pouzivateiské nastavenia

1

Kratke stlaCenie: vyber alebo potvrdenie
ponuky alebo nastavenia.

Dlhé stlacenie: resetovanie pripomenutia
servisu.

Prepinanie nahor alebo nadol:
prechadzanie ponukami nastaveni.

Informacny displej

Informacny displej dokaze indikovat’
® gas

® vonkajSiu teplotu

® datum

® |nformacny systém, opis najdete v Casti
o informa¢nom systéme =stranu68

® indikaciu zadnej kamery =stranu141

® indikaciu pokynov parkovacieho
asistenta =stranu139
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® navigaciu, opis najdete v Casti o
informacnom systéme =stranu75

® spravy vozidla a systému =stranu63

® nastavenia prispdsobenia vozidla
=stranu64

Navigaény systém
Vyber ponuk a nastaveni

Ponuky a nastavenia su pristupné cez
dotykovu obrazovku.

Dotknite sa obrazovky, aby ste zapli
displej.

Stlacte E aby ste zobrazili domovsku
stranku.

Dotknite sa Zelanej ikony zobrazenia
ponuky.

Dotykom na prislu$nu ikonu potvrdte
vyber.

Dotykom na @ sa vrat'te na nasledujucu
ponuku vys$ej Urovne.

Stlacte , aby ste sa vratili spat' na
domovsku stranku.

Dal$ie informéacie najdete v ¢asti o
informacnom systéme.
Prispdsobenie vozidla = stranu64

Spravy Vozidla

Spravy sa zobrazuju na informa¢nom
paneli, v niektorych pripadoch aj spolu s
vystraznym signalom.

Stlacenim potvrdte spravu.

Spravy vozidla a servisné spravy
Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podia pokynov v
spravach.

Spravy zobrazované na informaénom
paneli

Niektoré dolezité spravy sa mézu

navyse zobrazit' na informac¢nom displeji.
Niektoré spravy sa objavia len na par
sekund.

Vozidla s navigaénym systémom
Vozidlo rozpozna oblasti s nizkymi
emisiami. Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami alebo vyjazde z nej sa ozve
zvukové hlasenie a na mape navigacie
sa zobrazi prislu$na ikona.

Vystrazné zvukové signaly
Vystrazné zvukové signaly ohladne
nezapnutych bezpe&nostnych pasov
ma prednost’ pred vSetkymi ostatnymi
vystraznymi zvonkohrami.

Vzdy, ked zaznie vystrazny signal,
skontrolujte zobrazené hlasenia a
vystrazné kontrolky na informacnom
paneli.

Ked sa zaznamena porucha vo
zvukovom module, na informa¢nom

paneli sa zobrazi # spolu s hlasenim
na displeji. Nezaznie ziadny vystrazny
tén, ani pre asistenény systém vodica.

Pri Startovani motora alebo po¢as
jazdy

Vystrazny ton zaznie v situaciach, ako su
nasledujuce
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® nie je zapnuty bezpec¢nostny pas,

® nie su Uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozinového priestoru,

® sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou,

® sa tempomat automaticky deaktivuje,

® je prekroCena naprogramovana alebo
povolena rychlost,

® na pristrojovom paneli sa zobrazi
vystrazna sprava,

® clektronicky Kiu¢ nie je v priestore pre
pasazierov,

® parkovaci asistent rozpozna nejaky
objekt,

® dojde k mimovoinej zmene jazdného
pruhu,

® sa vyfukovy filter naplni na maximalnu
uroven.

® je rozpoznana jazda bez drzania
volantu,

® je rozpoznana ospalost’ vodiCa,

® vozidlo vpredu sa priblizuje prilis
rychlo.

Ak vozidlo stoji alebo dvere vodita
su otvorené
Vystrazny ton zaznie, ked:

® svieti vonkajSie osvetlenie vozidla

® je kiug v spinacej skrinke

Prispbdsobenie Vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeiji.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Pripojiteiné Sluzby
Systém Opel Connect

Opel Connect pozostava z viacerych
pripojenych sluzieb pristupnych
prostrednictvom aplikacie, online alebo
vo vozidle.

Poznamka

Systém Opel Connect nie je k dispozicii
na véetkych trhoch. Dalsie informacie
vam poskytne miestny servis.
Poznamka

UplIna funkénost systému Opel Connect
je podmienena registraciou a spravnou
aktivaciou.

Dalsie informacie st k dispozicii online:
[hyperlink]

Pripojené sluzby mézu zahfiat’ navigaciu
v realnom Case, napriklad online
dopravné informacie a informacie o
stave vozidla, napriklad upozornenia na
udrzbu.

Sluzby pristupné vo vozidle zahffiaju aj
nudzové volania a volania v pripade
poruchy. Tieto funkcie sa aktivuju
automaticky. Platia zmluvné podmienky.
Nudzové volanie = stranu66

Pripojené sluzby vyzaduju spravne
nastavenia pripojenia a nastavenia
sukromia.

Volanie v pripade poruchy
Podrzanim tla€idla na stropnej konzole
dihSie ako dve sekundy sa spojite

s poskytovateiom sluzby cestnej
poruchovej pomoci.

Informacie o pokryti a rozsahu sluzieb
cestnej asistencnej sluzby najdete

v informaciach, ktoré vam poskytne
distributor Opel spolu s objednavkovym
formularom.

Nastavenia pripojenia 3 xx.

Nastavenia pripojenia

Ak chcete zobrazit’ ponuku nastaveni
systému, otvorte aplikaciu nastaveni

a vyberte J. Potom vyberte ponuku
pripojenia.

Je mozné upravit’ tieto nastavenia:
ehezdrotove zariadenia: zobrazenie
vSetkych sparovanych zariadeni,
pripojenie alebo odpojenie zariadenia,
vyber preferencii pripojenia pre kazde
zariadenie (Bluetooth alebo zrkadlenie
telefonu) a vyhladavanie zariadeni v okoli
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esiete Wi-Fi: aktivacia alebo deaktivacia
siete Wi-Fi, vyhTadévanie sieti Wi-Fi v
okoli a pripojenie systému k sieti Wi-Fi
enastavenia sukromia: aktivacia alebo
deaktivacia zdielania Uidajov a polohy pre
autorizované sluzby

Nastavenia sukromia 3 xx.

Nastavenia ochrany osobnych
udajov

Nastavenia ochrany osobnych tdajov
mozno nastavit' pre kazdy profil. Tato
funkcia sa pouziva s profilmi ,Guest”
(Host)) a/alebo ,Driver* (Vodic): ®
predvolene nakonfigurovany v rezime
,Private Mode® (Sukromny rezim) alebo
® s profilom, ktory sa vytvori v systéme, s
pripojenim k mobilnému zariadeniu alebo
bez neho.

Pre kazdy profil (aj pre ,Guest* (Host))
sa obnovi naposledy uloZzena hodnota
rezimu ochrany sukromia.

Je mozné nastavit’ nasledujice
nastavenia ochrany osobnych udajov:
ezdielanie tidajov a poloha

ozdielanie tdajov

esikromny rezim

Ak chcete vyuzivat’ vSetky dostupné
pripojené sluzby bez obmedzeni, je
potrebné zdielat’ data a polohu.

Ked je aktivovany sukromny rezim,
pripojené sluzby budu vykonavat' iba

lokalne spracovanie vo vozidle s
obmedzenymi funkciami.

Nastavenia sukromia mozno upravit’ v
ponuke pripojenia v aplikacii nastaveni z.
Alternativne mozno nastavenia sukromia
upravit' v stavovom riadku dotknutim sa
e.

»Sharing Data and Location” (ZdieTanie
udajov a polohy)

o1 Tento rezim umoznuje vozidlu
externe prenasat’ vSetky osobné
Udaje potrebné pre kazdu platnu
dostupnu pripojenu sluzbu.

Poznamka

Osobné udaje potrebné na pouzivanie
pripojenych sluzieb sa odosielaju
poskytovatelom tychto sluZieb.
,Sharing Data“ (Zdielanie Gidajov)

n Tento rezim umoznuje vozidlu
externe prenasat’ vSetky udaje
potrebné pre kazdu platnu
dostupnu pripojenu sluzbu s
vynimkou udajov o polohe vozidla
(napr. suradnice GPS).

Poznamka

Niektoré pripojené sluzby nemusia bez
udajov o polohe vozidla fungovat'.
Poznamka

Tento rezim sa nepouzije na funkciu
tiesnového volania ani na Specifické

sluzby, s ktorymi pouzivatel sthlasil na
zaklade podmienok obchodnych zmluv
(napr. pripojeny alarm).

,Private Mode* (Sukromny rezim)

Tento rezim neumoznuje vozidlu
vysielat’ osobné udaje mimo
vozidla.

Poznamka

Pripojené sluzby budu vykonavat' iba
miestne spracovanie vo vozidle s
obmedzenymi funkciami.

Poznamka

Tento rezim sa nepouzije na funkciu
tiesfiového volania ani na Specifické
sluzby, s ktorymi pouzivatel suhlasil na
zaklade podmienok obchodnych zmluv
(napr. pripojeny alarm).

Poznamka

Profesionalne ucely

Ak sa vozidlo pouziva na profesionalne
ucely alebo na zéklade podmienok
Specifickych zmluv (napr. firemny
vozovy park, vliadne ucely), niektoré
rezimy ochrany sukromia nebudu pre
pouzivatela dostupné na obrazovke,

v zavislosti od poziadaviek na zdielanie
udajov danych sluzieb.

Ak chcete prepnut’ rezim, prejdite prstom
po obrazovke smerom nadol od horného
okraja dotykového displeja, ¢im zobrazite
vSetky rychle nastavenia.
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@1, Stladte toto tiagidlo pre volbu
vybraného rezimu. Rezim je
zvyrazneny.

ALEBO

@ Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname vyberte kartu
~connectivity“ (Konektivita).

@1, Vyberte ,Privacy Settings*
(Nastavenia ochrany osobnych
udajov).

@ Zvolte rezim.

Assist A SOS

Poznamka

Na to, aby bol systém dostupny

a funkény, vyzaduje funkénu
elektroinstalaciu vozidla, mobilnu sluzbu
a satelitné spojenie GPS alebo
GLONASS. V zavislosti od vybavenia sa

pouziva zalozna batéria.

1] SOS

1 eCall (SOS)
2 ASSISTANCE

ReZim sukromia je mozné ho
nakonfigurovat’ v ponuke Settings
(Nastavenia) na dotykovej obrazovke.
Poznamka

Informacie o zhromazdovani a pouzivani
vasich osobnych udajov su dostupné v
prirucke maijitela.

Tiesfiové volanie (eCall)

Funkcia nudzového volania sa spoji s
Do strediska sa odoSle minimalne
mnozstvo Udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

Manualne tiesifiové volanie

V pripade nudze podrzte ¢ervené tlacidlo
SOS na stropnej konzole (1) dihSie ako
dve sekundy.

strediskom tiesfiového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukondi.

Indikator LED zhasne.

Automatické nudzové volanie (eCall)
Automatické oznamenie o zrazke

V pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskuto¢ni automaticky
nudzovy hovor a do najblizSieho
strediska tiesfiového volania sa odosSle
automatické oznamenie o zrazke.

Asistenény hovor

Ak dbjde k poruche vozidla, stlacte
tlacidlo (2) a podrzte ho dlhsSie ako 2
sekundy, ¢im poziadate o pomoc.
Hlasova sprava potvrdi nadviazanie
spojenia.

Poznamka

Jazyk zavisi od geografického pokrytia
systémov eCall a asistenéného hovoru a
jazyku systému vozidla.

GLONASS

/\ Varovanie

Sluzba je k dispozicii len na

trhoch, na ktorych sa vyzaduje

a je aktivna na zaklade zakona.

Okrem toho funkcia manualneho

a automatického nudzového volania
zavisi od dostupnosti nudzovych centier
a infrastruktury v danej krajine.
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Poznamka

Na to, aby bol systém dostupny

a funkény, vyzaduje funkénu
elektroinstalaciu vozidla, mobilna sluzbu
a satelitné spojenie GLONASS.

V zavislosti od vybavenia sa pouziva
zalozna batéria.

Ovladacie tlacidla
Tlacidlo pre SOS

V nudzovej situacii stlacte a podrzte
tlacidlo pre SOS dlhsie ako dve sekundy.
Zeleny LED indikator a hlasova sprava
potvrdia, Ze hovor bol odoslany do
strediska pre nudzové situacie.

Zeleny LED indikator sa rozsvieti, ked je
nadviazané spojenie so sluzbou. Zhasne
po ukonceni spojenia.

Do nudzového strediska sa prenasa
minimum Udajov vratane polohy vozidla,
modelu vozidla a identifikacného Cisla
vozidla. Bude vas kontaktovat’ operator
a v pripade potreby posle zachranarov
prislusnych zachrannych zloziek.

Ak chcete hovor zrusit, znova stlacte
tlacidlo pre SOS. Zeleny LED indikator

zhasne. Hlasova sprava potvrdi zruSenie.

Stavovy LED

Zelené Systém je aktivovany.
svetlo Prebieha spojenie s
operatorom.

Cervené
svetlo

Cervené
blikajice
svetlo

Systém sa spusta po
zapnuti zapalovania, LED
indikator zhasne po 3
sekundach.

Ak LED indikator ostane
svietit’ nacerveno, bola
zistena porucha v
systéme. Nudzovy hovor
nemusi fungovat’. Obrat'te
sa okamzite na servis.

Vnutorna zalozna batéria
ma poruchu.

Obrat'te sa okamzite na
servis.

Ak sa indikator LED po zapnuti
zapalovania nerozsvieti, vyhladajte
pomoc v dielni.
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Uvod

Poznamka

Opisané funkcie a nastavenia sa liSia v
zavislosti od verzie vozidla a konfiguracie
a krajiny predaja.

/\ Varovanie

Vzdy jazdite bezpecne. Informacny
systém obsluhujte, len ak dopravné
podmienky umozfiuju jeho bezpecné
pouzivanie.

V pripade pochybnosti zastavte vozidlo
a informacny systém obsluhujte, kym
vozidlo stoji.

/\ Varovanie

Pouzivanie navigacnej aplikacie
nezbavuje vodi¢a zodpovednosti za
korektné a ostrazité spravanie v
dopravnych situaciach.

Vzdy dodrziavajte platné pravidla
cestnej premavky.

Prijem radia

Prijem radia mdze byt preruSovany
atmosférickymi poruchami, Sumom,
skreslenim alebo stratou prijmu z
dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od vysielaca

® prijem z niekolkych smerov v dosledku
odrazu a

® tienenia

Funkcia pre odradovanie zlodejov
Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpecnostnym systémom
na odradovanie zlodejov. Informacny
system preto funguje iba vo vaSom
vozidle a pre zlodeja je bezcenny.

Aktualizacia Systému

Poznamka
Sprava zariadeni na dialku a vzdialena
aktualizacia softvéru a firmvéru.

Vzhladom na to, Ze ide o neoddeliteinu
sucast’ sluzby pouzivanej na pinenie
zmluvy (zmluv) o pripojenych sluzbach,
pozadovana sprava zariadeni, ako aj
pozadovana aktualizacia softvéru a
firmvéru suvisiace s vysSie uvedenou
pripojenou sluzbou sa budu vykonavat’
na dialku najma pomocou technoldgie
,Over the Air®.

Z tohto dévodu sa medzi vozidlom a
serverom na spravu zariadeni zabezpeci
bezpecné spojenie prostrednictvom
radiovej siete po kazdom zapnuti
zapalovania, ked je k dispozicii mobilna
telefénna siet’.
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V zavislosti od vybavy vozidla musi

byt konfiguracia spojenia nastavena na
,Pripojené vozidlo“, aby sa umoznilo
pripojenie k radiovej sieti.

Bez ohiadu na platné predplatné
pripojenej sluzby sa v pripade

potreby v zaujme splnenia zakonnych
poziadaviek vztahujucich sa na
vyrobcu (napr. prislusné pravne
predpisy tykajuce sa zodpovednosti za
Skodu spdsobenu vyrobkom, predpisy
upravujuce elektronické hovory) alebo v
pripade potreby na ochranu prislusnych
Zivotne dolezitych zaujmov pouzivateiov
vozidla a cestujucich vykona vzdialena
sprava zariadeni, ktoré sa tykaju alebo
suU spojené s bezpecnost'ou zariadeni, a
aktualizacia softvéru a firmvéru.
Nadviazanie bezpe¢ného spojenia
prostrednictvom radiovej siete a
prislusné vzdialené aktualizacie nie

su ovplyvnené nastaveniami ochrany
osobnych Udajov a maju sa vykonat’

po inicializacii pouzivatelom v reakcii na
prislusnu notifikaciu.

Systém mdbze upozornit’ na prijatie
aktualizacie, ked je pripojeny k externej
sieti Wi-Fi alebo k mobilnej teleféonnej
sieti.

Velké aktualizacie sa stahuju iba
prostrednictvom siete Wi-Fi.
Dostupnost’ aktualizacie sa oznamuje na
displeji na konci cesty s moznost'ou

okamzitej inStalacie alebo odlozenia
instalacie.

Cas instalacie je rozny a moze trvat
niekolko minGt, maximalne véak 30
minudt. V oznameni sa uvedie odhad
trvania a opis aktualizacie.
Informacie o aktualizacii su dostupné
prostrednictvom nastaveni.

Stlacte @.
V zozname vyberte kartu Update
(Aktualizovat).

@ Toto tlagidlo umozfiuje zmenit
opravnenie na automatické st'ahovanie
aktualizacii prostrednictvom externej
siete Wi-Fi.

/\ Varovanie

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu,
ze si vyzaduje trvalu pozornost’

vodi¢a, sa inStalacia musi vykonat’

so zapnutym zapalovanim, ale bez
nastartovaného motora.

InStalacia sa nemoze vykonat' v tychto
pripadoch:

® ked je nastartovany motor,

® ked prebieha nudzové volanie,

® nedostatocna Uroven nabitia batérie,

® pri nabijani elektrickych vozidiel.

Ak aktualizacia zlyhala alebo jej platnost’
vyprsala, obratte sa na predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Poznamka

Vyrobca neuctuje poplatky za pouzivanie
tejto sluzby. Pouzivanie Wi-Fi a/alebo
mobilnych telefénnych sieti vo vasom
mobilnom zariadeni v§ak méze byt
spojené s dalSimi poplatkami, ak
prekrocite povoleny objem dat uvedeny
vo vasej zmluve.

VSetky suvisiace naklady bude
pouzivatelovi fakturovat jeho mobilny
telefonny operator.

Prispésobenie

Stlacte a podrzte obrazovku na jednej z
domovskych stranok systému.
Alebo

Stlacte

V zozname zvolte kartu Customization
(Prispdsobenie). Stlacte zobrazovacie
policko.

Zobrazi sa stranka rozdelena na 2 Casti.

Stlagenim @ v fubovolnom &ase
opustite tuto stranku.

Stanica pre smartfény

Stanica pre smartfony sa ovlada
prostrednictvom aplikacie MyOpel v
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externom zariadeni, napriklad mobilnom
telefone, ktory je pripojeny k vozidlu cez
Bluetooth.

Mozete vybrat’ z nasledujucich ponuk:

® Kniznica: prehiadavanie zoznamov
skladieb, interpretov, albumov,
skladieb a zoznamov.

® Telefon: uskuto€novanie a prijimanie
telefonickych hovorov.

® |nternetové radio: vyber z roznych
internetovych rozhlasovych stanic.

® | adenie radia: manualne vyhladavanie
rozhlasovych stanic.

® Nastavenia: prispdsobenie
systémovych nastaveni.

InStalacia externého zariadenia

Potiahnite posuvny drziak doprava,
vlozte mobilné zariadenie do podpery
a upevnite ho pomocou posuvného
drziaka.

Parovanie mobilného zariadenia

Automatické parovanie

StlaCenim tlacidla Bluetooth sluzby
Smartphone Station aktivujte viditeinost
Bluetooth zariadeni.

Otvorte ponuku Bluetooth na

mobilnom zariadeni a aktivujte funkciu
vyhiadavania.

Systém automaticky vyhiada nové
zariadenia.

Kontrolka LED v tlacidle blika nazeleno,
¢im indikuje, Ze bola zistena stanica pre
smartfony.

Ak je pripojenie Bluetooth pripravené,

v tlacidle sa nazeleno rozsvieti LED
kontrolka a v ponuke Bluetooth sa
stanica pre smartfony zobrazi ako
MyOpel.

Manualne parovanie

Ak systém nenajde mobilné zariadenie
automaticky, stlacte a podrzte tlacidlo
Bluetooth.

Kontrolka LED v tlacidle blika nazeleno,
¢im indikuje, Ze stanica pre smartfony
je viditelna. Ak je pripojenie Bluetooth
pripravené, v tlaCidle sa nazeleno
rozsvieti LED kontrolka a v ponuke
Bluetooth sa zobrazi identifikaéné Cislo
vozidla.

Navigacia
Profily

Stlacte &

V zozname zvoite . Na displeji

sa zobrazi predvoleny profil a umozni
vam vytvorit a prisposobit’ niekolko
novych profilov s pridruzenym mobilnym
zariadenim alebo bez neho.

Profil ma predvolené zobrazenie
s moznost'ou Upravy a/alebo jeho
obnovenia spat’ na jeho pévodnu
konfiguraciu. Tento profil nie je mozné
vymazat'.

Kazdy vytvoreny profil je mozné
priradit' k mobilnému zariadeniu
podla vasho vyberu pripojenému
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cez Bluetooth®; funkcia Bluetooth®
mobilného zariadenia musi byt najskor
aktivovana.

Ak profil nie je pripojeny k mobilnému
zariadeniu, zvyrazni sa posledny pouzity
profil.

Vytvorenie nového profilu vam umoznuje
prispdsobit:

® Jazyk, jednotky, nastavenia ochrany
osobnych udajov,

® Konfiguraciu displeja, vzhiad,
obrazovku smart touch,

® Nastavenia zvuku, obilibené
rozhlasové stanice,

® TImené osvetlenie interiéru
=stranu84

® Histériu navigacie, oblibené body
zaujmu (body POI), nastavenia
navigacie,

® Niektoré asistencné systémy riadenia a
zoznam oblubenych poloziek.

U Ak chcete odstranit profil, zvoite ho v
zozname profilov a stlacte koS.

Prvé Kroky

Systém umoznuje interakciu s
réznymi funkciami pomocou dotykového
displeja, ovladacich prvkov na
volante a hlasovych prikazov.

Integraciou smartfénu so zapnutym
rozhranim Bluetooth® systém umoznuje
jednoduchu interakciu s audio,
multimedialnymi a navigacnymi
aplikaciami a aplikaciami kompatibilnymi
so smartfénom. Dotykovy displej
umoznuje rychly pristup ku vSetkym
polozkam zabavy, komunikacie a
navigacie.

al @O F % swlafu

Zobrazuje nastavenia.

Zobrazi ponuku navigacie.

(ol e

Zobrazi ponuku telefonu.
Zobrazi obrazovku projekcie te-
lefénu, ked je projekcia telefénu
aktivna

Zobrazi ponuku radia.

Zobrazi domovsku obrazovku.

> » &

Pripoji alebo odpoji zariadenie s
funkciou Bluetooth.

Zapne/vypne systém.

- G

Upravi hlasitost’ pripojeného za-
riadenia.

Stisi zvuk.

™ %

Zobrazi na informacnom displeji
aplikaciu Apple CarPlay.

Na informa¢nom displeji zobrazi
aplikaciu Android Auto.

Umozni zmenu zdroja médii.

Zobrazi ponuku audia.

ol = B

Zapnutie/vypnutie a zapnutie/vypnutie
obrazovky

Po stlaceni tlacidla (I) sa zobrazi stranka
s datumom a ¢asom a moznost'ou vyberu
vypnutia audio systému alebo vypnutia
dotykovej obrazovky.
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Vypnutie

|
Stlacte a podrzte tlacidlo O. Dotykova
obrazovka sa vypne a zvuk sa vypne.

Vypnutie obrazovky

Stlacte tlacidlo d) Dotykova obrazovka
sa vypne a aktivny zostane len zvuk z
aktualneho zdroja zvuku.

Vo vSetkych pripadoch sa dotknite
ubovoiného miesta na obrazovke, aby
ste ju zapli.

Ovladacie Prvky Na Volante

src SRC (kratke stlacenie): zmena
zdrojov médii.

2 Zvy$enie/znizenie hlasitosti.

N

Stimenie/obnovenie zvuku:
kratkym stlacenim v strede.

Presun hore: potvrdenie vyberu;
prechadzanie v zoznamoch.
Réadio: automatické vyhladavanie
nasledujucej rozhlasovej stanice
(v zozname rozhlasovych stanic
zoradenych podia nazvu alebo
frekvencie).

Média: nasledujuca skladba.
Telefon (kratke stlacenie): prijatie
prichadzajuceho hovoru.

Presun dole: potvrdenie vyberu;
prechadzanie v zoznamoch.
Réadio: automatické vyhladavanie
predchadzajucej rozhlasovej
stanice (v zozname rozhlasovych
stanic zoradenych podia nazvu
alebo frekvencie).

Média: predchadzajuci skladba.
Telefon (kratke stlacenie):

pre odmietnutie prichadzajuceho
hovoru; ukoncenie prebiehajuceho
hovoru.

Hlasové ovladanie (kratke
stlaCenie): hlasové prikazy
smartfénu pripojeného cez
Bluetooth® alebo Mirror Screen®
(Siri s Apple® CarPlay®/Google
Assistant s Android Auto)
prostrednictvom systému.

Aplikacie
Aplikacie
Radio

7]

Vyber rozhlasovej stanice (FM, AM
a DAB) Informacéno-zabavny systém,
aplikacie.

Média
44

Vyber zdroja médii (USB, iPod,
Bluetooth®, Apple CarPlay® a Android
Auto).

Telefén

&

Pripojte mobilny telefon cez rozhranie
Bluetooth®, uskuto€nujte a prijimajte
hovory, otvorte telefonny zoznam, dennik
hovorov.

Navigacia

A

Nakonfigurujte navadzanie a vyberte
cielové miesto.

V zavislosti od vybavy vyuzite sluzby
dostupné v realnom Case.
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Nastavenia

&

Hlavné nastavenia dotykoveého displeja,
audio systému a GPS.

Hlasové Prikazy

Nastavenie rozpoznavania hlasu je k
dispozicii v mobilnej teleféonnej sieti a
podia jazyka, ktory bol predtym zvoleny
v mobilnom telefone.

& Ked su aktivované hlasové prikazy,
vyslovte prikaz po zvukovom signali.
Pri prikazoch v niekolkych fazach
prebieha interakcia so systémom na
dokoncenie pdvodnej ziadosti.
Niektoré prikazy sa overia po siedmich
sekundach.

Ak systém nezohiadnil va$ prikaz,
signalizuje to hlasovou spravou a
zobrazenim na displeji.

Poznamka
Hlasovy asistent/pouzivanie tdajov

Systém neuklada udaje o polohe vozidla
a nahravky hlasu.

Ukladaju sa iba textové prepisy vasich
konverzacii s hlasovym asistentom, ktoré
sa potom anonymizuju.

Spustenie ovladania hlasovymi
prikazmi

& Hlasové prikazy sa mézu pouzivat’
na ktoromkoivek displeji, pokial sa
nepouzivaju iné zdroje, ktoré maju
prioritu (spatny hovor, tiesnové volanie
alebo asisten¢né volanie, telefonicky
hovor, iné uz spustené rozpoznavanie
hlasu mobilnym zariadenim).

® Voiba spustenia hlasového
ovladania:

® Stlacte & nachadzajlce sa na
volante.

Alebo

® Vyslovte povel ,Siri“ alebo ,0K
Google*, v zavislosti od typu mobilného
telefonu.

Poznamka

Z dévodu zabezpecenia spravneho

rozpoznania hlasovych prikazov

systémom sa odporuc¢a dodrziavat

nasledujuce odporuc¢ania:

® Hovorte prirodzenym jazykom a
obvyklym hlasom, plynule a nezvysujte
pritom hlas.

® Po otvoreni rozpoznavania hlasu
pomocou ovladacieho prvku na volante
alebo tlacidla na dotykovom displeji

pred vyslovenim prikazu vzdy najskor
pockajte na ,pipnutie” (zvukovy signal).
Ak rozpoznavanie hlasu otvorite
pomocou prikazu ,OK Iris®, nezaznie
pipnutie.

® Na dosiahnutie optimalnej prevadzky
sa odporuca zatvorit’ okna, aby sa
zabranilo prenikaniu rusivych zvukov
zvonka, a vypnut’ vetranie.

® Pred vyslovenim hlasovych prikazov
poziadajte ostatnych pasazierov, aby
nehovorili.

& Priklad hlasového prikazu pre radio a
meédia:

,| want to listen to Michael Jackson*®
(Chcem pocuvat’ Michaela Jacksona)

& Priklad hlasového prikazu pre
telefon:

,Call Matthew's mobile” (Zavolaj na
Matthewov mobil)

,Call 0113 345 9869“ (Zavolaj 0113 345
9869)

,Call Jonathan® (Zavolaj Jonathanovi)
Poznamka

AK nie je prostrednictvom Bluetooth®
pripojené ziadne mobilné zariadenie,
zobrazi sa vyskakovacie okno s
informaciou, Zze nebolo pripojené ziadne
zariadenie a ze hlasova relacia bude
ukon&ena.
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& Priklad hlasového prikazu pre
navigaciu:

,Navigate home" (Naviguj domov)
,Navigate home" (Naviguj ma do
Gabriellinho domu)

~Search for public parking nearby*
(Vyhiadaj verejné parkovisko v blizkosti)
Poznamka

V zavislosti od krajiny zadajte pokyny pre
ciel (adresu) v jazyku nakonfigurovanom
pre systém.

Radio */Média

Zmena zdroja (z Médii na Radio)
Stlacenim K zobrazite hlavnu stranku
médii.

Stlacenim ﬂ zobrazite hlavnu stranku
radia.

Zobrazi sa tato ikona.

Nastavenia zvuku

Dalsie informéacie o nastaveniach najdete
v prislusnej Casti.= stranu81

Zmena vinového pasma

Stlacenim tlacidla ﬂ zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim tlacidla FM, AM alebo DAB
zmenite vinové pasmo v zavislosti od
krajiny predaja.

Poznamka

V kazdom vinovom pasme je mozné
prednastavit' 18 rozhlasovych stanic.
Poznamka

Prijem radia méze ovplyvnit pouzivanie
elektrickych zariadeni, ktoré znacka
neschvalila, ako je napriklad nabijacka
s USB zasuvkou pripojena do 12 V
zasuvky.

Vonkajsie prostredie (napr. kopce,
budovy, tunely, podzemné parkoviska a
pod.) mbze zabranit’ prijmu vysielania,
a to aj v rezime RDS. Tento jav je

pri ireni radiovych vin normalny a v
Ziadnom pripade nepredstavuje poruchu
autoradia.

Vyber radiostanice

Stlagenim tlacidla ﬂ zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim Q spustite/zastavite
vyhiadavanie dostupnych rozhlasovych
stanic.

Najdené rozhlasové stanice sa zobrazia
v zozname obltbenych rozhlasovych
stanic.

Alebo

A

v Na automatické
vyhladavanie predchadzajlcej/
nasledujucej rozhlasovej stanice stlacte
jedno z tla€idiel. Ladenie sa zastavi na
prvej najdenej rozhlasovej stanici.

Alebo

V'S

v Na ruéné vyhiadanie niz$ej alebo
vy$Sej frekvencie stlacte jedno z tlacidiel.
Pri kazdom stlaceni sa ladenie frekvencie
znizi/zvysi o jeden krok v pasme (napr.
0,05 MHz pri FM; 1 KHz pri AM).
Hodnota kroku v pasme zavisi od krajiny
predaja.

V poslednych dvoch pripadoch je

mozné kazdu najdenu rozhlasovu stanicu

manualne ulozit.
A

v V pripade potreby stlacte jedno
z tlacidiel na posuvanie v zozname
obiubenych rozhlasovych stanic.
Stladte a podrzte Zelané &islo predvoiby.
Novy zaznam v pamati nahradi
predchadzajuci.

Vyvolanie uloZzenej rozhlasovej
stanice

Stlacenim tladidla ﬂ zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim Q zobrazite zoznam
dostupnych rozhlasovych stanic. Vyberte
rozhlasovu stanicu zo zoznamu.

Stlacenim tlacidla ﬂ zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim tlac¢idla FM, AM alebo DAB
zmenite vinové pasmo v zavislosti od
krajiny predaja.
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V pripade potreby stlacte jedno z
tlaidiel na posuvanie v zozname
oblubenych rozhlasovych stanic.

12 3... Stlaéte Zelané &islo predvoliby.

Radio DAB (vysielanie digitalneho
zvuku)

Poznamka

Digitalne radiové vysielanie poskytuje
kvalitnejsi prijem, ako aj grafické
zobrazenie aktualnych informacii o
pocuvanej rozhlasovej stanici. Rozne
,digitalne vysielacie baliky/subory*
umoznuju vybrat’ si z rozhlasovych stanic
zoradenych v abecednom poradi. Pri
prijati vystrah alebo sprav o premavke sa
méze zvysit' hlasitost'.

Sledovanie stanic DAB/FM

Poznamka

Vysielanie ,DAB" nepokryva 100 %
daného uzemia. V pripade
nedostatocného prijmu digitalneho
rozhlasového signalu umozni moznost’
LAF® (alternativna frekvencia) pokracovat
v poc€uvani tej istej stanice automatickym
prepnutim na prislusnu analégovu
stanicu v pasme ,FM*" (ak je dostupna).
Poznamka

Ked sa systém prepne na analégovu
stanicu, dojde k niekolkosekundovému
oneskoreniu, pri ktorom sa niekedy
zmeni hlasitost. Po opatovnom

dosiahnuti optimalnej kvality signalu
digitalneho vysielania sa systém
automaticky prepne spat na ,DAB*.
Poznamka

Ak rozhlasova stanica ,DAB* nie je
dostupna, zvuk sa prerusi, ked sa znizi
kvalita signalu digitalneho vysielania a
funkcia alternativnej frekvencie ,AF* je
preciarknuta.

Nastavenie stanice
Zvolte stanicu.

3 stlacte aplikaciu ,Media® (Média).
V zozname vyberte kartu ,Player*
(Prehravac).

= vStIac':te tlacidlo ,Radio Favorites”
(Oblubené polozky v radiu).

i Ulozenie sa uskuto¢ni kratkym
alebo dlhym stlacenim jedného z

tychto tlacidiel alebo dlhym stlacenim
existujucej obitubenej rozhlasove;j stanice,
ktora sa nahradi.

=) Stlacenim tohto tlacidla prejdete spat’
na predchadzajucu stranu.

Navigacia
Domovska stranka navigacie
(V zavislosti od vybavy)

Stlacenim tIaéidIaA zobrazite hlavnu
stranku navigacie.

Stlagenim = zobrazite ponuku skratiek
pre rézne moznosti.

Stlav(":enl'm tlacidla Q zobrazite stranku
vyhladavania (adresa, nazov alebo bod
zaujmu (PQI)).

+
StlaCenim "= mdzete zobrazenie
priblizit’ alebo oddialit’ alebo pouzite dva
prsty na obrazovke.

Stlacte 3D, aby ste zobrazili rezim 3D.

Hlavna ponuka
Pristup

Stlacenim polozky A Navigation
(Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

Nastavenia moZnosti

Stlagenim = zobrazite ponuku skratiek
pre rdzne moznosti.

Vyber nového cielového miesta

Stlacenim tlacidla Q zobrazite stranku
vyhiadavania.

Kliknutim na pole pre vyhiadavanie alebo
adresu zadajte adresu alebo nazov.
Zobrazi sa alfanumericka klavesnica.
Zadajte mesto, ulicu a Cislo a potvrdte
stlatenim prislusnych zobrazenych
navrhovanych moznosti.
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« y OK . . .
Stlacenim spustite navadzanie.

Vyber niektorého z poslednych cielov

Stlacenim tlacidla Q zobrazite stranku
vyhladavania.

Presunte sa nadol na posledny Zelany
ciel a potvrdte ho stlagenim.

Alebo

sa zobrazi viac cielovych

Stlacenim
miest. }
Vyberte Zelany ciel a potvrdte ho

stlacenim.

Stlagenim ¢ spustite navadzanie.
Vyber niektorej z poloziek My places
(Moje miesta)

Stlavéenim tlacidla Q zobrazite stranku
vyhladavania.

Stlacenim A sa zobrazia vase miesta.

Vyberte polozku @ alebo & 5 potvrdte
ju stlacenim.

Stlagenim | ®¢ spustite navadzanie.
Vyber bodu zaujmu (POI)

Stlacenim tlacidla Q zobrazite stranku
vyhiadavania.

Stlacenim vyberte typ bodu zaujmu
(napr. parkovisko, €erpacia stanica).

Zobrazi sa zoznam prislusnych
vybranych bodov zaujmu.
Alebo

Stlaéenim@ zobrazite body zaujmu v
blizkosti aktualnej polohy vozidla.
Vyberte Zelany bod zaujmu a potvrdte ho
stlacenim.

Stlagenim spustite navadzanie.
Vyber bodu na mape

StIajzem’m tlacidla Q zobrazite stranku
vyhladavania.

Preskumajte mapu t'ahanim prstami.
Stlacenim tlacidla ,+“ priblizte
pozadovanu oblast’.

Zatladenim na mapu vyberte cielové
miesto.

Stlacenim % spustite navadzanie.
Konektivita

Informacie o Bluetooth®

/\ Varovanie

Z bezpec¢nostnych dévodov a
vzhladom na to, Ze si vyzaduiju
neustalu pozornost vodi¢a, sa
operacie parovania mobilného telefonu
Bluetooth® s hands-free supravou
Bluetooth® vozidla musia vykonavat’

v zastavenom vozidle a pri zapnutom
zapalovani.

Poznamka

Uistite sa, zZe funkcia Bluetooth®
mobilného telefénu je aktivovana a ze

je nastavena moznost’ ,Viditeiny pre
vSetky zariadenia“. V pripade zlyhania
sa odporuca deaktivovat' a potom znovu
aktivovat funkciu Bluetooth® v mobilnom
teleféne.

Poznamka

Po néavrate do vozidla, ak je naposledy
pripojeny mobilny teleféon opat’ pritomny
(je aktivovana funkcia Bluetooth®), bude
automaticky rozpoznany a priblizne do 30
sekund od nastartovania sa automaticky
vykona péarovanie.

Funkcia streamovania umoznuje pocuvat’
zvukovy tok prichadzajuci z mobilného
zariadenia pripojeného cez rozhranie
USB, iPod®, Bluetooth® alebo Mirror
Screen®.

Najskor nastavte hlasitost’ na mobilnom
zariadeni (na vySSiu Uroven).

Potom nastavte hlasitost’ systému.

Ak sa prehravanie nezac¢ne, bude
nevyhnutné spustit’ prehravanie zvuku
pomocou mobilného zariadenia.
Ovladanie sa vykonava prostrednictvom
mobilného zariadenia alebo tlacidlami

na dotykovom displeji informacného
systému.
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Poznamka

Ked sa mobilné zariadenie pripoji v
rezime streamovania, povazuje sa za
zdroj medialnych suborov.

Parovanie mobilného zariadenia
Bluetooth®

Poznamka

Dostupnost’ sluzieb zavisi od siete,

SIM karty a kompatibility pouzivanych
mobilnych zariadeni Bluetooth®.
Informacie o tom, ktoré sluzby su

k dispozicii, ziskate v pouzivatelskej
prirucke telefénu, u poskytovateia sluzieb
a na portali OEM.

Poznamka

Na dokonéenie sparovania, bez ohiadu
na to, aky postup ste pouzili (z telefénu
alebo zo systému), skontrolujte, ¢i je

kod v systéme a telefone rovnaky.

Ak parovanie zlyha, odporu¢ame
deaktivovat’ a potom znovu aktivovat’
funkciu Bluetooth® v telefone a vymazat’
vSetky nazvy OPEL pritomné v zozname
zariadeni.

Poznamka

V zavislosti od typu teleféonu vas systém
moze vyzvat' na prijatie prenosu vasich
kontaktov.

Postup z mobilného telefénu
Ak chcete, aby bol vas systém

Bluetooth® viditelny, najprv otvorte Uy
systéme a aktivujte funkciu Bluetooth®.

% | Z ponuky Bluetooth® v telefone
zvolte nazov systému zo zoznamu
zistenych zariadeni. V systéme
potvrdte poziadavku na pripojenie
telefonu a postupujte podia
pokynov na dotykovom displeji
telefonu a systému.

Postup pomocou systému

Stlacenim tlacidla % zobrazite hlavnu
stranku
Ak chcete, aby bol vas systém

Bluetooth® viditeiny, najprv otvorte U \Y
systéme a aktivujte funkciu Bluetooth®.

Sprava sparovanych mobilnych zariadeni

Pre pripojenie alebo odpojenie
sparovaného telefénu a prepnutie na
Android Auto alebo Apple CarPlay®,
postupujte takto:

Stlagenim tiagidla & zobrazite hlavn
stranku

Stlacenim U zobrazte zoznam
sparovanych zariadeni

Stlacenim 3 vymazte zelané sparované
zariadenie.

Informacie - Wi-Fi

Poznamka

Pripojenie Wi-Fi vratane zdielania
prihlasovacich udajov so smartfénom
pouzivatela prebehne automaticky po
uspesnom pripojeni Bluetooth® so
smartfénom podporujucim bezdrétové
pripojenie.

Poznamka

Pripojenie Wi-Fi je mozné pouzit’ len pre
bezdrétové pripojenie Android Auto alebo
Apple®CarPlay®.

Poznamka

Siet’ Wi-Fi vyuziva frekvenciu 5 GHz.
Niektoré smartfony nemusia tuto funkciu
podporovat’.

Informacie - Mirror Screen®
Poznamka

Synchronizacia mobilného zariadenia
umoziiuje pouzivatelom zobrazovat

na obrazovke vozidla aplikacie,

ktoré podporuju technoldgiu mobilného
zariadenia Android Auto alebo Apple
CarPlay®. V pripade technoldgie Apple
CarPlay® je potrebné najprv aktivovat’
funkciu Apple CarPlay® na mobilnom
zariadeni. Vo vSetkych pripadoch musi
byt mobilné zariadenie odomknuté, aby
mohol fungovat' komunikaény proces
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medzi mobilnym zariadenim a systémom
(len pri prvom pripojeni). Kedze

principy a Standardy sa neustale menia,
odporu¢ame aktualizovat’ operacny
systém mobilného zariadenia spolu s
datumom a ¢asom v smartféne a
systéme.

Prislusné nastavenia Android Auto alebo
Apple CarPlay® zavisia od vasho
mobilného zariadenia.

Poznamka

Zoznam vhodnych mobilnych zariadeni
najdete na webovych strankach Android
Auto a Apple CarPlay®:
https://www.android.com/auto/
https://www.apple.com/in/ios/carplay/

/\ Varovanie

Pred pripojenim Android Auto alebo
Apple®CarPlay® zastavte vozidlo a
postupujte podia pokynov na mobilnom
zariadeni.

Poznamka

Po pripojeni kabla USB funkcia Android
Auto alebo Apple CarPlay® deaktivuje
rezim Bluetooth® systému.

Pozor

Odporucame pouzit’ originalny kabel
USB mobilného zariadenia.

Z doévodu ochrany systému
nepouzivajte rozbo¢ova¢ USB.

Mirror Screen®

Pripojenie Apple CarPlay®
Poznamka

Funkcia Apple CarPlay® vyzaduje
pouzitie kompatibilného mobilného
zariadenia a kompatibilnych aplikacii.
Mobilné zariadenie podporujuce
rozhranie Apple CarPlay® je mozné
pripojit bud’ pomocou kabla USB, alebo

prostrednictvom bezdrdtového pripojenia.

Pripojenie cez USB

Poznamka

Len jeden port USB umozfiuje pripojenie
Mirror Screen® pomocou rozhrania
Apple®CarPlay®. Dalsie informacie

o porte USB su uvedené v prislusne;j
kapitole. =

Pripojte kédbel USB.

Mobilné zariadenie sa po pripojeni
pomocou kabla USB nabija.

B Aktivujte funkciu Bluetooth® v
smartfone.

Na domovskej stranke stlacte tlaCidlo =
a potom aktivujte funkciu Bluetooth®.
Hned ako je pripojené zariadenie
Bluetooth® ponukajuce rozhranie Apple

CarPlay®, je automaticky k dispozicii
Apple CarPlay® za predpokladu, Ze je
pripojeny Sirokopasmovy komunikacny
kanal (USB).

Na domovskej stranke stlacte C a
zobrazte rozhranie Apple CarPlay®.
Poznamka

Po odpojeni kabla USB a vypnuti

a opatovnom zapnuti zapalovania sa
systém automaticky neprepne do iného
rezimu. Zdroj je potrebné zmenit’
manualne.

Bezdrbtové pripojenie

3= Najprv aktivujte funkcie
Bluetooth® a Wi-Fi v smartféne.

Na domovskej stranke stlacte tlacidlo o]
a potom aktivujte funkcie Bluetooth® a
Wi-Fi. Hned' ako je pripojené zariadenie
Bluetooth® ponukajuce rozhranie Apple
CarPlay®, je automaticky k dispozicii
Apple CarPlay® za predpokladu, Ze je
pripojeny Sirokopasmovy komunikacny
kanal (Wi-Fi).

Po vytvoreni pripojenia zobrazite

stlacenim tlacidla C rozhranie Apple
CarPlay®.

Poznamka

V zavislosti od kvality siete a vykonu
mobilného zariadenia méze déjst’ k
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pozastaveniu, kym budu aplikacie
dostupné.

V pripade bezdrétového pripojenia Apple
CarPlay® si nasledné automatické
pripojenie mobilného zariadenia vyzaduje
aktivaciu funkcie Bluetooth® a Wi-Fi vo
vasom zariadeni.

Pripojenie cez rozhranie Android
Auto

Poznamka

Skontrolujte, ¢i je vo vaSom mobilnom
zariadeni k dispozicii najnovsia aplikacia
Android Auto. Ak nie, nainstalujte si ju
prostrednictvom sluzby ,Play Store*.
Funkcia Android Auto vyzaduje pouzitie
kompatibilného mobilného zariadenia

a kompatibilnych aplikacii.

Pripojenie cez rozhranie Android Auto
je mozné vykonat bud’ pomocou

kabla USB, alebo prostrednictvom
bezdrétového pripojenia.

Pripojenie cez USB

Poznamka

Len jeden port USB umoznuje pripojenie
Mirror Screen® pomocou rozhrania
Android Auto. DalSie informacie o porte
USB najdete v prislusnej Casti =
Pripojte kabel USB.

Mobilné zariadenie sa po pripojeni
pomocou kabla USB nabija.

3 Aktivujte funkciu Bluetooth® v
mobilnom zariadeni.

Na domovskej stranke stlacte tlacidlo o)

a potom aktivujte funkciu Bluetooth®.
Hned ako je pripojené zariadenie
Bluetooth® ponukajuce rozhranie
Android Auto, je automaticky k dispozicii
Android Auto za predpokladu, ze je
pripojeny Sirokopasmovy komunikacny
kanal (USB).

Na domovskej stranke stlacte @ a
zobrazte rozhranie Android Auto.
Poznamka

Pri prvom spojeni so stojacim vozidlom
sa musi vykonat’ overovaci postup na
mobilnom zariadeni.

Bezdrétové pripojenie
2= Najprv aktivujte funkcie

Bluetooth® a Wi-Fi v mobilnom
zariadeni.

Na domovskej stranke stlacte tlacidlo !

a potom aktivujte funkcie Bluetooth® a
Wi-Fi. Hned ako je pripojené zariadenie
Bluetooth® ponukajuce rozhranie
Android Auto, je automaticky k dispozicii
Android Auto za predpokladu, ze je
pripojeny Sirokopasmovy komunikacny
kanal (Wi-Fi).

Po vytvoreni pripojenia zobrazite

stlacenim tlacidla & rozhranie Android
Auto.

Poznamka

V zavislosti od kvality siete a vykonu
mobilného zariadenia méze urdity Cas
trvat’, kym budu aplikacie dostupné.

V pripade bezdrétového pripojenia
Android Auto si nasledné automatické
pripojenie mobilného zariadenia vyzaduje
aktivaciu funkcie Bluetooth® a Wi-Fi vo
vasom mobilnom zariadeni.

Po vytvoreni pripojenia zobrazite

stlacenim tlacidla A rozhranie Android
Auto.

Média
Zmena zdroja (z Radia na Média)

Stlacenim tlacidla = zobrazite hlavnu
stranku.

Stla¢enim tlacidla 43 prepnete na
hlavnu stranku médii.

Zobrazi sa 4 .
Nastavenia zvuku/nastavenia zariadeni

Dalsie informéacie o nastaveniach najdete
v prislusnej ¢asti. =stranu81



80 Informacdny systém

Zmena zdroja médii

Stlacenim tlacidla CE zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim prisluSného tlacidla zmenite
zdroj médii podia krajiny predaja.

Streamovanie zvuku cez Bluetooth®
Funkcia streamovania umoznuje pocuvat’
zvukovy tok prichadzajuci z mobilného
zariadenia pripojeného cez rozhranie
USB, iPod®, Bluetooth® alebo Mirror
Screen®.

Najskor nastavte hlasitost’ na mobilnom
zariadeni (na vySSiu Uroven).

Potom nastavte hlasitost’ systému. Ak sa
prehravanie nezacne, bude nevyhnutné
spustit’ prehravanie zvuku pomocou
mobilného zariadenia.

Ovladanie je mozné prostrednictvom
mobilného zariadenia alebo pomocou
dotykovych tlaCidiel systému.

Poznamka

Ked' sa mobilné zariadenie pripoji v
rezime streamovania, povazuje sa za
zdroj medialnych suborov.

Prehravanie skladby

Stlagenim tlagidla <9 zobrazite hlavnu
stranku.

Po pripojeni prenosného zariadenia
mozete prehiadavat’ stibory stlaenim
tohto tlacidla. Zobrazia sa niektoré

informacie, napriklad nazov, interpret,
album a trvanie prave prehravane;j
skladby.

|‘>| Kratke stlaCenie: prechod
na predchadzajucu/nasledujucu

skladbu.
[ ! Prehravanie skladby/pozasta-
venie.
— Opakovanie aktualneho nazvu
~ alebo zoznam vybranych na-
ZVOV.
/A4 Nahodné prehravanie skladieb.
Poznamka

Ak sa chcete v ramci skladby posunut’
rychlo vpred alebo vzad, potiahnite
posuvnik priebehu prehravania v spodnej
Casti stranky.

Telefon

/\ Varovanie

V zavislosti od platnej legislativy v
danej krajine su mobilné zariadenia
drzané v ruke pocas jazdy zakazané.
Ak chcete telefonovat priamo z
mobilného zariadenia, vozidlo je
potrebné najprv bezpec€ne odstavit'.

Poznamka

Pocas jazdy je vzdy mozné na zacatie
alebo ukoncenie hovoru pouzit’ ovladacie
prvky na volante alebo hlasové prikazy.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany
zvonenim a prisluSsnym zobrazenim,
ktoré prekryje displej.

Pre prijatie prichadzajuceho hovoru:

Stlacte % .
Alebo

Stlatte *?* na volante.
Po prijati hovoru sa zobrazi obrazovka s
nasledujucimi informaciami:

® ¢islo mobilného telefénu volajuceho,

® stav hovoru (prichadzajuci/
odchadzajuci, prebiehajuci,
konferencny, ukonéeny),

® trvanie hovoru.

Pre odmietnutie prichadzajuceho hovoru/
ukonéenie prebiehajuceho hovoru:

stlacte ¢ .
Alebo

v o
Stlagte Y na volante.
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Uskutoénenie hovoru

z

Volanie na nové ¢islo

Stlagenim tladidla % zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim ™ zobrazite numericku
klavesnicu. Zadajte mobilnom telefonne
¢islo pomocou numerickej klavesnice.

Stlacenim % zacnite hovor.

Volanie kontaktu z telefénneho zoznamu

Stlacenim tlacidla % zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacte , aby ste zobrazili telefonny
zoznam. Vyberte pozadovany kontakt zo
zoznamu

Alebo

Stlaenim Q vyhladate meno kontaktu.
Zadaijte prvé pismena; zobrazia sa
zodpovedajuce kontakty.

Vyberte pozadovany kontakt zo
zoznamu.

Stlacenim % zacnite hovor.
Volanie &isla zo zoznamu hovorov

Stlacenim tlacidla % zobrazite hlavnu
stranku.

. ¥ ,
Stlacenim A zobrazite zoznam
hovorov. Vyberte pozadované ¢islo zo
zoznamu.

Stlacenim % zacnite hovor.
Moznosti volania
Prebiehajuci hovor

Pocas telefonického hovoru sa zobrazi

obrazovka s nasledujucimi moznostami:

Stimenie/zruSenie stimenia

Stladenim R stimite/zrusite stimenie
mikrofénu systému.
Handset/handsfree

Stlacenim u prepnete hovor zo
systému na mobilny telefén a naopak.

Podrzanie/zdvihnutie

Stlacenim A podrzite/zdvihnete hovor.

Ukoncenie hovoru

v , ') v
Stlacenim ukoncite hovor.

Pridat’

Stlacenim & pridate novy hovor
(konferencny hovor).

Klavesnica

Stlacenim zobrazite numericku
klavesnicu.

Nastavenia

V8eobecné nastavenia

Stla¢enim tlacidla < zobrazite hlavnu
stranku.
Stlacenim karty General (VSeobecné)

o ziskate pristup k roznym polozkam,
ktoré sa maju nastavit’.

® Jazyk: umozriuje vybrat’ jazyk
zobrazenia systému zo zoznamu.

® Obnovit' tovarenské nastavenia: na
navrat k tovarenskému nastaveniu
systému.

® Aktualizacia softvéru: na aktualizaciu
systému pomocou zariadenia USB
a na zobrazenie aktualnych verzii
softvéru/hardvéru.

Nastavenia displeja

Stla¢enim tladidla o zobrazite hlavnu
stranku.
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Stlacenim karty Display (Zobrazenie)
ziskate pristup k roznym polozkam, ktoré
sa maju nastavit’

® Jas: umoziiuje nastavenie jasu
dotykovej obrazovky pomocou tladidiel
- a + alebo presuvanim posuvného
ovladaca. K dispozicii len pri zobrazeni
no¢ného videnia, ked su zapnuté
svetla vozidla.

Nastavenia zariadeni

Stlacenim tlacidla 0 zobrazite hlavnu
stranku.

Stla¢enim karty Devices (Zariadenia)
ziskate pristup k roznym polozkam, ktoré
sa maju nastavit”

® Bluetooth: zapnutie/vypnutie
viditelnosti Bluetooth zariadeni
systému.

® \Wi-Fi: aktivacia/deaktivacia siete Wi-Fi
systému.

® Vyhladanie zariadeni: na vyber
mobilného zariadenia, ktoré sa ma
pripojit' (USB, Bluetooth®, Apple
CarPlay® alebo Android Auto).

® Zoznam zariadeni: na zobrazenie
predtym sparovanych mobilnych
zariadeni a pripojenie alebo
odstranenie zariadenia.

Nastavenia zvuku

Stlacenim tlacidla & zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim Audio ziskate pristup k roznym
polozkam, ktoré sa maju nastavit’

® Nastavenia radia: aktivacia/deaktivacia
funkcii radia (napr. Radiovy datovy
system (RDS), Alternativna frekvencia
(AF), Dopravné spravy (TA)).

® \/yvazenie/prelinanie: na nastavenie
rozlozenia zvuku napravo/naiavo
(vyvazenie) a vpredu/vzadu
(prelinanie).

® Ekvalizér: na nastavenie urovne
basovych, stredovych a vyskovych
ténov a na aktivaciu/deaktivaciu funkcii
regulacie hlasitosti v zavislosti od hluku
premavky a rychlosti.

® Hla§itost': na nastavenie hlasitosti
podla jednotlivych zdrojov zvuku.

Nastavenie hodin

Stlacenim tlacidla & zobrazite hlavnu
stranku.

Stlacenim karty Clock (Hodiny) ziskate
pristup k réznym polozkam, ktoré sa
maju nastavit’:

® Datum a ¢as: umoziiuje manualne
nastavit’ datum a Cas.

® Format: na vyber formatu zobrazenia
datumu a Casu.

Datum a ¢as

Vyberte polozku Nastavit’ datum.
Pomocou Sipok nahor a nadol nastavte
den, mesiac a rok.

Stlacenim tlac¢idla OK nastavenie
potvrdte.

Vyberte polozku Nastavit' ¢as Pomocou
Sipok nahor a nadol nastavte hodiny a
minuty.

Stlacenim tla¢idla OK nastavenie
potvrdte.

Format

Nastavte Format datumu: DD/MM/RRRR,
MM-DD-RR alebo RRRR-MM-DD.
Nastavte Format ¢asu: 24-hodinovy
alebo 12-hodinovy.

Help (Pomocnik)

Stiagte M1,

Ak chcete nahliadnut’ do pouzivatelskej
priru¢ky vozidla, vyberte kartu Priru¢ka
pouzivatela.

Alebo

V zozname zvolte kartu Tutorials
(Navody), kde si mozete pozriet’
vysvetiujlce videa so stru¢nym navodom
k sprave displeja, niektorym asistenénym
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systémom riadenia a rozpoznavaniu
hlasu.
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Osvetlenie

VonkajSie osvetlenie...........c.ccceevueeenn. 84
Spinacé svetiel........ccccceeeeeiiiiiiieinn, 84
Zadné svetla.......ocooveviiiiiiieeieee 84
Automatické ovladanie svetiel.......... 85
Dialkové svetld...........ccoovveveeenn. 85
Asistent dialkovych svetiel................ 85
Nastavenie sklonu svetlometov........ 86
Svetlomety pri jazde do
zahrani€ia.......cccoeeveeeeeiiee e 86
Svetla pre jazdu cez den.................. 86
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VonkajSie osvetlenie

Spinaé Svetiel

/\ Varovanie

Nepozerajte sa priamo do svetlometov
LED. Mohlo by vam to poskodit’ zrak.

V zavislosti od verzie:

Otocte spinacom svetiel:

AUTO automatické ovladanie svetiel
bude automaticky prepinat’
medzi svetlami pre jazdu cez
den a svetlometmi

D  stretavacie svetla/dialkové
svetla

Otocte spinacom svetiel:

OFF (Vyp.) Vypnutie svetiel

D stretavacie svetla/diaikové
svetla

I\

Kontrolka = stranu49

Zadné Svetla

Zadné svetla sa rozsvietia spolu
so stretavacimi/dialkovymi svetlami a
obrysovymi svetlami.
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Automatické Ovladanie Svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia, systém na zaklade
vonkajsich svetelnych podmienok a
informacii ziskanych zo systému
stieracov prepina medzi svetlami pre
jazdu cez den a automatickym ovladanim
svetlometov.

Aktivacia automatickych svetlometov

Prepnite spina¢ do polohy: AUTO

V pripade zlej viditelnosti sa rozsvietia
svetlomety.

Svetlomety sa navySe zapnd, ak sa
aktivuju stierace ¢elného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Dialkové Svetla

Akvchcete aktivovat’ alebo deaktivovat’
dialkové svetla, potiahnite packu dvakrat.

Asistent Dialkovych Svetiel

Systém prepina zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla a naopak, aby nedoslo
k oslepeniu. Po aktivacii ostane asistent
dialkovych svetiel aktivny a zapina

a vypina dialkové svetla v zavislosti

od podmienok prostredia. Posledné
nastavenie dialkovych svetiel ostane
zachované aj po nasledujucom zapnuti
zapalovania.

Aktivacia
Prepnite spina¢ do polohy: AUTO

V zavislosti od verzie: Asistent dialkovych
svetiel mozno aktivovat’ prostrednictvom

ponuky nastaveni vozidla na pristrojovom
paneli.

Dialkové svetla sa automaticky aktivuju

v tme pri jazde rychlost'ou vy$Sou ako

45 km/h. Dialkové svetla sa vypnu pri
jazde rychlostou nizSou ako 35 km/h,

no asistent dialkovych svetiel ostane
aktivny.

AUTO
Zeleny indikator =B svieti nepretrzito,
ak je asistent dialkovych svetiel aktivny,
modry indikator ED svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Vypnutie

V zavislosti od verzie: Systém mozno
deaktivovat’ prostrednictvom ponuky
nastaveni vozidla na pristrojovom paneli.
Prispbsobenie vozidla = stranu64

Porucha

Ak systém nefunguje spravne, resp. nie
je k dispozicii, napr. pri inicializacii, na
AUTO
pristrojovom paneli sa rozsvieti =D.
Zobrazi sa aj hlasenie, ze snimace alebo
kamera by mohli byt’ zakryté. Zastavte
vozidlo a skontrolujte, Ci ich nie je

potrebné vycistit. Ak po vycisteni kamery
AUTO
stale svieti =P, obratte sa na servis.
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Ak sa po vypnuti a opatovnom

nastartovani motora na pristrojovom
AUTO

paneli rozsvieti =B, obratte sa na servis.

Nastavenie Sklonu
Svetlometov

Prispdsobenie sklonu svetlometu
zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo
oslfiovaniu: otocte koliesko do Zelanej
polohy.

0 : obsadené predné sedadla
1 : vSetky sedadla obsadené

2 :vSetky sedadla obsadené s
nakladom v batozinovom priestore

3 :sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

4 :nepouziva sa
5 :nepouziva sa

6 :nepouziva sa

Svetlomety Pri Jazde Do
Zahranicia

Pocas jazdy v krajinach s premavkou
na opacnej strane svetlomety nie je
potrebné nastavovat'.

Obratte sa na vasho predajcu alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Svetla Pre Jazdu Cez Den

Svetla pre jazdu cez def zvySuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla.
=stranu85

Svetelny Klakson

Svetelny klakson aktivujete potiahnutim.
Potiahnite, ak chcete vypnut dialkové
svetla.

Vystrazné Svetla

Ovladaju sa stlacenim tlacidla.

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Tieto sa
automaticky vypnu po tom, ako vozidlo
zaéne znova zrychlovat'.



Osvetlenie 87

Smerové Svetla

nahor

pravé smerove svetlo

nadol  Tavé smerové svetlo

Bod odporu mozno pocitit’ pri posunuti
packy smeroviek.

Ked sa packa smeroviek presunie za bod
odporu, aktivuje sa nepretrzité blikanie.
Blikanie sa deaktivuje, ked sa volant
pohne do opacnej strany alebo sa packa
smeroviek manualne prepne spat’ do
neutralnej polohy. Po 20 sekundach sa
hlasitost’ zvukového signalu zvysi, ak je
rychlost vozidla vysSia ako 80 km/h.
Docasné blikanie aktivujete podrzanim
packy smeroviek tesne pred bodom
odporu. Smerovky budu blikat', kym sa
packa smeroviek neuvoini.

Ak chcete aktivovat' tri bliknutia, kratko
tuknite do packy smeroviek za bod
odporu.

Predné Hmlové Svetla
E'HJ/
-y

Jednym stlacenim spinaca nahor
zapnete predné hmlové svetla.

Jednym stlacenim spinaca nadol predné
hmlové svetla vypnete.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Hmlové svetla sa smu pouzivat len pri
velmi zlej viditeinosti, napriklad v hmle,
snezeni alebo lejaku.

Zadné Svetlo Do Hmly

V zavislosti od verzie:
-

Stlacenim spina¢a nahor zapnete zadné
hmlové svetlo.

Stla¢enim spina¢a nadol zadné hmlové
svetlo vypnete.

L5
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Dvomi stlaéeniami spina¢a nahor
zapnete zadné hmlové svetlo.

Dvomi stlaéeniami spina¢a nadol zadné
hmlové svetlo vypnete.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné hmlové svetlo na vozidle sa vypne
pocas t'ahania privesu, alebo ked je v
zastréke pripojena zasuvka, napriklad pri
pouziti nosi¢a bicyklov.

Svetlomety LED

Svetlomety Eco LED a Uplevel LED

pre stretavacie a dialkové svetla LED
zaruduju lepsiu viditeinost’ za kazdych
podmienok. LED Uplevel LED maju tieto
funkcie:

® asistent dialkovych svetiel =stranu56
Funkcia parkovania so spiatoCkou

Na pomoc orientacii vodi¢a pri parkovani,
osvetlenie pri civanirozsvieti sa, ak
svietia svetlomety a zaradi sa spiatocka.
Zostanu svietit’ kratku dobu po vyradeni
spiatoCky alebo pri jazde rychlostou
vysSou ako 7 km/h so zaradenym
prevodom dopredu.

Porucha systému svetlometov LED

Ked systém rozpozna poruchu systému
svetlometov LED, na pristrojovom paneli
sa zobrazi vystraha.

Parkovacie Svetla

Ak je vozidlo zaparkované, je mozné
aktivovat’ parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presurite packu uplne nahor (prave
parkovacie svetla) alebo nadol (lavé
parkovacie svetla).

Je potvrdené kontrolkou prislusného
smerového svetla. Kontrolka automaticky
zhasne po niekolkych minGtach alebo pri
zamknuti dveri.

Poznamka

Parkovacie svetla ostanu zapnuté, az
kym sa znovu nezapne zapalovanie. Aby
ste zabranili vybitiu batérie, nepouzivajte
ich dlhSiu dobu.

Zahmlené Presvetiovacie Kryty

Svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich krytov
sa mbze za zlého, vlhkého a chladného
pocasia, v hustom dazdi alebo po
umyti vozidla zahmlit. Zahmlenie rychlo
samo zmizne. Urychlite to zapnutim
svetlometov.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie Pristrojového
Panela

Jas nasledujucich svetiel je mozné
nastavit’ prostrednictvom ponuky
nastaveni vozidla na pristrojovom
paneli alebo aplikacie nastaveni na
informacnom displeji, ked svietia
vonkajSie svetla:

® osvetlenie pristrojového panela
® |nformacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie prvky
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Osvetlenie Interiéru

Poznamka

V pripade nehody spojenej s nafuknutim
airbagu sa automaticky zapne vnutorné
osvetlenie vozidla.

Vnutorné osvetlenie vozidla

Pouzite koliskovy spinac:

Spinac¢ nechajte v strednej polohe:
automatické zapinanie a vypinanie
Stlacte spina¢ vpravo: ON (Zap.)
Stlagte spina& nalavo: OFF (Vyp.)

Predné stropné svietidlo

Zadné stropné svetla

Zadné svetla na gitanie

Svetlo Na Citanie
Ovlada sa stlacenim tlacidla.

Predné svetla na itanie

Osvetlenie

Osvetlenie Stredovej Konzoly

Bodové svetlo integrované v stropne;j
konzole osvetli po zapnuti svetlometov
stredovu konzolu.

Osvetlenie Vstupu
Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla sa na kratku dobu
zapnu niektoré alebo vSetky nasledujuce
svetla:

® svetlomety

® zadné svetla
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® osvetlenie EC
® osvetlenie stredovej konzoly
® osvetlenie interiéru

Pocet aktivovanych svetiel zavisi od
okolitych svetelnych podmienok.
Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania.

Aktivaciu, deaktivaciu, ako aj dobu
trvania funkcie je mozné nastavit’
prostrednictvom ponuky nastaveni
vozidla na pristrojovom paneli.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® pristrojovy panel

® syetla na dverach

Osvetlenie Pre Vystupenie Z
Vozidla

Pri vypnuti zapalovania sa zapnu
nasledujuce svetla:

® svetlomety
® osvetlenie interiéru

® osvetlenie stredovej konzoly

Po urcitom Case sa automaticky vypnu.

Tato funkcia funguje len v tme.
Aktivaciu, deaktivaciu, ako aj dobu
trvania funkcie je mozné nastavit’

prostrednictvom ponuky nastaveni
vozidla na pristrojovom paneli.
Funkciu mozno aktivovat' alebo
deaktivovat’ aj potiahnutim packy pri
vypnutom zapalovani.

Svetelna Lokalizacia Vozidla

Tato funkcia vam umozni lokalizovat’
vozidlo pomocou dialkového ovladaéa,
napr. pri nedostatonom osvetleni.
Rozsvietia sa svetlomety a smerové
svetla budu desat’ sekund blikat'.

Ochrana Proti Vybitiu
Akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapaTovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po uréitom
¢ase automaticky vypnu.
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Systémy ovladania
klimatizacie
Elektronicky Ovladana
Klimatizacia

Teplota

Distribucia vzduchu

Recirkulacia vzduchu v interiéri

A O N -

Rychlost’ ventilatora

Y Vyhrievany volant

AUTO Automaticky rezim

Q@  Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien

Maximalny vykon klimatizacie

O Vyhrievanie zadného okna
=stranu17 a vonkajsich
spatnych zrkadiel =stranu13

A/IC  Zapnutie/vypnutie klimatizacie

N Vyhrievané Celné sklo
=stranu15

E}] Vyhrievanie sedadla =stranu21

Automaticka klimatizacia

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia vzduchu
reguluje automaticky.

Stlac¢enim AUTO zapnite klimatizaciu.
LED v tlacidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Klimatizacia funguje len
vtedy, ked motor bezi.

Opéatovnym stlacenim AUTO vypnete
klimatizaciu.

Nastavenie teploty

Potiahnutim tlacidla 1 nahor zvysite
teplotu, zatial o jeho zatlagenim nadol
teplotu znizite.

Zvolena teplota je indikovana na stavovej
liste.
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Nastavenie distriblcie vzduchu
Postupnym stla¢anim tlacidla 2
nasmerujete prudenie vzduchu na:

® ¢elné okno, okna prednych dveri a do
oblasti n6h

® priestor na nohy

® do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov, na
okna prednych dveri a do oblasti néh

® ¢elné okno, do oblasti hlavy
prostrednictvom nastaviteinych
vetracich otvorov, na okna prednych
dveri a do oblasti néh

® do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov a na
okna prednych dveri

® ¢elné okno a okna prednych dveri
(odhmlievanie alebo rozmrazovanie)
Maximalny vykon klimatizacie
Maximalne chladenie mbzete aktivovat
jednym stlagenim k&

. Tato funkcia
distribuciu pre vSetky vetracie otvory.
Okrem toho nastavi pridenie vzduchu na
maximalny vykon a aktivuje recirkulaciu
vzduchu.

Stladte &

pre zapnutie funkcie.

LED v tlacidle sa rozsvieti, aby indikovala

aktivovanie. Opétovnym stlatenim &
tuto funkciu vypnete.

Recirkulacia vzduchu v interiéri

Recirkulacia (vnutorny obeh) vzduchu v
interiéri umoznuje izolovat priestor pre
pasazierov od znecisteného vzduchu v
oblastiach s hustou premavkou a vo
vnutri tunelov.

Privod vzduchu zvonka pomaha
predchadzat zahmlievaniu ¢elného skla a
bo¢nych okien.

Poznamka

Tato funkcia v pripade potreby zarovern
umoznuje rychlejSie zohriatie alebo
ochladenie vzduchu v priestore pre
pasazierov.

Stlacenim tlaCidla 3 zapnete recirkulaciu
vnutorného vzduchu alebo privod
vzduchu zvonka.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu

je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri rezime bez chladenia sa vihkost’
vzduchu zvysSuje, takze moze dojst’ k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorSuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i
nevoinost.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Klimatizany systém bol navrhnuty tak,
aby fungoval efektivne v kazdom ro€nom
obdobi pri zatvorenych oknach:

® \/ |ete znizuje teplotu.

® ZvysSuje ucinnost odhmlievania v zime
pri teplote vy$Sej ako 3 °C.

Stlacenim A/C zapnite klimatizaciu. LED
sa rozsvieti, aby indikovala aktivovanie.
Klimatizacia funguje len vtedy, ked motor
bezi a je zapnuty ventilator.

Opatovnym stlacenim A/C vypnete
klimatizaciu.

Poznamka

Ak chcete rychlejSie ziskat’ studeny
vzduch, zapnite recirkulaciu vzduchu

v interiéri. Nasledne opat’ aktivujte
nasavanie vzduchu zvonka.

Systém klimatizacie zacne ochladzovat’
a odvlhéovat’ (vysuSovat) vzduch vo
vozidle hned ako sa vonkajsia teplota
zvySi mierne nad bod mrazu. Preto sa
médze tvorit’ kondenzacia odkvapkavajica
zo spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysuSovat’ vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Aktivované chladenie moze deaktivovat
funkciu automatického vypnutia motora.
Systém stop-Start =stranu101
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Rychlost’ ventilatora

Potiahnutim tlacidla 4 nahor zvysite
prudenie vzduchu, zatial &o jeho
zatlaCenim nadol prudenie znizite.
Zvolené prudenie vzduchu je indikované
na stavovej liste.

Odstranenie zahmlenia a namrazy z
okien

Tento rezim umoziuje o najrychlejSie
odhmlievanie alebo odstranenie namrazy
z Celného skla a bo¢nych okien.

Stlaéte W pre zapnutie funkcie. LED
v tlaCidle sa rozsvieti, aby indikovala

aktivovanie. Opatovnym stlacenim W
tuto funkciu vypnete. Rezim automaticky
riadi klimatizaciu, pradenie vzduchu,
privod vzduchu a optimalne distribuuje
vetranie na ¢elné sklo a bo¢né okna.
Poznamka

Ak motor bezi a stlacite tlacidlio W,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym

znova nestladite tlagidlo %Y.

Ak stlagite tlagidlo W, pokym je motor
v rezime Autostop, motor sa znovu
automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start =stranu101

Vyhrievany volant

1§
Vyhrievanie aktivujete stlacenim @

Aktivacia sa signalizuje svetelnou
kontrolkou na tlacidle.

Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkajsSia teplota nizsia ako 20 °C.

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou (pre vozidla BEV)

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou umoznuje vyhriat’ alebo vyvetrat’
interiér vozidla okolitym vzduchom.
Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou sa da naprogramovat’ pomocou
informacného displeja alebo MyOpel
App.

Prevadzkovy stav predhriatia/ochladenia
interiéru pred jazdou sa zobrazuje
pomocou LED.

® | ED svieti: Bol nastaveny ¢asovac.
® | ED blika: Systém je funkcny.

LED zhasne na konci operacie alebo po
zastaveni predhriatia/ochladenia interiéru
pred jazdou pomocou dialkového
ovladaca.

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou je mozné naprogramovat’
pomocou informac¢ného displeja.
Poznamka

Funkcia predhriatia/ochladenia interiéru
pred jazdou sa aktivuje, len ked

je vypnuté zapalovanie a vozidlo je
zamknuté.

Ak je Uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora nizsia ako 30 %, funkcia
predhriatia/ochladenia interiéru pred
jazdou sa nezapne.

Ked je vozidlo pripojené k nabijaciemu
systému, nabijanie batérie ma prednost’
pred predhriatim/ochladenim interiéru
pred jazdou.

Preto sa m6ze aktivovat' len vtedy, ak
je batéria nabita nad prahovd hodnotu
stanovenu na 80 %.

Ak je naprogramované opakované
kurenie/vetranie a vykonaju sa dva
postupy kurenia/vetrania bez uvedenia
vozidla do prevadzky, programovanie sa
deaktivuje.

Nastavenia asovaéa

Poznamka

Je mozné naprogramovat’ a

ulozit' niekoiko &asovadov. Predhriatie/
ochladenie interiéru pred jazdou
odporu¢ame naprogramovat, ked je
vozidlo pripojené k elektrickej zasuvke.
Moze tak dojst’ k optimalizacii

dlhodobej vykonnosti vysokonapéatového
akumulatora.

Kurenie/ventilacia sa spusti priblizne

45 minut pred naprogramovanym
¢asom, ked je vozidlo pripojené k
elektrickej zasuvke, alebo 20 minut pred
naprogramovanym ¢asom, ked' nie je
pripojené k zasuvke, pricom sa zachova
desat’ minut po iom.
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Manualna Klimatizacia

1 Distribucia vzduchu

&  Vyhrievanie ¢elného okna
=stranu15

3  Rychlost ventilatora

es;s Vyhrievany volant

5 Teplota

AI/C Zapnutie/vypnutie klimatizacie

&)} Vyhrievanie sedadla =>stranu21

&= Recirkulacia vzduchu v interiéri

0w Vyhrievanie zadného okna

=stranu17 a vonkajsich spatnych
zrkadiel =stranu13

Nastavenie teploty

Otocte kruhovym ovladacom 1 z modre;j
oblasti (chladny vzduch) do Cervenej
(teply vzduch).

Viykurovanie nebude Uplne Gginné, pokial
motor nedosiahne prevadzkovu teplotu.

Nastavenie rychlosti ventilatora
Otocenim kruhového ovladaca 3
nastavte pradenie vzduchu.

v smere hodinovych ruciciek: zvysenie
rychlosti

proti smeru hodinovych ruciciek: znizenie
rychlosti

Vyhrievany volant

Vyhrievanie aktivujete stlacenim @
Aktivacia sa signalizuje svetelnou
kontrolkou na tlacidle.

Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkajsia teplota nizsia ako 20 °C.

Nastavenie distriblcie vzduchu
Otocenim kruhového ovladaca 5 vyberte
pozadovany vystup vzduchu.

~ B oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov

Yad : o oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov a do
oblasti néh

: do oblasti n6h

W e
) . A w .
ladl : do oblasti n6h a na &elné okno

ﬁ : na ¢elné okno a na okna v
prednych dverach

Zapnutie/vypnutie klimatizacie
Klimatizaény systém bol navrhnuty tak,
aby fungoval efektivne v kazdom ro€nom
obdobi pri zatvorenych oknach:

® \/ |lete znizuje teplotu.

® ZvySuje ucinnost odhmlievania v zime
pri teplote vySSej ako 3 °C.

Stlacenim A/C zapnite klimatizaciu. LED
v tlaCidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Klimatizacia funguje len
vtedy, ked motor bezi a je zapnuty
ventilator.

Opatovnym stlacenim A/C vypnete
klimatizaciu.

Poznamka

Ak chcete rychlejSie ziskat’ studeny
vzduch, zapnite recirkulaciu vzduchu

v interiéri. Nasledne opat’ aktivujte
nasavanie vzduchu zvonka.

Systém klimatizacie zacne ochladzovat’
a odvlhéovat’ (vysuSovat) vzduch vo
vozidle hned ako sa vonkajsia teplota
zvySi mierne nad bod mrazu. Preto sa
mdze tvorit’ kondenzacia odkvapkavajuca
zo spodku vozidla.
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Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysu$ovat' vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Aktivované chladenie mbze deaktivovat
funkciu automatického vypnutia motora.
Systém stop-Start = stranu101

Recirkulacia vzduchu v interiéri
Recirkulacia (vnutorny obeh) vzduchu v
interiéri umoznuje izolovat priestor pre
pasazierov od znecisteného vzduchu v
oblastiach s hustou premavkou a vo
vnutri tunelov.

Privod vzduchu zvonka pomaha
predchadzat’ zahmlievaniu ¢elného skla a
boénych okien.

Poznamka

Tato funkcia v pripade potreby zaroven
umoznuje rychlejSie zohriatie alebo
ochladenie vzduchu v priestore pre
pasazierov.

OtocCenim voli¢a 8 doprava povolite
recirkulaciu vzduchu v interiéri.
Otocenim voli¢a 8 doiava deaktivujete
recirkulaciu vzduchu a umoznite privod
vzduchu zvonka.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu
je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri reZime bez chladenia sa vihkost’
vzduchu zvysSuje, takze mbdze dojst’ k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorSuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i
nevoinost.

Maximalne chladenie

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.
Zapnite A/C.

® Aktivujte recirkulaciu vzduchu v
interiéri.

® Nastavte distriblciu vzduchu do oblasti
hlavy.

® Nastavte ovladaci prvok teploty na
najchladnejSiu Urover.

® Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.
® Otvorte vSetky ventilacné otvory.

Odstranenie zahmlenia a namrazy z
okien

® Otocte kruhovy ovladac 3 do polohy
4: prudenie vzduchu sa maximalizuje
smerom k ¢elnému sklu.

® Otocte gombik 5 do polohy ﬁ: tok
vzduchu sa nasmeruje k ¢elnému sklu.

® Nastavte teplotu na najteplejSiu
uroven.

® Zapnite A/C, ak je to potrebné.
® Zapnite vyhrievanie zadnych okien G,

® Bod&né vetracie otvory podia potreby
otvorte a nastavte na okna dveri

Maximalne chladenie

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.
Zapnite A/C.

® Aktivujte recirkulaciu vzduchu v
interiéri.

® Nastavte distriblciu vzduchu do oblasti
hlavy.

® Nastavte ovladaci prvok teploty na
najchladnejSiu uroven.

® Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

® Otvorte vSetky ventilacné otvory.

Nezavislé Kurenie

Quickheat je pridavné vzduchové

vykurovanie, ktoré automaticky a

rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.
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Vetracie otvory

Nastavitelné Vetracie Otvory

Pocas chladenia musia byt otvorené
aspon dva vetracie otvory.

/\ Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na lamely
vetracich otvorov. V pripade nehody
hrozi nebezpecenstvo Skody alebo
Urazu.

Vetracie otvory v pristrojovom paneli

VonkajSie vetracie otvory v
pristrojovom paneli

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato¢enim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet, naklopte
klapky dovnutra.

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato€enim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet', naklopte
klapky von.

Pevné Ventilacné Otvory

Dalsie ventilaéné otvory st umiestnené
pod ¢elnym oknom a oknami dveri v
oblasti néh.

Udrzba
Privod Vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré sa
nachadzaju pred ¢elnym oknom, musite
udrziavat' Cisté kvoli priechodnosti.
Odstrarnite vSetky listy, necistoty alebo

sneh.

Pravidelné Uvedgnie
Klimatizacie Do Cinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za mesiac
na niekoiko minut zapnuté, bez ohiadu
na pocasie a rocné obdobie. Chladenie
nie je mozné pri velmi nizkej vonkajsej
teplote.
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Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporu¢ame raz za rok
skontrolovat' systém klimatizacie, a to
poc¢nuc tretim rokom od prvej registracie
vozidla, vCitane:

® testu funkénosti a tlaku,

® funk&nosti kurenia,

® kontroly tesnosti,

® kontroly hnacich remenov,

® vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

® testu vykonu,
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Rady pre jazdu

Kontrola Nad Vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym motorom
Mnoho zariadeni v tomto stave nefunguje
(napr. posilhovac bfzd, posilfiovac
riadenia). Takato jazda je pre vas aj
ostatnych ucastnikov cestnej premavky
velmi nebezpeéna.

VSetky systémy funguju pocCas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém stop-Start=stranu101

Pedale

V oblasti pedalov Vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie prekazat’
ziadny koberec alebo rohozka.
Pouzivajte len podlahové rohoze, ktoré
dobre sedia a su na strane vodica
upevnene zaist'ovacimi prvkami.

Riadenie

Ak sa prerusi asistencia posilfhovaca
riadenia v désledku zastavenia motora
alebo poruchy systému, vozidlo je mozné
riadit, ale mbze to vyzadovat' vacsie
usilie.
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Startovanie a prevadzka
Zabeh Nového Vozidla

Pogas prvych niekoiko ciest nebrzdite
zbyto€ne intenzivne.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze sa
z vyfukovej sustavy odparovat’ vosk a
motorovy olej, €o méze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo vonku a
vyvarujte sa vdychovania vyparov.
Pocas obdobia zabehu moze byt
spotreba paliva a oleja v motore vysSia.
Okrem toho sa moze proces Cistenia
vyfukového filtra uskutoCnovat CastejSie.
Vyfukovy filter = stranu104

Polohy Spinaéa Zapalovania

1 vkladanie a vyberanie kiuga,
zablokovany volant

2 zapalovanie vypnuté: niektoré
funkcie zostanu aktivne, kym
nevyberiete kiig alebo neotvorite
dvere vodiga, ak bolo zapalovanie
predtym zapnuté a volant odomknuty

3 zapalovanie v rezime napéjania:
zapalovanie je zapnuté, motor
bezi, kontrolky svietia a vacsina
elektrickych funkcii je funkéna, volant
je odomknuty

4 Startovanie motora: po nastartovani
motora uvolnite klu¢

Zamok volantu
Vyberte klu¢ zo spinaca zapalovania a
otocte volant, pokym sa neuzamkne.

/\ Varovanie

Nikdy nevyberajte kiti¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze to
spbsobi zablokovanie volantu.

Nastartovanie Motora

Vozidla so spinadom zapalovania

Otoéte kiti¢ do polohy 3, aby ste uvoinili
zamok riadenia.

Automaticka prevodovka: zoSliapnite
brzdovy pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Kratko otodte kit do polohy 4 a po
nastartovani motora ho uvolnite.
Systém Stop-Start =stranu101
Automaticka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ uvoinenim brzdového
pedalu.

Systém Stop-Start =stranu101

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozné do -30 °C pri
benzinovych motoroch.
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Vyzaduje sa pri tom pouzivanie
motorového oleja so spravnou viskozitou,
spravneho paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabity akumulator.

Pri teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu fazu
priblizne pat’ minut. Paka voli¢a musi byt
v polohe P.

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
sposobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna ochrana
motora.

Tlacidlo Zapnutia Napajania

ENGINE

START

STOP

Startovanie motora

Zosliapnite brzdovy pedal a stlacte
tlacidlo Start/Stop.

Zapalovanie v rezime napéjania bez
nastartovania motora

Stlacte tlacidlo Start/Stop bez toho, aby
ste zoSliapli brzdovy pedal. Kontrolky sa
rozsvietia a vacsina elektrickych funkcii
bude fungovat'.

Vypnutie motora a zapalovania

Kratko stlacte Start/Stop v kazdom z
rezimov alebo ked bezi motor a vozidlo
stoji. Niektoré funkcie zostanu aktivne,
pokym neotvorite dvere vodi¢a.

Zamka Volantu

Vyberte kit zo spinada zapalovania a
otocte volant, pokym sa neuzamkne.

/\ Varovanie

Ak je vybity akumulator, vozidlo

sa nesmie odt'ahovat ani Startovat’
vle€enim, pretoze zamok volantu nie je
mozné odistit’.

/\ Varovanie

Uzamknutie stipika riadenia

V pripade poruchy batérie zostava
stipik riadenia uzamknuty. Nepokusaijte
sa nastartovat’ vozidlo tlacenim ani
tahanim.

Pouzivanie v pripade poruchy

V pripade poruchy batérie v kitci
odomknite volant a nastartujte motor

umiestnenim elektronického kitica
na drziak napojov v stredovej konzole.



Startovanie a prevadzka 101

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou posurite paku radenia
do polohy parkovania (P), zo$liapnite
brzdovy pedal a potom stlacte tlacidlo

Start/Stop.®
Odpojenie Pri Prebehu

Privod paliva sa pri prebehu automaticky
odpoji, napr. ked vozidlo jazdi so
zaradenym prevodovym stupnom, ale nie
je zoSliapnuty plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok

sa mo6ze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat.

Systém Stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’ palivo a
znizovat’ emisie vyfukovych plynov. Ak to
podmienky dovoluji, motor sa vypne pri
nizkej rychlosti vozidla alebo ak vozidlo
stoji, napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Aktivacia

V predvolenom nastaveni sa systém
aktivuje pri zapnuti zapalovania.

LN i
Systém je pripraveny na prevadzku, ked
nesvieti kontrolka LED v tlacidle.
Ak chcete aktivovat’ deaktivovany
system, stlacte @.
Ak je systém stop-Start doCasne
nedostupny a stlacdite tlacidlo, kontrolka
LED v tlac¢idle zacne blikat’

Vypnutie
Systém stop-Start deaktivujete manualne

stlagenim tlagidla ®.
Deaktivaciu indikuje rozsvietenie
indikatora LED v tlacidle.

Autostop
Vozidla s automatickou prevodovkou

Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty brzdovy
pedal, funkcia Autostop je aktivovana
automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnuté.

Systém stop-Start sa deaktivuje na
sklonoch 12 % alebo viac.

Indikacia
Funkcia Autostop je
indikovana kontrolkou

A

Pocas aktivnej funkcie sa zachova vykon
kurenia a bfzd.

Podmienky pre funkciu Autostop

Systém stop-Start kontroluje, ¢i su
splnené vSetky podmienky.

® Systém stop-Start nie je manualne
deaktivovany.

® Dvere na strane vodi¢a su zatvorené a
bezpecnostny pas vodi€a je zapnuty.

® Akumulator vozidla je dostato¢ne
nabity a je v dobrom stave.

® Motor je zahriaty.

® Teplota chladiacej zmesi motora nie je
prilis vysoka.
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® Teplota vyfukovych plynov motora nie
je prilis vysoka, napr. po jazde s
velkym zat'azenim motora.

® Okolita teplota je prilis nizka alebo
prili§ vysoka.

® Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

® Brzdy maju dostato¢ny podtlak.

® Nie je aktivna funkcia samocistenia
vyfukového filtra.

® Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo minimalne
rychlostou chddze.

Funkcia Autostop sa zablokuje, ak nie
su splnené tieto podmienky. Funkcia
Autostop sa mbze zablokovat' aj:

® urcitymi nastaveniami systému
klimatizacie =stranu91

® ihned po jazde vysSou rychlost'ou

® vy pripade zabehu nového vozidla
=stranu99

® aktivaciou odstranenia zahmlenia
® vy pripade jazdy po strmych svahoch

® ak vozidlo od posledného
nastartovania motora neprekrocilo
rychlost’ 10 km/h

V tychto pripadoch bude ikona na
pristrojovom paneli niekoiko sekind
blikat’ a potom zhasne.

Poznamka

Funkcia Autostop (Automatické vypnutie
motora) moze byt po vymene

alebo opatovnom pripojeni akumulatora
zablokovana niekoiko hodin.

Ochrana proti vybitiu akumulatora vozidla

Na zabezpedenie spoiahlivého
restartovania motora je v systéme
stop-Start implementovanych niekolko
prvkov zabranujucich vybitiu akumulatora
vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky ohrievac
alebo vyhrievanie zadného okna vypnuté
alebo su v Uspornom rezime. Rychlost’
ventilatora systému klimatizacie je z
dévodu Uspory energie znizena.

Restartovanie motora vodi€om

Po opatovnom nastartovani motora nie
je dostupna funkcia Autostop, az kym
vozidlo nedosiahne rychlost’ 8 km/h.

Vozidla s automatickou prevodovkou

Motor sa znova nastartuje v
nasledujucich pripadoch:

® yvoini sa brzdovy pedal, ked je voliaca
paka v polohe D alebo M

® yvoini sa brzdovy pedal alebo vyberie
sa rezim N, ked sa voliaca paka
presunie do polohy D alebo M

® voliaca paka sa presunie do polohy R

Restartovanie motora systémom stop-
Start

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky nastartuje
systém stop-Start:

® stop-Start systém sa deaktivuje
manualne

® bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere na strane vodi€a su
otvorené

® teplota motora je prili§ nizka

® (roven nabitia akumulatora vozidla je
pod definovanou uroviou

® podtlak v brzdach je nedostatocny

® yozidlo sa pohybuje minimalne
rychlostou chodze
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® systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

® klimatizacia bola vypnuta manualne

AK je k vystupu napajania pripojeny
dodatoc€ny elektricky spotrebi¢, napriklad
prenosny CD prehravac, pocas
reStartovania moze nastat’ kratkodoby
pokles energie.

Opustenie Vozidla

/\ Varovanie

Vozidlo opustiajte len s vypnutym
pohonnym systémom, zatiahnutou
parkovacou brzdou a v zavislosti
od prevodovky zaradenym prvym
prevodovym stupfiom alebo P.

preradte voliacu paku do polohy P.
Na stdpajucom svahu vytocte predné
kolesa smerom od obrubnika.

Ak sa vozidlo nachadza na
klesajucom svahu, zaradte spiatocku
alebo preradte voliacu paku do
polohy P. Natocte predné kolesa
smerom k obrubniku.

® Zatvorte okna.
® \/ypnite motor.

® \/yberte kiti¢ zapalovania zo
spina¢a zapalovania alebo vypnite
zapalovanie vo vozidlach s tlacidlom
napajania. V zavislosti od verzie
otoclte volantom, kym sa zamok
riadenia nezaisti.

Parkovanie

/\ Varovanie

® Zamknite vozidlo.
® Aktivujte alarm.

® Ventilatory chladenia motora sa mézu
zapnut’ po vypnuti motora = stranu154

® Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému moze sposobit’
zapalenie povrchu.

® Aktivujte parkovaciu brzdu.

® Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na stupajucom svahu,
zaradte prvy prevodovy stupen alebo

Pozor

Po jazde pri vysokych otackach alebo
velkom zat'aZeni motora nechajte motor
pred vypnutim zapalovania bezat’ bez
zataze alebo na voinobeh asi 30
sekund, aby nedoslo k poskodeniu
turboduchadla.

Poznamka

V pripade nehody spojenej s nafuknutim
airbagov sa motor automaticky vypne, ak
sa vozidlo zastavi do urcitého ¢asu.

V krajinach s extrémne nizkymi teplotami
moze byt potrebné vozidlo parkovat’ bez
aktivovanej parkovacej brzdy. Uistite sa,
ze ste vozidlo zaparkovali na rovhom
povrchu.

Parkovacia brzda =stranu110

Vyfuk motora

/\ Varovanie

Vyfukové plyny vznikajlce pri spalovani
paliva v motore, obsahuju jedovaty oxid
uhoinaty, ktory je bez farby a bez
zapachu. Vdychovanie tohto oxidu je
zivotu nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do interiéru
vozidla, otvorte okna.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze by do
vozidla mohli vnikat’ vyfukové plyny.




104 Startovanie a prevadzka

Vyfukovy Filter

Automaticky proces €istenia

Systém vyfukového filtra odfiltruje pevné
Castice sadzi z vyfukovych plynov.
Spustenie saturacie filtra vyfukovych
plynov indikuje doCasné rozsvietenie

kontrolky ) , ktoré bude sprevadzat’
hlasenie na pristrojovom paneli.

Hned, ked to dopravné podmienky
dovolia, regeneruijte filter jazdou
rychlostou minimalne 60 km/h, kym
kontrolka nezhasne.

Poznamka

V novom vozidle mdze prvu regeneraciu
filtra vyfukovych plynov sprevadzat’
zapach horenia, ¢o je normalne. Po
dih8ej prevadzke vozidla pri veimi nizkej
rychlosti alebo na voinobehu méze z
vyfuku pri akceleracii vychadzat’ vodna
para. Nema to vplyv spravanie vozidla
ani na zivotné prostredie.

Proces Cistenia nie je mozny

Ak ostane svietit’ kontrolka’ a bude ju
sprevadzat’ zvukovy signal a hlasenie,
indikuje to, ze je hladina aditiva filtra
vyfukovych plynov prili§ nizka.

Nadrzka sa musi bezodkladne naplnit’.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo Skodlivych
latok vo vyfukovych plynoch.

/\ Varovanie

Ovladac¢ radenia (BEV —
elektromobil)

Vozidlo vyuziva ovladac radenia s
jednostupnovou prevodovkou.

Iné triedy paliva ako tie, ktoré su
uvedené na stranach = 223, = 282

by mohli poSkodit’ katalyzator alebo
elektronické komponenty.

Nespalené palivo sa prehreje a poskodi
katalyzator.

Preto sa vyvarujte nadmerného
pouzivania Startéra, spotrebovania
vSetkého benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlaCovanim alebo
roztahovanim.

Pozor

Ak sa zd4, Ze vozidlo zrychiuje pomaly
alebo nereaguije, ked sa pokusite
jazdit' rychlejSie, v jazde nepokracujte.
Ovladaé radenia sa moze poskodit. Co
mozno najskor sa obratte na servis.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov, ¢o
mozno najskér nechaijte pricinu poruchy
odstranit' v servise. V nadzovom pripade
je mozné kratku dobu pokracovat' v
jazde, a to nizkou rychlostou vozidla a

s nizkymi otaCkami motora.

Pozor

Preklzovanie pneumatik alebo
udrziavanie vozidla na jednom mieste
na kopci iba pomocou pedala
akceleratora moze poskodit’ ovliadaé
radenia. Ak uviaznete, nepretacajte
pneumatiky. Po zastaveni na kopci
pouzite brzdy na udrzanie vozidla na
mieste.
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Fungovanie voliacej paky

Prepnite voli¢ alebo stlacte prislusné
tlacidla.

P Parkovaci rezim

R Rezim spiatocky
N Neutral
D Automaticky rezim

C Rezim Comfort (Komfortny)

Po posunuti sa voli¢ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
preskoc€i neutralny rezim N.

Nikdy sti¢asne nezo$lapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvolneni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tla¢idlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupna P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim. Stupen P sa zaradi
automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity Cas vybrany stupen N
Ak sa vozidlo pohybuije prili§ rychlo,
stupen P sa nezaradi.

Rezim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit’ zaradenie
stupna R, vozidlo musi stat’a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R
zaradte az po zastaveni vozidla.

RezZim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D s brzdenim s
regeneraciou brzdnej energie

Tento rezim je urCeny pre normalnu
jazdu. Ked je zaradeny stupen D,
brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
je predvolene zapnuté.

Komfortny rezim C

Stlacenim C brzdenie s regeneraciou
brzdnej energie deaktivujete. LED

v tlacidle sa rozsvieti. Opatovnym
stlaéenim C brzdenie s regeneraciou
brzdnej energie zapnete.

Pri vypnuti zapalovania sa deaktivuje
rezim C.

Brzdenie s rekuperaciou energie
=stranu112



106 Startovanie a prevadzka

Automaticka prevodovka
Hybrid 48 V

l

P: Parkovaci rezim

R: Rezim spiatocky

N: Neutral

D: Automaticky rezim

L: Nizky dynamicky rezim

Po posunuti sa voli€ vrati do strednej
polohy. Aktivovany rezim sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
preskoc€i neutralny rezim N.

Nikdy sti¢asne nezo$lapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvolneni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlaCidlo P, ked' vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim. Stupen P sa zaradi
automaticky:

® a3 vypne zapalovanie

® vodi¢ove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® hol urcity ¢as vybrany stupen N
RezZim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit’ zaradenie
stupna R, vozidlo musi stat’ a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektrickli pohonnu jednotku. Stupef R
zaradte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Tento rezim je ur€eny pre normalnu
jazdu.

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom
=stranu106

Rezim e-Auto =stranu109

Nizky dynamicky rezim L

V tomto rezime sa zvysia otacky motora,
aby sa umoznilo intenzivnejsie brzdenie
motorom pri jazde z kopca

Nizky dynamicky rezim aktivujete
stlacenim L.

Voinobeh/reZim autoumyvarne

V urcitych situaciach, napriklad v
automatickej autoumyvacke atd'’., je
potrebné, aby sa kolesa pri vypnutom
motore mohli voine otagat'.

Aby bolo mozné voiné otadanie, vozidlo
musi stat, motor musi bezat’ a dvere
vodi¢a musia byt zatvorené.

Vozidla so spalovacim motorom (ICE)
a elektrické vozidla pohanané batériou
(BEV):

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

2. Uvoinite brzdovy pedal a vypnite
zapalovanie.
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Na pristrojovom paneli sa zobrazi
hlasenie indikujuce, Ze kolesa su na
najblizsich 15 minut odblokované.

Ak sa chcete vratit' k normalnej
prevadzke, zosliapnite brzdovy pedal a
podrzte ho stlaceny, zapnite motor a
stlacte P.

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:

Zakaz jazdy na voinobeh s vypnutym
motorom.

Indikacia preradenia rychlostného
stupna 4 alebo v

4 alebo v s ¢islom umiestnenym

vedia oznaduje odporti¢ané preradenie
prevodového stupfia za u¢elom Uspory
paliva.

Elektronické jazdné programy

Po studenom S$tarte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo dosiahol
pozadovanu teplotu.

Specialne programy automaticky
prispdsobia body preradovania po¢as
jazdy po svahu nahor alebo nadol.

Na zasnezenej alebo ziadovatenej
vozovke alebo na inych $mykiavych
povrchoch umoznuje elektronicky riadena
prevodovka vodi¢ovi manualne vybrat’
pri rozjazde prvy, druhy alebo treti
prevodovy stupen.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvieti , ana
pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie.
Spravy vozidla =

Pri jazde neprekracuijte rychlost’ 100
km/h.

Vyhiadajte pomoc v servise.

Prerusenie napajania

V pripade prerusenia napajania nie

je mozné vybrat’ iny rezim, ked je
aktivovany rezim P.

Tahanie vozidla =stranu174

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou Startovacich
kablov.

Startovanie pomocou &tartovacich kablov
=stranu173

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, vyhladajte pomoc v
servise.

Vlastnosti vozidiel so 48 V hybridnym
systémom

Elektromotor pracuje pocas rozbiehania
a zrychlovania. Jazda &isto na
elektromotor je mozna len pri nizkych
rychlostiach, napr. po€as parkovacich
manévrov alebo v premavke s ¢astym
zastavovanim a rozbiehanim. Pri jazde
na dialnici so zvaZujlicou sa vozovkou
rychlostou do 150 km/h sa motor

ICE podla potreby automaticky vypne

a vozidlo bude na kratku vzdialenost’
pohanat’ elektromotor.

Elektromotor (Hybrid 48 V)

Elektromotor, ktory je sucast'ou
automatickej prevodovky a ktory sa
pouziva pri prvom S$tarte, poskytuje
napajanie 12 V cez prevodnik DC/DC
a poskytuje elektricku asistenciu pre
benzinovy motor.

Elektromotor ma tieto funkcie:

® Poskytuje pridavny kratiaci moment
prevodovke a optimalizuje vykon
benzinového motora.

® Obnovuije kineticku energiu faz
spomalenia a premiefia ich na
elektricku energiu, ktora sa moéze
pouzit' na trakciu alebo na
napajanie elektrického prisluSenstva
nainstalovaného vo vozidle.

® Nabija trakénu batériu 48 V, ked je
stav nabitia prili§ nizky.

® Umoznuje jazdu v plne elektrickom
rezime.

Tieto vlastnosti sa zabezpecuju
prostrednictvom nizSie uvedenych funkcii
automatického prevadzkového rezimu:

® c-Boost
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® e-Creeping
® e-Launch
® e-Queueing
® e-Parking

K dispozicii je aj manualny prevadzkovy
rezim na aktivovanie/deaktivovanie
opatovného nastartovania benzinového
motora pocas jazdy: rezim e-Auto.

akceleratora. Nikdy nestlacajte pedal
akceleratora a brzdovy pedal sucasne.
Hrozi nebezpedenstvo poskodenia
prevodovky!

vykonu alebo na jazdu s nulovymi
emisiami.

Pozor

Pozor

Pozor

AK je na automatickej prevodovke
zvoleny rezim P alebo N, hluk v
motorovom priestore sa méze zvysit’

v dosledku spustenia fazy nabijania
trakénej batérie: je to normalne a nejde
0 poruchu.

Ak otvorite dvere vodi¢a, ked je
aktivovany prevodovy rezim N, zaznie
zvukovy signal a zvoli sa prevodovy
rezim P. Zvukovy signal sa vypne po
zatvoreni dveri vodica.

Tieto funkcie su k dispozicii iba vtedy,
ak je trakéna batéria dostato¢ne nabita.
Tychto pét’ funkcii nie je mozné
deaktivovat'.

/\ Varovanie

Prevadzka

Overuju sa iba prislusné pokyny na
zZmenu rezimu.

Ak je motor v chode a na zmenu rezimov
je potrebné stlacit’ brzdovy pedal, na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazna
sprava.

Pri rychlosti nizSej ako 5 km/h sa pri
otvoreni dveri vodi€a aktivuje rezim P —
riziko nahleho zabrzdenia!

/\ Varovanie

V pripade poruchy akumulatora je
nevyhnutné umiestnit’ klin(-y) dodané
so supravou naradia pod jedno z kolies,

/\ Varovanie

aby sa vozidlo znehybnilo.

Ak su na vozidle s motorom v

chode uvolnené brzdy a bola zvolena
poloha R, D alebo L, vozidlo sa
pohne aj bez zatlacenia pedala

Specifické vlastnosti automatického
rezimu

Tieto funkcie sa pouzivaju v beznych
situaciach pocas jazdy, kedy je
elektromotor k dispozicii na zvySenie

e-Launch

Pri vypnutom benzinovom motore tato
funkcia umoznuje jazdu vozidla v
elektrickom rezime bez ovplyvnenia
vykonu.

Po stlaceni pedala akceleratora za¢ne
vozidlo jazdit hned po zvoleni rezimu D
alebo R automatickej prevodovky.

e-Creeping

Ked je benzinovy motor vypnuty,
uvoinenim brzdového pedala umozriuje
tato funkcia jazdu vozidla dopredu
alebo dozadu v elektrickom rezime bez
nutnosti stlacenia pedalu akceleratora,
akonahle je nastaveny rezim D alebo R
automatickej prevodovky.

e-Queueing

Tato funkcia umoznuje jazdit' v kolone
vozidiel, kedy vozidlo zastavuje a znovu
sa rozbieha s pouzitim rezimov E-
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creeping, e-Launch a elektrického rezimu
jazdy.

e-Parking

Tato funkcia umoznuje vykonavat’
parkovacie manévre pri znizenej rychlosti
s pomocou elektromotora, ked je
zvoleny rezim D alebo R automatickej
prevodovky.

e-Boost

Tato funkcia umoznuje suc¢asnu
prevadzku benzinového motora a
elektromotora v kombinacii s
automatickou prevodovkou.

Uplnym stladenim pedalu akceleratora
(funkcia kick-down), ked' je trakéna
batéria Uplne nabita, je mozné zvysit’
krutiaci moment samotného benzinového
motora vdaka dodatoénému kratiacemu
momentu z elektromotora.

Pozor

Opakované pouzitie brzdového pedalu
spbsobi opatovné nastartovanie
benzinového motora, ktory poskytuje
pomoc pri brzdeni.

Specifické vlastnosti manualneho rezimu

Prevodovka zmeni p[evodovy stupen
iba vtedy, ak to dovoluju rychlostné
podmienky a otacky motora.

Benzinovy motor sa méze tiez vypnut’

v manualnom rezime pri zastaveni v
premavke alebo pri uvoineni pedalu
akceleratora.

Zachovava sa aj plne elektricky potencial
pouzivaného rezimu jazdy (Normal alebo
Eco).

Rezim e-Auto

Benzinovy motor sa zastavi, ked
je potrebny nizky vykon alebo
kratiaci moment a v stabilizovanych
podmienkach. Benzinovy motor sa
opatovne nastartuje remenovym
Startérom.

Rezim e-Auto méze vypnit’ benzinovy
motor v tychto pripadoch:

® Ked to umoznia prevadzkové stratégie.
® Rychlost' vozidla je najviac 145 km/h.

® Ked vodi& uvolni pedal akceleratora v
stabilizovanych podmienkach alebo pri
spomalovani.

® Pogas faz zastavenia.

Restartovanie sa dosiahne iba
remenovym Startérom,pokym nebude

k dispozicii poziadavka na krutiaci
moment, ak je trakéna batéria dostatocne
nabita. Ak je poziadavka krutiaceho

momentu nedostato¢na, benzinovy motor
sa znovu nastartuje.

RezZim e-Auto neméze vypnut benzinovy
motor v tychto pripadoch:

® Uroven nabitia predstavuje menej ako
30 % energie trakénej batérie.

® \/ zavislosti od nadmorskej vysky je
potrebny asistent vakuového brzdenia.

® Je vybraty rezim Sport.

® Udrziavanie tepelného komfortu
v kabine (kdrenie, klimatizacia,
odhmlievanie/rozmrazovanie).

Deaktivacia/opatovna aktivacia

V predvolenom nastaveni sa funkcia
automaticky aktivuje pri zapnuti
zapalovania.

Ovladac ,e-Auto OFF*“ na pristrojovej
doske aktivuje/deaktivuje rezim e-Auto

® Stlacte tlacidlo na pristrojovej doske.

Zobrazenie spravy na pristrojovom paneli
potvrdi zmenu stavu.

Ked je funkcia deaktivovana, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti svetelny
indikator e-auto.
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Pozor

Ak sa vyzaduje vysoka trakcia, vodi¢
méze pomocou tlacidla na pristrojovej
doske deaktivovat’ rezim e-Auto.

Brzdy
Systém ABS

Protiblokovaci systém bfzd
(ABS)zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak hrozi zablokovanie niektorého z
kolies, za¢ne systém ABS regulovat’
brzdny tlak v prislusnom kolese. Vozidlo
zostane riaditeiné, dokonca i pri prudkom
brzdeni.

Hned ako déjde k aktivacii systému ABS,
prejavi sa tato skuto¢nost’ pulzovanim
brzdového pedalu a zvukom regulacie.
Ak chcete dosiahnut’ optimalne brzdenie,
drzte pri brzdeni zoSliapnuty pedal brzdy,
aj ked pedal pulzuje. Pedal brzdy
neuvolinuijte.

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti

od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Po prvom
zrychleni sa automaticky vypnu.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut.

Kontrolka = stranu53

Porucha

/\ Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,

kolesa maju tendenciu sa zablokovat’

v pripade neobvykle silného brzdenia.
Vyhody systému ABS nie su k
dispozicii. PoCas prudkého brzdenia nie
je vozidlo mozné riadit' a moze dojst’ ku
Smyku.

Pouzitie v stojacom vozidle

/\ Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Parkovacia Brzda

/\ Varovanie

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav parkovacej brzdy. Kontrolka bude
nepretrzite svietit, ak je aktivovana

elektricka parkovacia brzda.

Potiahnite @) aspon na jednu sekundu,

kym sa nerozsvieti @) anie je
aktivovana elektricka parkovacia brzda.
Elektricka parkovacia brzda funguje
automaticky potrebnou silou.

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav elektrickej parkovacej brzdy. =

Elektronicku parkovaciu brzdu mézete
pouzit kedykolvek, aj pri vypnutom
zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu nepouzivajte
prilis ¢asto, ked motor nebezi, lebo sa
vybije akumulator vozidla.
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Uvolnenie
Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy pedal

stlaceny a stlacte (®).

Funkcia odjazdu

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie R, D, C alebo L a nasledné
stlacenie plynového pedalu automaticky
uvoini elektrickt parkovaciu brzdu. Toto
je mozné len vtedy, ked je aktivovana
automaticka Cinnost’ parkovacej brzdy.
To nie je mozné, ak sucasne potiahnete

M)

Brzdenie pogas pohybu vozidla
Ak sa vozidlo pohybuje a pritom tahate

(®), systém elektrickej parkovacej brzdy

spomali vozidlo. Po uvolneni (©) sa
brzdenie ukonéi.

Protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability

stabilizuju vozidlo, ked je @) drzany

vo vytiahnutej polohe. Ak déjde k

chybe elektrickej parkovacej brzdy, na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazné
hlasenie.

Ak zlyha protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability,
na pristrojovom paneli sa rozsvieti jedna

alebo obe prislusné kontrolky e%().

V takom pripade je mozné udrziavat
stabilitu vozila pocas jeho spomaiovania
iba opakovanymi kratkymi potiahnutiami
spinaca, az kym vozidlo nezastavi.

Automatické ovladanie

Automaticka prevadzka zahfna
automatické aktivovanie a automatické
uvoinenie elektrickej parkovacej brzdy.
Elektricka parkovacia brzda sa da
aktivovat' alebo uvoinit manualne

pomocou (®).
Automaticka aktivacia

® Elektricka parkovacia brzda sa
automaticky aktivuje, ked vozidlo stoji
a zapalovanie je vypnuté.

*©®) sa rozsvieti na pristrojovom paneli
a zobrazi sa sprava na displeji, ktora
potvrdi aplikaciu.

Automatické uvolnenie

Pokial st dvere vodiga otvoreng,
automatické uvolnenie elektrickej
parkovacej brzdy je zablokované.
Parkovacia brzda sa uvolni automaticky
po uvedeni vozidla do pohybu.

. (®) na pristrojovom paneli zhasne
a zobrazi sa sprava na displeji, ktora
potvrdi deaktivaciu.

Deaktivacia automatickej prevadzky

V niektorych situaciach, napriklad

vo velmi chladnom poé&asi alebo

pri tahani, mdéze byt nevyhnutna
deaktivacia automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy.

1. Nastartujte motor.

2. Ak je parkovacia brzda je uvolnena,

potiahnutim @) ju aktivujte.
3. Zlozte nohu z brzdového pedalu.

4. Podrzte (©) minimalne desat’ sekund a
maximalne 15 sekund.

5. Uvolnite @),
6. ZoSliapnite brzdovy pedal drzte ho
stlaceny.

7. Potiahnite (©) na dve sekundy.
Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej

brzdy sa signalizuje kontrolkou @) a
spravou zobrazenou na pristrojovom
paneli.

Kontrolka parkovacej brzdy blika:
elektricka parkovacia brzda nie je Uplne
zatiahnuta alebo uvoinena. Ak nepretrzito
blika, uvoinite elektricku parkovaciu
brzdu a skuste zatiahnut' znova.
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Brzdovy Asistent

Ak zosliapnete brzdovy pedal rychlo a
silno, automaticky sa vyvinie maximalna
brzdiaca sila.

Zasah brzdového asistenta si mézete
vSimnut' pulzovanim brzdového pedalu a
vacsim odporom pri stlaceni brzdového
pedalu.

Udrzuijte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho brzdenia.
Po uvoineni brzdového pedalu sa
maximalna brzdiaca sila automaticky
znizi.

Asistent Rozjazdu Do Kopca

Systém pomaha zabranit' nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.

Po uvoineni brzdového pedalu po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este dalSie dve sekundy.
Brzda sa uvoini automaticky okamzite
potom, ako vozidlo zaéne akcelerovat.
Opustenie vozidla =stranu103

Brzdenie s rekuperéaciou energie

musi byt pripraveny pouzit’ brzdovy
pedal.

/\ Varovanie

V zavislosti od ucinku brzdenia
motorom sa rozsvietia brzdové svetla.

BEV: Brzdenie s regeneraciou brzdne;j
energie vytvara elektricku energiu z
brzdenia motorom, ¢im sa nabija
vysokonapéat'ovy akumulator.

Ovladac radenia (BEV - elektromobil)
=stranu104

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:
Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
vytvara elektrickl energiu z brzdenia
motorom, ¢im sa nabija 48 V batéria.
Automaticka prevodovka Hybrid 48 V
=stranu106

Nabijanie

VSeobecné Informacie

/\ Varovanie

/\ Varovanie

V pripade extrémne vysokych tepl6t
alebo ak je vysokonapéatovy akumulator
takmer Uplne nabity, u€inok brzdenia
motorom sa méze do€asne znizit. Ak
brzdny ucinok nie je dostato¢ny, vodi¢

Osoby s kardiostimulatorom by sa mali
poradit’ s lekarom ohladom moznych
preventivnych opatreni.

Nabijanie vysokonapéatového
akumulatora vozidla zavisi od viacerych
faktorov:

® samotného vysokonapéatového
akumulatora vozidla

® internej palubnej nabijacky (OBC)
® nabijacieho kabla
® externého nabijacieho zariadenia

Nabijaci kabel prepaja vozidlo

s externym nabijacim zariadenim
dodavajucim elektricki energiu. Takymto
zariadenim moéze byt domaca elektricka
zasuvka, zasuvka Green'Up, nastenna
zasuvka alebo verejna nabijacia stanica.
Vysokonapatovy akumulator sa nabija
len jednosmernym napatim. Pri nabijani
vozidla striedavym prddom (AC) sa
striedavy prid musi premenit’ na
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jednosmerny. Vykonava to nabijacka
integrovana vo vozidle. Interna palubna
nabijacka je k dispozicii s vykonom

7,4 kW (jednofazova) alebo 11 kW
(trojfazova).

Ak sa vozidlo nabija pomocou

verejnej nabijacej stanice s
jednosmernym napatim, premena
napatia na jednosmerné nie je
potrebna. Vysokonapat'ovy akumulator
je mozné priamo nabijat’ jednosmernym
napatim pomocou nabijacej stanice s
jednosmernym napatim.

Rychlost’ nabijania vysokonapat'ového
akumulatora vozidla zavisi od
najslabsieho ¢lanku retaze. Pre
dosiahnutie maximalnej rychlosti
nabijania musia byt’ vlastnosti
nabijacieho kabla a nabijacieho
zariadenia zladené.

Poznamka

Uistite sa, Ze pouzity nabijaci kabel je
vhodny pre nabijacku integrovanu vo
vozidle.

Typy nabijania =stranu115

Nabijaci kabel =stranu116

Spotreba elektrickej energie a dojazd
Spotreba elektrickej energie
(kombinovand) je v rozsahu 18,5
kWh/100 km.

Dojazd je az 400 km.

Specifické udaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) €. 715/2007 a
c.

2017/1151 (jednotlivo v najnovsej platnej
verzii).

Vehicle-to-Load (V2L)

Vehicle-to-Load (V2L) je funkcia, ktora
umoznuje vyuzivat' energiu z trakénej
batérie na napajanie alebo nabijanie
externych zariadeni, pokial je batéria
nabita na viac ako 30 %. Akonahle
zostavajuca kapacita batérie klesne na
30 %, prenos energie sa automaticky
zastavi.

Adaptér sa zapaja do nabijacieho portu
vozidla a je vybaveny Standardnou
zastrékou 230V/16A na pripojenie
externého zariadenia.

/\ Varovanie

Nespravne pouzitie adaptéra moze
spOsobit’ riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

/\ Varovanie

Zariadenie je odolné voci vode, avSak
jeho pouzivanie vo vihkom pocasi
mbze sposobit’ riziko poskodenia
externého zariadenia. Adaptér V2L nie
je chraneny pred ponorenim do vody.

Poznamka

Nabijanie externych zariadeni cez
nabijaci port vozidla znizi Uroven nabitia
vysokonapat'ového akumulatora.
Poznamka

Viac informacii najdete v navode
dodanom so systémom V2L.

Aktivacia
® Zatladenim uvoinite dvierka
nabijacieho portu.
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Pripojte adaptér V2L k nabijaciemu
portu.

® Stlacte tlacidlo na adaptéri.

® Ked sa neprerusovane rozsvieti zelena
LED kontrolka na adaptéri, pripojte
adaptér a externé zariadenie.

blika zeleno, ked sa nabija

externé zariadenie. Na dotykovom
displeji sa zobrazi vyhradena stranka.

Vypnutie

® Stlacte tlaCidlo na adapteéri, aby
externé zariadenie prestalo nabijat’.

® Odpojte externé zariadenie.

® Odpojte adaptér.

® Pevne zatlaCte dvierka nabijacieho
portu tak, aby sa spravne zaistili.

Vysokonapéatovy Akumulator

/\ Varovanie

Poskodenie vysokonapat'ového
akumulatora alebo vysokonapat'ového
systému mdze vytvorit' riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia alebo
poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko poSkodené
poc¢as havarie, musi ho o najskér
skontrolovat kvalifikovany personal.
Pokym neddjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt’ zaparkované
minimalne 5 metrov od akéhokolvek
objektu alebo horlaviny.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené,
zatopené alebo zasiahnuté poziarom,
nesmie sa s nim vébec pohybovat’ a
musi byt celé €o najskor premiestnené
na kontrolu kvalifikovanym personalom.

S cielom zachovat’ dojazd a Zivotnost
vysokonapéatového akumulatora sa
odporuca nasledujuce:

® Odporucame nabijat’ vysokonapatovy
akumulator na uroven nabitia 100 %

raz tyzdenne, aby sa optimalizoval
vykon akumulatora a jeho dlhodoba
Zivotnost..

Ak vozidlo nebolo plne nabité v
priebehu 1 500 km, na pristrojovom
paneli sa zobrazi hlasenie s
upozornenim, aby ste tak urobili ¢o
najskor.

Ak bolo vozidlo zaparkované dlhsie
ako jeden tyzden bez nabijania,
nastartujte vozidlo ako zvy€ajne a
¢o najskor nabite vysokonapat'ovy
akumulator na uroven nabitia 100 %.

® \/ysokonapat'ovy akumulator
nevybijajte uplne.

® Ak ma vysokonapatovy akumulator
nizku alebo vysoku urover nabitia,
vozidlo neodstavujte na dlhu
dobu (dIhSie ako dvanast’ hodin).
Uprednostnite uroven nabitia v rozsahu
od 20 do 40 %.

® Co mozno najmenej pouzivajte
rychlonabijanie.

® Nevystavujte vozidlo teplotam niz§im
ako —-30 °C a vysSim ako 60 °C na
dihSie ako 24 hodin.

® \/ozidlo nenabijajte pri nizkych
teplotach (okrem pripadu, ak ste
vozidlom jazdili dlhSie ako 20 minut)
alebo pri teplotach vysSich ako 30 °C.
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® \/ysokonapatovy akumulator
nepouzivajte ako generator energie.

® Na nabijanie vysokonapatového
akumulatora nepouzivajte generator.

Skladovanie vozidla =stranu152
Unik

Poskodenie vysokonapatového
akumulatora méze mat’ za nasledok
okamzity alebo oneskoreny unik

toxickych plynov alebo kvapalin.
Odporuca sa vykonat’ nasledovné ukony:

® \/ pripade nehody vzdy informujte
hasiCské a zachranné zlozky, Ze je
vozidlo vybavené vysokonapatovym
akumulatorom.

® Nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z vysokonapéatového
akumulatora.

® Plyny unikajlice z vysokonapatového
akumulatora nevdychujte, pretoze su
toxicke.

® \/ pripade nehody alebo zrazky sa
vzdiaite od vozidla, pretoze plyny
unikajuice z batérie st horlavé a mozu
spOsobit’ poziar.

® Ak je hladina chladiacej kvapaliny prili$
nizka, kvapalinu je potrebné doplnit’ a
v servise nechat’ odstranit’ pri€inu jej
uniku.

Typy Nabijania

K dispozicii su rozne typy nabijania
vysokonapatového akumulatora vozidla.

Nabijanie pomocou nastennych
boxov

Nastenny box je nabijacia jednotka pre
domacnosti. Ma nabijaci kabel, ktoré

sa musi zapojit' do nabijacieho portu
vozidla. Niektoré nastenné boxy nabijaci
kabel nemaju. V takom pripade sa
vyzaduje samostatny nabijaci kabel,
ktory sa musi pripojit' k nastennému boxu
aj k nabijaciemu portu vozidla.

Cas nabijania mdze byt priblizne pat
hodin pri nabijacom vykone 11 kW alebo
sedem a pol hodiny pri nabijacom vykone
7,4 kW.

Nabijanie na nabijacej stanici
Nabijacie stanice m6zu dodavat’
striedavy prud (AC) alebo jednosmerny
prud (DC). Cas nabijania sa moze

lisit' v zavislosti od nabijacej stanice.
Nabijacie stanice s jednosmernym
prudom poskytuju najrychlejSie nabijanie.
Pri nabijani akumulatora vozidla musi byt
nabijaci kabel nabijacej stanice pripojeny
do nabijacieho portu vozidla.

® Nabijacia stanica so striedavym
pradom: Cas nabijania moze byt
priblizne pat’ hodin pri nabijacom
vykone 11 kW alebo sedem a pol
hodiny pri nabijacom vykone 7,4 kW.

® Nabijacia stanica s jednosmernym
prudom: Priblizne 80 % kapacita
akumulatora sa méze nabit’ za priblizne
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30 minut pri nabijacom vykone 100
kWw.

Nabijanie pomocou domacej
elektrickej zasuvky

Vysokonapatovy akumulator vozidla
mozno nabijat’ pomocou domacej
elektrickej zasuvky. Pripojte nabijaci
kabel k nabijacieho portu vozidla a do
domacej elektrickej zasuvky.

Cas nabijania méze trvat priblizne 30
hodin pri nabijacom vykone 1,8 kW.

Nabijaci Kabel

V zavislosti od typu nabijania pouzite
prisludny typ nabijacieho kabla.

® Nepouzivajte predlzovacie kable, listy
s viacerymi zasuvkami, rozdelovade,
uzemnovacie adaptéry, prepatové
chrani¢e ani podobné zariadenia.

® Nepouzivajte opotrebované a
poskodené elektrické zasuvky ani
zasuvky, ktoré neudrzia zastrcku
pevne na mieste.

® Neponarajte nabijaci kadbel do Ziadnej
kvapaliny.

® Nepouzivajte elektricki zasuvku,
ktora nie je spravne uzemnena.

® Nepouzivajte elektrickl zasuvku
pripojenu v obvode s inym
elektrickym zatazenim.

elektrikara, aby elektrickii zasuvku
skontroloval.

Nevkladajte prsty do elektrického
konektora vozidla.

/\ Nebezpedenstvo

/\ Varovanie

Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom, ktory méze spbsobit’ zranenie
0s0b alebo smrt'.

Nepouzivajte nabijaci kabel, ak je
ktorakoivek jeho ast’ poskodena.
Neotvarajte ani neodnimajte kryt
nabijacieho kabla.

Servis smie vykonavat’ len kvalifikovany
personal. Pripojte neposSkodeny
nabijaci kdbel k riadne uzemnenej
zasuvke.

/\ Varovanie

Nevhodné pouzivanie prenosnych
nabijacich kablov m6ze sposobit’
poziar, zasah elektrickym pradom alebo
popaleniny a moze mat' za nasledok
poskodenie majetku, vazne zranenie
alebo smrt..

Pred pouzitim tohto produktu

si precitajte vSetky bezpecnostné
vystrahy a pokyny. Nedodrzanie
vystrah a pokynov méze mat za
nasledok zasah elektrickym prudom,
poziar a/alebo vazne zranenie.

Nikdy nenechavaijte deti bez dozoru

v blizkosti vozidla, ktoré sa nabija,

a nikdy nedovoite detom hrat sa s
nabijacim kablom.

Ak sa dodana zastrcka neda

pripojit’ k elektrickej zasuvke, zastréku
neupravuijte. Poziadajte kvalifikovaného
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Zakladny domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2)/pokro¢ily domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2)

1. Zastréka vozidla
2. Indikatory stavu
3. Napajacia zastrcka

Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (reZime 2) sa pouziva na nabijanie
pomocou domacej elektrickej zasuvky.
Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (reZime 2) pozostava zo zastréky

na pripojenie k nabijaciemu portu
vozidla, riadiacej jednotky a zastréky na

pripojenie k domacej elektrickej zasuvke.

Riadiaca jednotka obsahuje integrovany
ovladac nabijania a niekolko kontroliek
LED, ktoré indikuju stav nabijania.

Pokrocily domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) je podobny zakladnému
domacemu kablu pre nabijanie v (rezime
2). Nabijaci vykon, ktory umoznuje
pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2), je vySsi ako vykon, ktory
umoznuje zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2).

Pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2) sa pouziva na pripojenie k

zasuvke Green'Up. TU musi nainstalovat’

certifikovany elektrikar na objednavku
zakaznika.

Indikatory stavu nabijacieho kabla

Po pripojeni nabijacieho kabla vykona
kabel rychly samodiagnosticky test a
na chvilu sa rozsvietia véetky indikatory
stavu. Vyznam stavovych indikatorov
najdete v navode vyrobcu nabijacieho
kabla.

Délezité informacie o prenosnom
elektrickom nabijani vozidla

® Nabijanie elektrického vozidla méze
zat'azit’ elektricky systém budovy viac
ako bezné domace spotrebice.

® Pred pripojenim do elektrickej zasuvky
poziadajte kvalifikovaného elektrikara
o kontrolu a overenie elektrického
systému (elektricka zasuvka, kabelaz,
spoje a ochranné zariadenia) z

hiadiska vysokého nepretrzitého
zatazenia 10 A.

® Elektrické zasuvky sa mozu beznym
pouzivanim ¢asom opotrebovat’ alebo
poskodit, a nebudu tak vhodné na
nabijanie elektrického vozidla.

® Pocas nabijania kontrolujte elektricku
zasuvku/ zastréku a ak je elektricka
zasuvka/zastr¢ka horuca, preruste
ich pouzivanie. Potom poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o servis
elektrickej zasuvky.

® Ak nabijate vonku, zastréku zapojte
do elektrickej zasuvky, ktora je
pocas pouzivania odolna voci
poveternostnym vplyvom.

® Nabijaci kabel upevnite tak, aby

bolo znizené zat'azenie na elektricku
zasuvku/zastréku.
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Nabijaci kabel pre rezim 3

1. Zastréka vozidla

2. ZastrCka nastennej zasuvky/nabijacej
stanice so striedavym napatim (AC)

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime

3 sa pouziva na nabijanie pomocou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice so
striedavym napétim (AC). Nabijaci kabel
pre nabijanie v rezime 3 obsahuje
zastréku na pripojenie k nabijaciemu
portu vozidla, ako aj zastr¢ku na
pripojenie k nastennej zasuvke/nabijacej
stanici so striedavym napatim (AC).
Sucast'ou nastennej zasuvky/nabijacej
stanice so striedavym napéatim (AC)
mbze byt aj integrovany kabel pre
nabijanie v rezime 3. Viac informacii o

kabli na nabijanie v rezime 3 najdete v
navode vyrobcu nabijacieho kabla.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime 4

Poznamka

Pouzivajte len kable na nabijanie
jednosmernym prudom, ktoré su kratSie
ako 30 metrov.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
4 sa pouziva na nabijanie pomocou
jednosmerného napatia (DC). Kedze
nabijacie kable pre nabijanie v rezime
4 su integrované vramci stanic na
nabijanie pomocou jednosmerného
napatia (DC), obsahuju len zastréku na
pripojenie k nabijaciemu portu vozidla.

Nabijanie

/\ Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnym zariadenim by sa mali
poradit’ s lekarom ohladom moznych
preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa pocas
nabijania nezdrziavajte vnutri ani v
blizkosti vozidla, v blizkosti nabijacieho
kabla ¢i nabijacej jednotky.

V zaujme zachovania kompatibility
zastrCky a zasuvky su pouZité rozdielne
Stitky. Stitky sa nachadzaju na vnutornej

strane dvierok nabijacieho portu vozidla.
Pripajajte len kabel rovnakého typu.

Zastrcka alebo zasuvka typu 2 pouzivané
na nabijanie striedavym napatim.

Zastréka alebo zasuvka FF pouzivané na
nabijanie jednosmernym napatim.
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/\ Varovanie

Zabranite akémukoivek vniknutiu
kvapalin do nabijacieho portu vozidla,
zastréky nabijacieho kabla vozidla a
domacej elektrickej zasuvky.

Pri nabijani vozidla pomocou verejnych
nabijacich stanic so striedavym
napatim (AC)/verejnych nabijacich
stanic s jednosmernym napatim

(DC) dodrziavajte pouzivateiské pokyny
prislusnej nabijacej stanice. Verejné
nabijacie stanice so striedavym napatim
(AC) nemusia poskytovat integrovany
nabijaci kabel. V takom pripade je
potrebny prenosny kabel pre nabijanie v
rezime 3.

vnutrostatnymi normami a kompatibilna
s vozidlom.

Ak pouzivate Specialnu domacu
elektrickd zasuvku, nechajte

ju nainstalovat’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Uistite sa, Ze vaha elektrickej skrinky
nespociva na elektrickej zasuvke,
zastréke a kabli.

/\ Varovanie

Pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky pouzivajte len
zasuvku, ktora je riadne uzemnena

a chranena 30 mA diferencidlnym
spinacom.

Pouzivajte len domacu elektricku
zasuvku chranenu isticom
dimenzovanym na prud elektrického
obvodu.

Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o
kontrolu elektroinstalacie, ktora sa ma
pouzit. InStalacia musi byt' v stlade s

1. Zaradte P a vypnite vozidlo.

2. Zatladenim uvolnite dvierka
nabijacieho portu.

3. V pripade potreby vyberte nabijaci
kabel z batozinového priestoru.

4. V pripade potreby pripojte zastréku
nabijacieho kabla do prislusného
portu externého zdroja napajania.
=stranu116
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5. Pripojte zastrcku kabla pre nabijanie
v rezime 3 do nabijacieho portu
vozidla.

Stav nabijania =stranu121
Spustenie nabijania signalizuje
zelend blikajuca kontrolka stavu na
nabijacom porte a na ovladacej
skrinke nabijacieho kabla, ak je k
dispozicii.

Y

Pocas nabijania sa zastrcka vozidla
zaisti v nabijacom porte a po¢as
aktivneho nabijania sa neda odpojit’.
8 sa rozsvieti.

Typy nabijania =stranu115

ZruSenie procesu nabijania
Poznamka

Pri nabijani pomocou verejnych
nabijacich stanic vam moze ruSenie a
nasledné obnovenie procesu nabijania
vyvolat’ dodato¢né naklady.

Po spusteni nabijania sa daju odomknut
dvere vodi¢a bez zruSenia nabijania. Za
tymto ucelom je potrebné v prispésobeni
vozidla aktivovat’ funkciu selektivneho
odomykania vozidla - len dvere vodica.
Ak chcete zrusit' proces nabijania,
kedykoivek stladte tladidlo & na
dialkovom ovladadi.

Dvojitym stladenim tlagidla & kedykolvek
zrusite proces nabijania, ak je v
prispdsobeni vozidla aktivovana funkcia
len dvere vodica.

Centralne zamykanie =stranu7
Prisposobenie vozidla =>stranu64

Zastavte nabijanie

Vysokonapat'ovy akumulator je Uplne
nabity, ak kontrolka stavu na nabijacom
porte nepretrzite svieti nazeleno.

1. Pred odpojenim zastréky vozidla od
nabijacieho portu vozidlo odomknite.
Ak je vozidlo uz odomknuté, zamknite
ho a znova odomknite.

2. Do 30 sekund po odomknuti odpojte
zastréku nabijacieho kabla vozidla od
nabijacieho portu.

3. Zatvorte dvierka nabijacieho portu
pevnym potlacenim v strede tak, aby
sa spravnym spdsobom zaistili.

4. Odpojte nabijaci kabel od externého
zdroja napajania.

5. V pripade potreby ulozte nabijaci
kabel do batozinového priestoru.
Jazda vozidlom nie je poCas pripojenia
nabijacieho kabla k elektrickej zasuvke

mozna.
Programovatelné Nabijanie

Standardne sa nabijanie zaéne hned
ako je nabijaci kabel pripojeny k
nabijaciemu portu vozidla. Nabijanie je
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okrem toho mozné naplanovat’ pomocou
informacného displeja.

Programovateiné nabijanie je mozné

len pri nabijani pomocou domace;j
elektrickej zasuvky/zasuvky Green'Up
alebo pomocou nastennej zasuvky.
Programovateiné nabijanie je k dispozicii
aj prostrednictvom MyOpel App.
Poznamka

Vo vozidlach bez integrovaného
navigacného systému je mozné
pouzivat’ programovateiné nabijanie iba
prostrednictvom aplikacie MyOpel App.

1. Stlacte G

2. Zvoite Charge (Nabijanie).
Jazda =stranu98

»
3. Stlacte / .
4. Zadajte pocCet hodin a minut,
po uplynuti ktorych sa spusti proces
nacitania.
5. Stlacte OK.
6. Pripojte vozidlo.

7.V priebehu jednej minuty stlacte

g
Q: na pravom tlacidle, ¢im sa aktivuje
programovatelné nabijanie.

8.V zavislosti od verzie zamknite vozidlo.

Indikator stavu sa rozsvieti namodro, ¢im
indikuje, Ze programovateiné nabijanie je
aktivne.

Nabijanie =stranu112

Stav nabijania =stranu121

Stav Nabijania

[1i]
A\

Ked je vozidlo pripojené k zasuvke,
priom ja vypnuté zapalovanie,
indikator stavu nabijania bude indikovat’
nasledovné:

® Svieti nabielo alebo naruzovo:
uvitacie osvetlenie po otvoreni dvierok
nabijacieho portu

® Svieti nazeleno: dokon&enie nabijania

® Blika nazeleno: inicializacia nabijania
alebo prebieha nabijanie

® Svieti namodro: je aktivne
programovatelné nabijanie

® Svieti nacerveno: porucha

Porucha méze byt spdsobena vozidlom
alebo elektroinstalaciou u zakaznika.
Dalsie indikatory stavu nabijania sa
nachadzaju na riadiacej jednotke
zakladného domaceho nabijacieho
kabla (rezim 2)/pokrocilého domaceho
nabijacieho kabla (rezim 2).

Nabijaci kabel =stranu116
Programovateiné nabijanie =stranu120
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Palivo

Pouzivajte len bezolovnaty benzin, ktory
spifia europsky $tandard EN 228 alebo E
DIN 51626-1 alebo ekvivalentny.

Motor dokaze spalovat palivo s obsahom
az 10 % etanolu (napriklad palivo s
nazvom E10).

Pouzivajte palivo s odporu¢anym
oktanovym c&islom. Palivo s niz§im
oktanovym Cislom méze znizit' vykon a
otacky motora a mierne zvysit’ spotrebu
paliva.

Poznamka

Pouzivat sa smu vylu¢ne aditiva do
benzinového paliva spifiajlce poZiadavky
normy B715001.

Pozor

Nepouzivajte palivo alebo aditiva, ktoré
obsahuju kovové zmesi, napr. aditiva

na baze manganu. Méze to sposobit’
poskodenie motora.

/N Varovanie

Pozor

Pouzivanie paliva s niz§im oktanovym
Cislom ako je najnizSie mozné Cislo
moze viest' k nekontrolovanému

spalovaniu a poskodeniu motora.

Palivo je horlavé a vybusné.

Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny ohef
alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri vozidla,
nechajte pricinu ihned odstranit’ v
servise.

Specifické poziadavky motora tykajlce
sa oktanového Cisla su uvedené v
prehlade Udajov o motore =stranu183 .
Stitok $pecificky pre danu krajinu na
veku palivovej nadrze moéze nahradzat
Specifikacie.

V niektorych krajinach sa méze na
zaistenie spravnej prevadzky motora
vyzadovat pouzivanie urcitého typu
paliva, napr. s konkrétnym oktanovym
Cislom.

’

Doplnenie Paliva

Stitok so symbolmi na dvierkach
palivovej nadrze uvadza povolené typy
paliva. V Eurdpe su Gerpacie trysky na
Cerpacich staniciach oznacené tymito
symbolmi. Dopifiajte len povoleny typ
paliva.

Pozor

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

/\ Varovanie

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie a véetky externé ohrievace
so spalovacimi komorami.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na lavej strane vozidla vzadu.
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Dvierka palivovej nadrze je mozné otvorit
len ked je vozidlo odomknuté. Uvolnite
dvierka palivovej nadrze zatlaenim na
dvierka.

Uzaver otvorite tak, ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych ruciciek.

Uzaver plniaceho otvoru paliva mézete
umiestnit’ na hacik na dvierkach palivovej
nadrze.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v priame;j
polohe a jemnym zatlaCenim ju zasurite.
Pre doplnenie paliva, zapnite ¢erpaciu
trysku.

Po automatickom odpojeni sa da nadrz
doplnit’ dal§im aktivovanim Cerpace;j
pistole maximalne dvakrat.

Pozor

Pretecené palivo ihned utrite.

Nadrz zatvorite otoCenim uzaveru
plniaceho otvoru paliva v smere
hodinovych ruciciek.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby sa
zaistili.

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba pévodné uzavery palivovej
nadrze.

VSeobecné informacie

Specifické tdaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby paliva upravuje
smernica R (ES) &. 715/2007 a €.
2017/1151 (jednotlivo v najnovSej platnej
verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemdzete brat ako
zarucené hodnoty pre skuto&nu spotrebu
paliva prislusného vozidla.

Okrem toho spotreba paliva zavisi aj

od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a premavky.

VSetky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so $tandardnou
vybavou.

Vypodet spotreby paliva berie ohiad aj
na celkovi hmotnost vozidla v sulade s
predpismi. Prvky volitelnej vybavy mozu
mat’ za nasledok mierne vysSiu spotrebu
paliva a urovne emisii CO, a niZSiu
maximalnu rychlost’.

Spotreba Paliva A Emisie CO2

VSetky hodnoty su kombinované hodnoty
namerané podia WLTP.

Motor ICE: Spotreba paliva je v rozsahu
od 36 do 56 mpg.

Emisie CO, su v rozpéati 148 az 111
g/km.

Typy pohonu =stranu3
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Tazné zariadenie

VSeobecné Informacie

Pozor

V pripade novych vozidiel prives
tahajte az po najazdeni minimalne 997
km.

Pouzivajte len tazné zariadenie, ktoré
bolo schvalené pre vase vozidlo.
Odporu¢ame vam, aby ste zverili
dodato¢nu montaz tazného zariadenia
servisu. M6ze byt nutné vykonat zmeny,
ktoré maju vplyv na chladiaci systém,
tepelné Stity alebo iné zariadenia.
Montazou tazného zariadenia sa moze
zakryt' otvor tazného oka.

V takomto pripade pouzite na tahanie
ty¢ s guiovou hlavou. Vzdy noste taznu
guiovl hlavu vo vozidle, aby ste ju mali v
pripade potreby k dispozicii.

Chovanie Sa Vozidla Za
Jazdy, Rady Pre Jazdu S
Privesom

Pred pripojenim privesu namazte guiov
hlavu. Nemazte v8ak tazné zariadenie
vybavené stabilizatorom, timiacim ucinky
sil vznikajucich vychylenim privesu z
priameho smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost’ 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa
pouziva vykyvny timi¢ a pripustna
celkova hmotnost' privesu neprekracuje
pohotovostni hmotnost' vozidla.

V pripade privesov a karavanov s nizkou
stabilitou pri jazde sa dérazne odporuca
pouzit’ oscilaény timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomaite. Nepokusaijte sa korigovat
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy rovnaky
prevodovy stupen, aky by ste pouzili
pre jazdu do kopca a jazdite priblizne
rovnakou rychlost'ou.

Tlak v pneumatikach=stranu186

Tahanie Zavesu

Zat'azZenie zavesu

/\ Varovanie

V pripade hybridnych vozidiel 48 V

je tazna kapacita obmedzena, pretoze
mdbze mat’ nepriaznivy vplyv na vykon
vozidla.

Pripustné zatazenia su maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt’ prekroené. Skuto¢né
zat'azenie zavesu je rozdiel medzi

skutoénou celkovou hmotnostou privesu
a skuto&nym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom stave.
Pripustné zatazenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v Uradnych dokladoch
k Vasmu vozidlu. Vo v§eobecnosti platia
tieto hodnoty pre svahy do 12 %.
Pripustné zataZenie privesu plati pre
$pecifikovany sklon na drovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou vyskou
klesa vykon motora, pretoze je vzduch
redsi, schopnost’ stipania sa znizi,

preto sa znizuje aj povolena hmotnost’
supravy o 10 % na kazdych 1000 m
nadmorskej vysky. Celkova hmotnost’
sUpravy nemusi byt’ znizena pri jazde

po vozovkach s miernym sklonom (menej
nez 8 %, napr. diainice).

Maximalna celkova povolena hmotnost’
jazdnej supravy nesmie byt prekro¢ena.
Tato hmotnost’ je uvedena na
identifikanom 8&titku =stranu181

2vislé zatazenie gulovej hlavy

/\ Varovanie

Ak k taznému zariadeniu pripajate
prisluSenstvo, ako su nosice bicyklov,
prepravné boxy atd'., dodrziavajte
maximalne povolené zvislé zat'azenie
guiovej hlavy.

Pri pouziti nosi¢a bicyklov neprevazajte
viac ako Styri bezné bicykle alebo
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dva elektrobicykle. Najtazsi bicykel

umiestnite ¢o najblizsie k vozidlu.

Zvislé zatazenie guiovej hlavy je
zatazenie, ktoré vyvija nalozeny karavan/
prives na gulovi hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese/karavane
mozete toto zatazenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zvislého zataZenia gulovej hlavy 65 kg
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla.

Vzdy sa zamerajte na maximalne zvislé
zatazenie gulovej hlavy, najméa v pripade
tazkého privesu. V ziadnom pripade
nesmie byt vertikalne zat'azenie na guli
nizSie nez 25 kg.

Zat'aZzenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom zat'azeni
tahajuceho vozidla méze byt povolené
zatazenie zadnej napravy (pozrite si
identifikacny Stitok alebo dokumenty k
vozidlu) prekro¢ené o 60 kg, celkova
hmotnost’ vozidla nesmie byt prekrocena.
Ak je prekrocené povolené zat'azenie
zadnej napravy, potom je maximalna
povolena rychlost 100 km/h.

Tazné Zariadenie

Pozor

Pri jazde bez privesu demontujte
gulovu hlavu.

UloZenie tyée s gulovou hlavou

I o ——
N

Vak s tySou s guiovou hlavou je ulozeny
v kryte zadnej podlahy v batoZzinovom
priestore.

Prevlecte popruh cez pravé zadné
pripinacie oko, dvakrat ho omotajte a
utiahnutim popruhu zaistite vak.

Instalécia tyée s gulovou hlavou

Spustite pripajaciu zastrCku nadol. Z
otvoru pre tazné zariadenie zlozte
tesniaci kryt.

Kontrola napnutia tyée s gulovou
hlavou

® Cervena znacka na oto&nom gombiku
musi ukazovat’ na zelenu znacku na
ty€i s gulovou hlavou.

® Medzera medzi oto¢nym gombikom
a tyCou s gulovou hlavou musi byt
priblizne
6 mm.
® Kiug musi byt' v pozicii odistenia.
Inak je nutné ty& s gulovou hlavou pred
zasunutim napnut”:
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® Odomknite ty¢ s gulovou hlavou
oto¢enim klu€om do polohy odistenia.

® \/ytiahnite oto¢ny gombik a otacajte
nim doprava, az na doraz.

Nasadenie tyée s gulovou hlavou

Zasurite napnutu tyé s gulovou hlavou do
otvoru a pevne ju zatlacte hore, az sa
poduteine zaisti.

Otocna rukovat’ zaklapne spat’' do
vychodiskovej polohy na ty¢i s guiovou
hlavou (bez medzery).

/\ Varovanie

Pocas zasuvania sa nedotykajte
otoCnej rukovate.

Zamknite ty¢ s gulovou hlavou oto&enim
kli€om do polohy zamknutia.

OkKo pre poistné lano

Pripevnite poistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je ty& s guiovou
hlavou spravne in3talovana

® Zelena znacka na oto€énom gombiku
musi ukazovat’ na zelenu znacku na
ty€i s gulovou hlavou.

® Medzi otocnou rukovat'ou a tyCou s
gulovou hlavou nesmie byt Ziadna
medzera.

® Ty& s gulovou hlavou musi byt pevne
zasunuta do otvoru.

® Ty& s guiovou hlavou sa musi zamknut'
a potom je treba vytiahnut’ klu¢.
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/\ Varovanie

Tahanie privesu je pripustné len v
pripade, Ze je ty& s gulovou hlavou
spravne nainstalovana. Ak sa ty¢

s gulovou hlavou nepripoji spravne,
vyhiadajte pomoc v servise.

Demontaz tyée s gulovou hlavou

Ak chcete ty& s gulovou hlavou
odomknut, otvorte ochranny kryt, otocte
kitgom do polohy odistenia.

Vytiahnite oto€nu rukovat’ a otacajte ju
doprava, az na doraz. Vytiahnite ty¢ s
gulovou hlavou smerom dolu.

Vlozte tesniacu zatku do otvoru tyCe s
gulovou hlavou.

Vysunte pripajaciu zastréku nahor.

Ulozte ty¢ s guiovou hlavou do vaku

a zaistite ju upevnenim popruhu cez
pravé zadné pripinacie oko. Dvakrat ho
omotajte a utiahnutim popruhu zaistite
vak.
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Pokrodcilé asistenc¢né
systémy pre vodiCa

Odporucania tykajuce sa jazdy/
asistencné systémy manévrovania... 128
Aktivne nudzové brzdenie (AEB)...... 128
Vystraha pred ¢elnou zrazkou

(FCW).iieee e 131
Asistencny systém pre
udrziavanie stability vozidla.............. 132
Regulator preklzovania kolies
(ASR). et 132
Elektronické riadenie stability
(=150 TR 133
Upozornenie na bo¢ny mftvy
Uhol (SBSA)....cciiiiieeee e 134
Vystraha pred opustenim
jazdného pruhu (LDW)........cccceevneeen. 135
Udrziavanie jazdného pruhu (LKA)...137
Parkovaci asistent............cccoceuveennen. 139

Kamera vyhiadu dozadu (RVC)........ 141
Asistencny systém sledovania

pozornosti vodia.........c.ccvveeriieennnee. 142
Tempomat.........cccvevieiiiiiiiiiee 144
Obmedzovac rychlosti...................... 146
Systém monitorovania uniku

vzduchu z pneumatiky...........cccoceee 147
Asistent dopravnych znaciek

(TSA) e 148

Odporucania tykajuce sa
jazdy/asistencné systémy
manévrovania

/\ Varovanie

Systémy asistenta vodica boli vyvinuté
ako podpora vodi¢a a nie ako nahrada
pozornosti vodi¢a.

Vodi¢ prebera pInd zodpovednost, ked
riadi vozidlo.

Pri pouzivani asistenénych systémov
vzdy davajte pozor na aktualnu
dopravnu situaciu.

chodcami a cyklistami pred vozidlom,
ked vodi¢ aktivne nereaguije, Ci uz
manualnym brzdenim, alebo riadenim.
Skor, ako sa pouzije aktivne nudzové
brzdenie, vodi¢ méze byt upozorneny
vystrahou pred ¢elnou zrazkou.
Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
kamerovy snimac, tlak bfzd, rychlost’
vozidla) na vypocCet pravdepodobnosti
Celnej zrazky.

Poznamka

V sulade s eurdpskymi vSeobecnymi
bezpecnostnymi predpismi je mozné
niektoré asistencéné systémy pre vodica
deaktivovat’ na informacénom displeji
len do d'al$ieho zapnutia zapalovania.
V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

Aktivhe nudzové brzdenie
(AEB)

Aktivne nudzové brzdenie mbéze pomoct
pri znizeni $kéd a zabraneni Urazov
v désledku nehody s vozidlom alebo

/\ Varovanie

Tento systém nie je ureny na to,

aby nahradil zodpovednost’ vodi¢a

za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Systém upozorni
vodi¢a, ak vo vozidle hrozi kolizia

s vozidlom, chodcom alebo cyklistom
vpredu. Tesne pred hroziacou koliziou
sa znizi rychlost’ vozidla, aby sa
zabranilo nehode, pripadne aby sa
obmedzili jej nasledky.

Systém mdze reagovat’ aj na zvierata.
V kazdom pripade zvierata, najma
zvierata menSie ako 0,5 m, a predmety
na ceste sa nemusia vzdy rozpoznat'.
Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat urcity ¢as na
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to, aby detekoval dal$ie pred vami
jazdiace vozidlo.

Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny
podniknut’ ¢innost’ a pouzit’ brzdy a
riadenie, aby zabranil koliziam.

Aktivacia/deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol pocas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pozrite si dalSie informacie =stranu128
Aktivne nudzové brzdenie mozno
deaktivovat' v prispdsobeni vozidla. V
zavislosti od verzie je deaktivacia mozna
len vtedy, ked vozidlo stoji.

Systém nie je mozné deaktivovat’ pri
rychlosti vy$Sej ako 10 km/h.

®) sa rozsvieti, ak je deaktivovany.

Funkcia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Aktivne nudzové brzdenie funguje pri
rychlosti vy$sSej ako 8 km/h a az do

85 km/h po zaznamenani chodca alebo
cyklistu.

Aktivne nudzové brzdenie funguje pri
rychlosti vy$sSej ako 8 km/h a az do

135 km/h po zaznamenani pohybujuceho
sa alebo stojaceho vozidla.

Systém zahffia nasledujuce funkcie:
® vystraha pred Celnou zrazkou
® asistent nudzového brzdenia

® aqutomatické brzdenie
Vystraha pred ¢elnou zrazkou (FCW)
=stranu131

Automatické brzdenie

Tesne pred hroziacou zrazkou tato
funkcia automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri zrazke alebo sa zrazke
predislo.

Ak je aktivne nudzové brzdenie blika ®)
na pristrojovom paneli.

Po ukonceni aktivheho nudzového
brzdenia bude niekolko sekund blikat

®). Ak existuje riziko daldej kolizie,
pocas tohto intervalu nie je mozné
aktivovat' aktivne nudzové brzdenie.

Pri rychlosti nizSej ako 50 km/h méze
automatické brzdenie spomalit’ vozidlo
az do uplného zastavenia. Ak rychlost’
presiahne tento limit, automatické
brzdenie méze znizit' rychlost maximalne
0 50 km/h. Vodi¢ vSak musi stlacit’
brzdovy pedal, aby vozidlo upine
zastavilo.

Automaticka prevodovka: Ak sa vozidlo
zastavi, automatické brzdenie ostane
este urcity Cas aktivované. Drzte stlaCeny

brzdovy pedal, aby sa vozidlo znova
nepohlo.

Tempomat sa deaktivuje, ked dojde k
automatickému brzdeniu. V niektorych
pripadoch moze vodi¢ zrusit automatické
brzdenie, ktoré zabezpecuje systém
aktivneho nudzového brzdenia. Ak

to situacia a okolie dovoTuje, silno
zoSliapnite plynovy pedal alebo razne
otocte volantom, aby ste zrusili
automatické brzdenie.

/\ Varovanie

Nespoliehajte sa na to, Ze systém
zabrzdi vozidlo. Aktivne nudzové
brzdenie nezabrzdi mimo svojho

prevadzkového rozsahu rychlosti.

Asistent nudzového brzdenia

Ak vodi¢ nebrzdi dostato¢ne na to, aby
ste zabranili kolizii, tento systém jeho
brzdenie podpori. Asistent je vodiCovi
k dispozicii iba vtedy, ak sam stlaca
brzdovy pedal.

Asistent nudzového brzdenia sa
automaticky deaktivuje po uvoineni
brzdového pedala.

Prevadzkové podmienky
Aktivne nudzové brzdenie funguje len v
pripade:

® ak je brzdovy systém funkcny
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® clektronické riadenie stability a
regulacia preklzovania kolies (ASR) su
aktivované

® ak je zapnuty bezpeénostny pas na
sedadle vodica a v zavislosti od
verzie aj pas na prednom sedadle
spolujazdca

® ak je zachovana konstantna rychlost’
na odboc&ovacich cestach

Aktivne nudzové brzdenie sa
automaticky deaktivuje v nasledujucich
pripadoch:

® ak sa zaznamena rezervné koleso s
mensim priemerom

® ak sa zaznamenala porucha spinaca
brzdového pedala alebo lavého alebo
pravého brzdového svetla

® ak sa zaznamenala porucha v systéme
aktivneho nudzového brzdenia, a
to v elektronickom alebo brzdovom
systéme

® ak sa zaznamenala tazka nehoda,
napriklad aktivacia airbagu

Obmedzenia systému

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® predna kamera je pokryta snehom,
ladom, kaSovitymi necistotami, blatom
alebo inymi necistotami

® poskodené alebo zaSpinené Celné
sklo spdsobuijtice neostry vyhiad alebo
sklo pokryté cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® predna kamera je vysunuta mimo
svojej spravnej polohy

® automatické brzdenie nie je k
dispozicii, napr. prebieha chladenie
brzdovych kotucov

® brzdovy pedal ste nepretrzite ovladali
dihsi ¢as, napr. na zjazde z dlhého
kopca

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® proces inicializacie systému po
odpojeni akumulatora

® oslnujuce svetlo, napr. spdsobené

slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad dazd, hmla alebo snezenie

® vozidlo vpredu viri vodu

Po néaraze alebo pri viditelnom pogkodeni
nechajte vozidlo skontrolovat’' v servise.

Fungovanie systému moze ovplyvnit’:

® aktivované elektronické riadenie
stability a regulaciu preklzovania kolies
(ASR)

® napatie akumulatora vozidla mimo
rozsah

® mokra vozovka odrazajuca svetla
® vozidla jazdiace blizko pred vami

® traktory, zablatené vozidla alebo
vozidla s privesom

® naklonené vozovky,

® z|é svetelné podmienky

® nahle zmeny osvetlenia

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® pret'azené vozidlo

Vodi¢ nesmie pretazovat batozinovy
priestor ani strechu vozidla.

Ak je snimacC zakryty, zobrazi sa
hlasenie, ze snimace kamery je potrebné
vycistit’.

Ak je systém docCasne vyradeny a nie je
potrebny ziadny zasah vodi¢a, nezobrazi
sa Ziadne hlasenie.

Aby ste dokazali predist havariam pri
vedeni vozidla, pocas jazdy je potrebné
vzdy zachovavat’ upinu pozornost.
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Odporu¢ame deaktivovat’ systém v
ponuke pre prispdsobenie vozidla v
nasledujucich pripadoch:

® pri t'ahani privesu alebo karavanu

® pri prevoze dihych predmetov na
streSnych nosicoch

® ok sa vozidlo taha

® pri vykonavani Udrzby so zapnutym
zapalovanim

® ked je vozidlo vybavené snehovymi
retazami

® ked je namontované rezervné koleso,
ktoré je menSie ako ostatné kolesa

® pre vjazdom do automatickej umyvacky
vozidiel

® pred umiestnenim vozidla na valcovu
skudobnu v servisnej dielni

® ak je Celné sklo poSkodené v blizkosti
kamery

® ak nefunguju brzdové svetla

Porucha
Ak systém nefunguje spravne, resp. nie
je k dispozicii, napr. pri inicializacii, na

pristrojovom paneli sa rozsvieti ().
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti (), zobrazi sa prislusné

hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti ®
spolu s hlasenim, Ze snimace alebo
kamera mozu byt zakryté. Zastavte
vozidlo a skontrolujte, ¢i ich nie je
potrebné vycistit. Ak po vycisteni kamery

stale svieti (), obrat'te sa na servis.

®) sa mOze rozsvietit’ aj vtedy, ak ma
informacny systém problém.

Ak sa po vypnuti a opatovnom
nastartovani motora na pristrojovom

paneli rozsvieti (), obratte sa na servis.
=stranu63

Vystraha pred ¢elnou
zrazkou (FCW)

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozorfuje vodi¢a na riziko kolizie

s vozidlom, cyklistom alebo chodcom
vpredu.

/\ Varovanie

Vystraha pred ¢elnou zrazkou je len
vystrazny systém a nepouziva brzdy.
Ak sa k vozidlu pred vami priblizujete
prili§ rychlo, nemusi vam poskytnut’

dostatok ¢asu na to, aby ste zabranili
kolizii.

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost’ za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a

to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditeinosti.

Pri jazde je vzdy potrebna Uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ musi byt vzdy
pripraveny zasiahnut’ a pouzit’ brzdy.

Aktivacia

Vystraha pred ¢elnou zrazkou funguje

pri rychlosti vys$Sej ako 8 km/h a az do

80 km/h po zaznamenani chodca alebo
cyklistu.

Vystraha pred ¢elnou zrazkou funguje

pri rychlosti vy$Sej ako 8 km/h a az do
135 km/h po zaznamenani pohybujuceho
sa alebo stojaceho vozidla.

Upozornenie vodi¢a

5@ zacne blikat’ na pristrojovom
paneli, zaznie vystrazny zvukovy signal
a zobrazi sa hlasenie, ked' hrozi
bezprostredna kolizia a je potrebny
okamzity zasah vodica.

Pozor

Farba svetla tejto kontrolky
nezodpoveda miestnym dopravnym
predpisom tykajucim sa dodrziavania
vzdialenosti od vozidla pred vami.
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Vodi¢ nesie za kazdych okolnosti

plnt zodpovednost' za udrziavanie
bezpecénej vzdialenosti pred vozidlom
vpredu na zaklade platnych dopravnych
predpisov, pocasia, podmienok na
ceste a podobne.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat’ len
deaktivovanim aktivneho nudzového
brzdenia v prispésobeni vozidla.

Obmedzenia systému

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozorfiuje na vozidla, chodcov a
cyklistov, no reagovat’ mdze aj na iné
objekty.

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® predna kamera je pokryta snehom,
ladom, kaSovitymi necistotami, blatom
alebo inymi necistotami

® poskodené alebo zaSpinené Celné
sklo spdsobuijtice neostry vyhiad alebo
sklo pokryté cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® predna kamera je vysunuta mimo
svojej spravnej polohy

® automatické brzdenie nie je k
dispozicii, napr. prebieha chladenie
brzdovych kotucov

® brzdovy pedal ste nepretrzite ovladali
dihsi ¢as, napr. na zjazde z dlhého
kopca

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® proces inicializacie systému po
odpojeni akumulatora

® oslnujuce svetlo, napr. spdsobené

slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad dazd, hmla alebo snezenie

® vozidlo vpredu viri vodu

Po néaraze alebo pri viditelnom pogkodeni
nechajte vozidlo skontrolovat’ v servise.
Fungovanie systému méze ovplyvnit’:

® aktivované elektronické riadenie
stability a regulaciu preklzovania kolies
(ASR)

® napatie akumulatora vozidla mimo
rozsah

® mokra vozovka odrazajuca svetla

® vozidla jazdiace blizko pred vami

® traktory, zablatené vozidla alebo
vozidla s privesom

® naklonené vozovky,

® 7|é svetelné podmienky

® nahle zmeny osvetlenia

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® pret'azené vozidlo

Asistenény systém pre
udrziavanie stability
vozidla

Regulator Preklzovania Kolies
(ASR)

Reguléacia preklzovania kolies (alebo

aj kontrola trakcie) optimalizuje trakciu
vozidla pomocou brzdenia motorom a
pouzitim bfzd na hnacich kolesach, aby
sa zabranilo pretacaniu jedného alebo
viacerych kolies. Zaroven zdokonaluje
smerovu stabilitu vozidla.

Ak sa momentalna draha pohybu vozidla
odliSuje od smeru jazdy, ktorym chce
ist’ vodi¢, systém dynamickej kontroly
stability automaticky pouzije brzdenie
motorom a brzdy na jednom alebo
viacerych kolesach, aby vozidlo vratil na
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smer jazdy pozadovany vodi¢om, a to v
medziach fyzikalnych zakonov.
Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

-
Ked je systém ASR zapnuty, blika ee.
Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti 22, zaroven sa zobrazi
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Vyhladajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

ASR/DSC

Tieto systémy zvySuju bezpecnost’

pri beznom spdsobe jazdy, nesmu
vSak nabadat’ vodi¢a k zbytoénému
riskovaniu alebo k jazde vysokou
rychlostou.

V podmienkach znizenej priinavosti
(dazd, sneh, Tad) sa zvysuije riziko
straty priinavosti. Pre vasu bezpeénost
je preto ddlezité udrziavat tieto systémy
aktivované vo vSetkych a najma v
tazkych podmienkach.

Spravna ¢innost’ tychto systémov
zavisi od dodrziavania odporuc¢ani

od vyrobcu, ktoré sa tykaju kolies
(pneumatiky a disky), brzdovych a
elektronickych komponentov, ako aj
postupov pri montazi a opravach

vykonavanych u autorizovanych
predajcov.

Aby sa zabezpecilo, Ze tieto systémy
zostanu Uc¢inné aj v zimnych
podmienkach, odportc¢a sa pouzivat’
zimné pneumatiky na jazdu na

snehu alebo celoro¢né pneumatiky. Na
vSetkych Styroch kolesach musia byt
nasadené pneumatiky schvalené pre
vase vozidlo.

Vozidla s ponukou na deaktivaciu

Systém ASR je mozné deaktivovat’
prostrednictvom ponuky na pristrojovom
paneli a pomocou prisluSného
ovladacieho prvku na volante.
Pristrojovy panel = stranu62

Deaktivacia sa potvrdi rozsvietenim 6%
a zobrazenim hlasenia na pristrojovom
paneli.

Systém ASR sa znova aktivuje
automaticky pri jazde rychlostou vy$Sou
ako 50 km/h a pri kazdom opatovnom
zapnuti zapalovania. Systém ASR je
mozné znovu aktivovat’ manualne pri
jazde rychlostou nizSou ako 50 km/h.

Elektronické Riadenie Stability
(ESC)

Systém elektronickej stabilizacie vozidla
(ESC) zlepsuje stabilitu jazdy v pripade

potreby, a to bez ohiadu na typ povrchu
vozovky alebo priinavost pneumatik.
Akonahle zaéne vozidlo prechadzat’

do Smyku (nedotacavost' / pretacavost’
vozidla), znizi sa vystupny vykon motora
a kolesa vozidla sa budu individualne
brzdit’.

Systém ESC funguje v kombinacii

so systémom regulacie preklzovania
kolies (ASR). Zabrafiuje prekizavaniu
pohananych kolies.

Systém regulacie preklzovania kolies
(ASR) je sucastou systému ESC.
Systém regulacie preklzovania kolies
(ASR) zlepSuje v pripade potreby jazdnu
stabilitu bez ohiadu na typ povrchu
vozovky a prilnavost’ pneumatik tak, ze
zabrani pretacaniu pohananych kolies.
Ked sa pohanané kolesa za¢nu pretacat,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi samostatne. Tym sa tiez vyrazne
ZlepSuje jazdna stabilita vozidla na
klzkom povrchu vozovky.

Systém ESC a systém regulacie
preklzovania kolies (ASR) sa aktivuju po
kazdom nastartovani motora hned po

zhasnuti kontrolky aﬁa
Ked sa zapne systém ESC a systém
regulacie preklzovania kolies (ASR),

bude blikat’ eﬁe
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Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla je potrebné systém znova
nakalibrovat’ kratkou jazdou.

/\ Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecénostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prisposobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Systém ES
preklzovania kolies (ASR) mozno v

a
pripade potreby deaktivovat’ stlacte o .

0
Rozsvieti sa LED diéda v tladidle & .
Ked su systém ESC a systém regulacie
preklzovania kolies (ASR) deaktivovang,
v informaénom centre vodi¢a sa zobrazi
hlasenie o stave.

Systém ESC a systém regulacie
preklzovania kolies (ASR) sa znovu
aktivuju po opatovnom stlaceni tlacidla

6% , zabrzdenim alebo ak s vozidlom
jazdite rychlejsie ako 50 km/h.

Ked sa systém ESC a systém regulacie
preklzovania kolies (ASR) znovu aktivuju,

=
diéda LED v tlagidle & zhasne. Systém
ESC a systém regulacie preklzovania
kolies (ASR) sa znova aktivuju aj pri
d'alSom zapnuti zapalovania.

Porucha
V pripade poruchy systému zacne

nepretrzite svietit’ kontrolka 6% ana
obrazovke informaéného centra vodi¢a
sa zobrazi hlasenie. Systém nie je
funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Upozornenie na bo¢ny
mitvy uhol (SBSA)

® chodcov alebo zvierata

® stacionarne objekty, napr. stojace
vozidla, poulicné osvetlenie,
dopravné znacky atd.

Nedostato¢na opatrnost’ pri zmene
jazdného pruhu méze viest’ k
poskodeniu vozidla, zraneniu alebo
smrti. Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vonkajSie a spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

/\ Varovanie

Upozornenie na bo€ny mftvy uhol
nenahradza pohiad vodi¢a. Systém
nedetekuje:

® yozidla priblizujice sa velmi rychlo

Aktivacia

Systém mozno aktivovat’ prostrednictvom
ponuky nastaveni vozidla na = pouzitim
ovladacich prvkov na volante.

Funkcia

Ked' systém rozpozna vozidlo v zéne
mitveho uhla pri jazde dopredu,
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v prislusnom vonkajSom zrkadle sa
rozsvieti indikator LED. Ak su aktivované
smerovky na prislu$nej strane, indikator
LED bude blikat'.

Indikator LED sa rozsvieti hned ked vas
predbieha vozidlo.

Indikator LED sa rozsvieti oneskorene pri
pomalom predbiehani dalSieho vozidla.

Prevadzkové podmienky
Na zaistenie spravnej prevadzky musia
byt splnené nasledujuce podmienky:

® v3Setky vozidla sa pohybuju v rovhakom
smere a v susednych jazdnych
pruhoch

® rychlost' vozidla je v rozmedzi 30 az
140 km/h

® predbiehanie vozidla rozdielom
rychlosti mensim ako 15 km/h

® predbieha vas iné vozidlo rozdielom
rychlosti mensim ako 15 km/h

® Kk napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® snimace nie su zakryté blatom, jadom
ani snehom

® vystrazné zony v zrkadlach na dverach
alebo v detekénych zénach na
prednom a zadnom narazniku nie
su zakryté samolepiacimi Stitkami ani
inymi predmetmi

® dopravny tok je normalny

® pri jazde po rovnej ceste alebo ceste s
miernymi zakrutami

V nasledujucich situaciach sa nevyda
ziadna vystraha:

® v pripade pritomnosti statickych
objektov, napr. zaparkované vozidla,
bariéry, pouli¢né osvetlenie, dopravné
znacky

® yo velmi hustej premavke, ked sa
pohybujuce sa vozidla mézu mylit' so
stojacimi predmetmi

® v pripade vozidiel pohybujucich sa
opacnym smerom

® pri jazde po kiukatej ceste alebo pri
prejazde ostrou zakrutou

® ak predbiehate alebo vas predbieha
velmi dIhé vozidlo, napr. nakladné
auto, autobus, ktory sa su¢asne
detekuje v zadnej €asti v mftvom uhle
a nachadza sa v prednom zornom poli
vodi¢a

® pri prili§ rychlom predbiehani

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prisposobeni vozidla na pristrojovom
paneli. Do prislusnej ponuky prejdete
pomocou ovladacich prvkov na volante.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Systém sa automaticky vypne po
pripojeni privesu alebo nosica bicyklov k
taznému zariadeniu.

Kvoli nepriaznivym poveternostnym
podmienkam, napriklad kvéli hustému
dazdu, sa mbze vyskytnut chybna
detekcia.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti f spolu s hlasenim na
displeji.
Vyhladajte pomoc v servise.

Vystraha pred opustenim
jazdného pruhu (LDW)

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu podporuje vodi¢a,

aby nedoslo k nezelanému vyboceniu
z jazdného pruhu. Predna kamera
sleduje pruhy, medzi ktorymi sa vozidlo
pohybuje. Ak vozidlo prejde cez okraj
cesty alebo oznacenia jazdného pruhu,
systém upozorni vodi¢a.

Ak sa zapn( smerovky a niekolko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, ze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.
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Pri dynamickej jazde sa nevyda Ziadne
varovanie, t. j. tlak na brzdovy

pedal alebo pedal akceleratora alebo
intenzivne riadenie.

Ked systém rozpozna neumyselné
opustenie jazdného pruhu, rozsvieti sa

a zobrazi sa prislusné hlasenie.

Prevadzkové podmienky
Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \/ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smerové svetla nie su aktivované

® S vozidlom sa nesmie dynamicky
jazdit, t.j. stlacat’ pedal brzdy alebo
akceleratora.

® systém dokaze jednoducho rozpoznat’
oznacenia pruhov

® \/ozidlo nezataca do ostrej zakruty.

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabranuje korekciam.

/\ Varovanie

Tento systém sluzi ako asistenény
systém pri riadeni a v Ziadnom pripade
nemdze nahradit’ pozornost’ vodica.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol podas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite
=stranu128

Ak je systém aktivovany, LED didda

v tlaCidle sa nerozsvieti. Ak je systém
deaktivovany a vy ho chcete aktivovat),
stlacte tlacidlo.

Vypnutie

Ak chcete systém deaktivovat’, stlacte a
podrzte tlaCidlo, ked sa rozsvieti indikator
LED v tlacidle.

Obmedzenia systému
Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, fadom,
kasovitymi necistotami, blatom,
$pinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® osliiujuce svetlo, napr. spésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® cesty s nekvalithym alebo chybajucim
vodorovnym znacenim.

Nedostupnost’ po odpojeni
akumulatora

Upozornenie na opustenie jazdného
pruhu méze byt doasne nedostupné
alebo neaktivne, ked sa obnovi
napajanie vozidla.
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Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti . Vyhladajte pomoc v
servise.

Ak je snimac zakryty, na pristrojovom

paneli sa rozsvieti a zobrazi sa
sprava o tom, ze snimace je potrebné
vycistit’.

Poznamka

Na ¢innost’ systému mozu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.

Udrziavanie jazdného
pruhu (LKA)

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu podporuje vodi¢a, aby nedos$lo

k nezelanému vyboceniu z jazdného
pruhu. Predna kamera sleduje pruhy,
medzi ktorymi sa vozidlo pohybuje.
Ked sa vozidlo priblizuje k oznaceniu
jazdného pruhu, volant sa mierne oto¢i,
aby sa vozidlo vratilo spat’ do pruhu.
Vodi¢ mbze pozorovat’ otacanie volantu.
Volant otacajte rovnakym smerom,

ak systém neriadi vozidlo dostato¢ne.
Otacajte volantom opatrne do opacnej
strany, ak sa ma zmenit' pruh.

Ked systém riadi vozidlo a upravuje

jeho trajektériu, blika ™ na pristrojovom
paneli.

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu neriadi vozidlo nepretrzite.
Neumyselné opustenie jazdného pruhu
systém nepredpoklada, ked sa pouziju
smerové svetla a poéas niekolkych
sekund po vypnuti smerovych svetiel.
Ak prebieha korekcia dIhSie ako desat’
sekund, systém informuje vodi¢a spravou
a zvukovym signalom. Ak vodic€ stale

nie je schopny udrzat’ vozidlo v jazdnom
pruhu, korekcia sa po kratkom Case
prerusi.

Ak sa pocas korekcie v nepretrzitom
intervale 180 sekund zisti jazda bez
pouzitia ruk, systém zasiahne:

1. intervencia: ‘™ blika az do konca
intervencie.

2. intervencia: ‘™ blika a znie
vystrazny signal az do konca
intervencie, ale najmenej jednu
sekundu.

Dalsie intervencie: ™ blika
nepretrzite a vystrazny signal znie o
10 sekund dlhSie ako predchadzajuci
signal.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu na pristrojovom paneli
aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat' vozidlo v jazdnom
pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Poznamka

Systém sa mdze vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prili§ Gzke, prili§ Siroké
alebo je na nich vela zakrut.

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smeroveé svetla nie su aktivované

® clektronické riadenie stability je
aktivované a nepracuje

® k napajacej zasuvke t'azného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® Ziadna dynamicka jazda, t. j. tlak na
brzdovy alebo plynovy pedal

® systém dokaze jednoducho rozpoznat
oznacenia pruhov

® nepouziva sa doCasné rezervné koleso

® vozidlo sa nenachadza v t'azkej jazdnej
situacii

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabraruje korekciam.
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V zavislosti od verzie sa systém
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu aktivuje len vtedy, ked sa
zaznamena systémova porucha, pouziva
sa rezervné koleso, nie je aktivované
elektronické riadenie stability alebo je
napriklad pripojeny prives.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol podas posledného cyklu zapaiovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite
=stranu128 .

Ak je systém aktivovany, LED diéda

v tlaCidle sa nerozsvieti. Ak je systém
deaktivovany a vy ho chcete aktivovat,
stlacte tlacidlo.

Vypnutie

Ak chcete systém deaktivovat, stlacte a
podrzte tlacidlo, ked sa rozsvieti indikator
LED v tlacidle.

Obmedzenia systému
Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, ladom,
kasovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® tazky alebo nerovnomerne rozlozeny
naklad

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® nespravny tlak v pneumatikach

® cesty s nekvalithym alebo chybajicim
vodorovnym znacenim.

Ked vozidlo jazdi v dlhom priamom
pruhu na hladkom povrchu vozovky, aj
ked vodi¢ drzi volant spravne méze sa
zobrazit’ vystrazné hlasenie.

Systém deaktivujte, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu, tiefiov,
prasklin na vozovke, do¢asnych alebo
stavebnych oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

/\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost ceste a
udrziavajte spravnu poziciu vozidla v
pruhu, inak moze dojst’ k poSkodeniu
vozidla, zraneniu alebo usmrteniu.
Systém nemusi udrziavat vozidlo v
pruhu ani upozornit, aj ked’ sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie systémom nemusi byt
dostato¢né na zabranenie opustenia
jazdného pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu

bez ruk kvoli vonkajSim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch vozovky,
pocasie atd). Vodi€ nesie pInu
zodpovednost’ za riadenie vozidla a
pocas jazdy musi mat’ vzdy ruky na
volante.

Pozivanie systému na $mykiavych

cestach mbéze mat’ za nasledok stratu
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kontroly nad vozidlom a havariu. V
takychto pripadoch systém vypnite.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti ©'. Vyhiadajte pomoc v
servise.

Ak je snimac zakryty, na pristrojovom

paneli sa rozsvieti a zobrazi sa
sprava o tom, ze snimace je potrebné
vycistit’.

Poznamka

Na ¢innost’ systému mozu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.

Parkovaci asistent

VSeobecné informacie

Zadny systém sa deaktivuje, ked
zastréku pripojite k napajacej zasuvke
tazného zariadenia.

/\ Varovanie

Vodi¢ nesie plnu zodpovednost' za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu

a sucasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost' medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju pred a
za vozidlom. Informuje a varuje vodi¢a
prostrednictvom zvukovych signalov a
zobrazenia na displeji.

Systém spolupracuje so Styrmi
ultrazvukovymi snimaémi v zadnom a
prednom narazniku.

Aktivacia

Po zaradeni prevodového stupna pre
jazdu vpred sa predny parkovaci asistent
aktivuje, ked sa vpredu zaznamena
prekazka a rychlost’ vozidla je nizSia ako
13 km/h.

Po zaradeni spiatoCky sa aktivuje zadny
a predny parkovaci asistent.

Po zaradeni spiatoCky sa prehrava
zvukovy signal a zobrazi sa indikacia

na displeji. Ak sa neprehrava ziadny
zvukovy signal, nezobrazuje sa Ziadna
indikacia na displeji alebo sa zobrazi
vystrazné hlasenie, systém ma poruchu.

Vypnutie

Zadny parkovaci asistent sa vypne po
vyradeni spiatocky.

Predny parkovaci asistent sa vypne pri
rychlosti vyssej ako 13 km/h. Predny
parkovaci asistent sa znova aktivuje az
pri rychlosti nizSej ako 10 km/h.
Indikacia

Len Co je prekazka blizSie k

vozidlu, zaznie zvukovy signal a

moze sa rozblikat P))A. Interval

medzi jednotlivymi akustickymi signalmi
sa bude pri priblizovani vozidla k
prekazke skracovat’. Ak je vzdialenost’
mensia ako priblizne 35 cm, zvuk

bude neprerusovany a kontrolka bude
nepretrzite svietit'.

Z pristrojového panela sa ozvd zvukové
signaly.

Zvukové signaly nebudu zniet, ak:

® vozidlo stoji dlhSie ako tri sekundy so

zaradenym stupfiom D alebo stupfiom
pre jazdu vpred

® je automaticka prevodovka v polohe P

® nie sU rozpoznané ziadne dalSie
prekazky
Okrem toho sa vzdialenost’ k prekazkam

zobrazuje meniacimi sa Ciarami
vzdialenosti na informa¢nom displeji =
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Ak vozidlo nema radio alebo informacny
displej a priblizi sa k prekazke, blikat’

. P) . C o ,
bude iba A a zaznie prislusny zvukovy
signal.

Obmedzenia systému

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli vysokej
urovni vonkajSieho hluku alebo inych
ruSivych faktorov, na pristrojovom paneli

sa rozsvieti P))A, zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie vystrazny signal.

V pripade permanentnej poruchy
vyhiadajte pomoc v servise.

Poznamka

Skontrolujte, &i je predna tabulka s
ECV spravne namontovana, vertikalne
a horizontalne vyrovnana a &i su
snimace pevne na svojom mieste. Vykon
parkovacieho asistenta sa znizi, ak je
tabuika s ECV ohnuta alebo sa pouziva
podpera tabuiky s ECV.

Pozor

Pozor

/\ Varovanie

Za urcitych okolnosti mézu rézne
reflexné povrchy na predmetoch alebo
obleceni, ako aj vonkajSie zdroje
hluku spdsobit’, Ze systém nedokaze
detekovat prekazky.

Osobitnu pozornost’ treba venovat’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ spodnu ¢ast' naraznika.

V pripade vaznej poruchy vozidla, kedy
je potrebné s vozidlom zastavit, sa
systém deaktivuje.

V pripade poruchy prevodovky sa

po zaradeni spiatoCky neaktivuje
parkovaci asistent.

V pripade poruchy zvukového systému
z informacéného displeja nemusia zniet’
zvukove signaly.

Vykon systému sa znizi, ak su snimace
zakryté napr. ladom alebo snehom.

Ak svieti ’ ak je obraz zobrazeny

na informacnom displeji zamrznuty
alebo ak je obrazovka €ierna, vykon
systému parkovacieho asistenta méze
byt obmedzeny alebo funkcia nemusi
byt k dispozicii vébec.

Vykon systému parkovacieho asistenta
sa moze znizit, ak je vozidlo nalozené
tazkym nakladom.

Specialne podmienky platia pre vysoké
vozidla v blizkosti (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové auta). Nie
je mozné zarugit' identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v hornej
Casti tychto vozidiel.

Systém nerozpozna objekty s velmi
malou odrazovou plochou, ako napr.
uzke predmety alebo predmety z
makkych latok.

Systémy parkovacieho asistenta
nezaznamenavaju objekty mimo
dosahu detekcie, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom.

Poc&as parkovacieho manévru
smerom dozadu systém nezohladfiuje
namontované tazné zariadenie. Vodi¢
musi sam zohladnit’ tito dodato&nu
dizku.

Poznamka

Je mozné, ze snimac zaznamena
neexistujuci objekt z dévodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadicke
falodné upozornenia mézu nastat).
Uistite sa, Ze je predna tabulka s ECV
spravne namontovand (ziadne ohnutia a
Ziadne medzery vo&i narazniku na lavej
a pravej strane) a snimace su pevne

na svojom mieste. Vykon parkovacieho
asistenta sa moZe znizit, ak je tabulka

s ECV ohnuta alebo sa pouziva podpera
tabulky s ECV.

Nizke obrubniky a nerovnosti

povrchu, napr. konstrukéné zény,
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systém nerozpoznava. Vodic¢ prijima
zodpovednost'.

Kamera vyhladu dozadu
(RVC)

Spatna kamera pomaha vodicovi pri
cuvani tak, Ze zobrazuje pohTad na
oblast’ za vozidlom. Systém poskytuje
takmer 135° zobrazenie okolia vozidla na
informacnom displeji.

pod naraznikom alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Pri civani alebo parkovani vozidla
nepouzivajte iba spatnu kameru.

Pred za¢atim manévru a po¢as neho
vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.

/\ Varovanie

Spéatna kamera nenahradza pohiad
vodi¢a. Uvedomte si, Ze predmety,
ktoré st mimo zorného poia kamery a
snimacov parkovacieho asistenta napr.

Systém vyuziva:

® spatna kamera namontovana nad
zadnou poznavacou znackou

® ultrazvukové parkovacie senzory v
zadnom narazniku

Obrazovka na informaénom displeji je
rozdelena na tri Casti:

® prava strana: nachadza sa tu fixna
ponuka a zobrazenie vozidla

® stredna Cast’ tvori ju Standardné
zobrazenie

® Java strana: nachadzajl sa tu
nastavenia hlasitosti radia

Parkovacie senzory dopifiaju informacie
o pohiade na vozidlo zhora.

Oblast’, ktorti zobrazuje spatna kamera,
je obmedzena. Zobrazované obrazy

moézu byt dalej alebo blizsie ako sa javia.

Aktivacia
Zadna spatna kamera sa aktivuje po
zaradeni spiatocky.

Standardné zobrazenie

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.

1. Horizontalna ¢ervena Ciara
predstavuje vzdialenost’ priblizne
30 cm od okraja zadného naraznika
vozidla.

2. Horizontalna Zlta Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 1 m od okraja
zadného naraznika vozidla.

3. Horizontalna zelena Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 2 m od okraja
zadného naraznika vozidla.

Tieto vzdialenosti sa mézu lisit' v
zavislosti od hmotnosti vozidla.
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Vypnutie
Spatna kamera sa deaktivuje po vyradeni
prevodového stupnia pre jazdu vzad.

Obmedzenia systému

/\ Varovanie

Na zaistenie optimalneho fungovania
systému je ddlezité udrziavat' objektiv
kamery, ktora sa nachadza v narazniku
medzi svetlami osvetiujucimi evidenéné
Cislo, vzdy Cisté.

Objektivy oplachnite vodou a utrite ich
jemnou handri¢kou.

Objektivy necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi

tryskami.

Spatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:

® je okolity priestor tmavy

® oslriujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® ked pocasie, napriklad hmla,vdéid’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® kamera zakryta snehom, ladom,
snehovou kasou, blatom, necistotami,
alebo poSkodené celné sklo, pripadne
cudzie predmety, napr. nalepky

® vycistite objektiv pomocou trysky
ostrekovaca podla opisu

® zastrCka sa pripoji k napajacej zasuvke
tazného zariadenia

® doslo k nehode v zadnej Casti vozidla

® extrémne zmeny teploty

Asistenény systém
sledovania pozornosti
vodi€a

/\ Varovanie

Viac informacii najdete v kapitole
,VSEOBECNE INFORMACIE* v &asti
.Pokrocilé asistencné systémy pre
vodi¢a (ADAS)".

Asistencny systém sledovania pozornosti
vodi¢a monitoruje ¢as jazdy a pozornost’
vodi¢a. Monitorovanie pozornosti vodi¢a
je zalozené na odchylkach trajektorie
vozidla v porovnani so znacenim
jazdnych pruhov a na analyze pohybov
tvare vodica (v zavislosti od verzie).
Systém nedokaze nahradit’ opatrnost’
vodi¢a pocas jazdy.

/N Varovanie

V Ziadnom pripade nie su tieto systémy
uréené na udrzanie pozornosti vodi¢a
ani aby mu zabranili zaspat’ za
volantom.

V pripade pocitu unavy je
zodpovednost'ou vodi¢a, aby zastavil.
Ked pocitite inavu alebo asporn raz za
2 hodiny si urobte prestavku.

Aktivacia alebo deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol poé&as posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite
=stranu128

Systém mozno aktivovat’

alebo deaktivovat’ prostrednictvom
pristrojového panela pouzitim ovladacich
prvkov na volante.

=stranu62

Detekcia Gnavy vodi¢a s prednou
kamerou

Systém detekcie Unavy vodica funguje
pri rychlosti vy$Sej ako 65 km/h a az do
180 km/h.

Systém monitoruje pohyby volantu na
zaklade vstupu vodica.
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Systém sa inicializuje po patminudtovej
jazde rychlost'ou nad 70 km/h.

Ak vstupy vodi¢a pocas riadenia indikuju
urcitl droven unavy alebo nepozornosti
vodic¢a, systém aktivuje prvd uroven
vystrahy.

Vodi¢a upozorni @ a zvukovy signal.
Druha Uroven vystrahy sa zobrazi, ked
je vodi¢ velmi ospaly. Vtedy systém

spusti novu vystrahu s , sprevadzanu

vyraznejSim zvukovym signalom. V

urcitych jazdnych podmienkach, ako

je napriklad nekvalitny povrch vozovky

alebo silny vietor, méze systém

aktivovat vystrahy bez ohladu na Groven

pozornosti vodi¢a.

Detekcia unavy vodia sa znovu

inicializuje v nasledujucich situaciach:

® zapalovanie bolo par mindt vypnuté

® odopli ste si bezpe€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodica

® ked vozidlo dlhSie stoji s beziacim
motorom

Obmedzenia systému

V nasledujucich situaciach systém s
prednou kamerou nemusi fungovat’
spravne alebo dokonca vébec:

® S|ab3 viditelnost’ spdsobena
nedostato¢nym osvetlenim vozovky,

padajucim snehom, silnym

dazd'om, hustou hmlou atd'.,

oslnenim spésobenym svetlometmi
prichadzajucich vozidiel, sinkom nizko
nad obzorom, odrazmi na vihkych
cestach, opustenim tunela, striedanim
tiena a svetla atd.

® Nerozpoznaju sa znacenia jazdnych
pruhov alebo sa rozpozna viacero
znaceni jazdnych pruhov kvéli pracam
na ceste.

® \/ozidla jazdiace blizko pred vami.
® Kiukaté alebo Uzke cesty.

® Pokrocily asistent udrziavania vozidla v
jazdnom pruhu je aktivny.

® Predna kamera zakryta snehom,
fadom, kaSovitymi negistotami, blatom,
Spinou alebo poSkodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti é Obratte sa na servis.

Detekcia unavy a zniZzenej pozornosti
vodi¢a s monitorovacou kamerou vodi¢a

/\ Varovanie

Aby ste predisli riziku poSkodenia odi:
Nesedte blizSie ako 25 cm od volantu.

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodica pri rychlosti vysSej ako 20 km/h.
Systém monitoruje a analyzuje vizualne
signaly ospanlivosti alebo znizenia
pozornosti vodi¢a monitorovanim
pohybov tvéare, hlavy a o€i. Systém
nezaznamenava ziadne video ani nie je
schopny identifikovat' vodica.
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Vizualne priznaky ospanlivosti alebo
znizenia pozornosti mézu byt
nasledujuce:

® yodi¢ dihSie alebo CastejSie odvracia
zrak od premavky

® zatvaranie alebo blikanie o&nych
vie€ok
® priznaky mikrospanku

Ak systém zisti urcité pohyby tvare,
napr. uplné zatvorenie oci na urcity ¢as
alebo analyzuje urc€itu uroven ospalosti
alebo znizenia pozornosti, spusti sa
upozornenie.

Upozornenie vodi¢a

Vodic¢a upozorni hlasenie a zvukovy

signal. Zaroven sa rozsvieti @

Ak sa zisti zavazné znizenie pozornosti
alebo ospalost’, napr. mikrospanok,
udalosti spanku, vodi¢ je okamzite

upozorneny spravou sprevadzanou @ a
vyraznejSim zvukovym signalom.
Upozornenia na ospalost a mikrospanok
st dostupné az po niekolkych minttach
jazdy a pri prekroceni urcitej rychlosti
vozidla.

Reinicializacia
V zavislosti od verzie sa detekcia
ospalosti a znizenia pozornosti vodi¢a

opatovne inicializuje v nasledujucich

situaciach:

® zapalovanie bolo par mindt vypnuté

® odopli ste si bezpe€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodica

® vozidlo zacal viest' iny vodi¢

® systém bol znovu aktivovany

Obmedzenia systému

V nasledujucich situaciach systém s
monitorovacou kamerou vodi¢a nemusi
fungovat’ spravne alebo dokonca vbbec:

® monitorovacia kamera vodi¢a je
pokryta necistotami alebo cudzimi
predmetmi, napr. nalepkami

® vodi¢ pouziva slnecné okuliare s
infraCervenou priepustnostou nizSou
ako 70 %

® kamera pre sledovanie vodic¢a je
vystavena extrémne vysokym teplotam

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom

—
paneli rozsvieti &2, zobrazi sa prisludné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

. . . . o~
Na pristrojovom paneli sa rozsvieti &
spolu s hldsenim, ze predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a

skontrolujte, ¢i nie je potrebné vycistit’
kameru.

. s ra . . fony
Ak po vygisteni kamery stéle svieti <=,
obrat'te sa na servis.

@ rozsvieti sa na pristrojovom paneli,
ked monitorovacia kamera vodi¢a
nedetekovala tvar vodi¢a napr. kvoli
slne¢nym okuliarom.

Tempomat

Systém zachovava rychlost’ vozidla
nastavenu vodi¢om bez potreby stlacania
plynového pedala.

Tempomat moze ulozit’ a udrziavat’
rychlosti vysSie ako 40 km/h.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou musi byt’ navySe zaradeny
prevodovy stupen D alebo druhy alebo
vy$Si prevodovy stupen v polohe M.

Pri jazde v kopci smerom nahor alebo
nadol méze dbjst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Nastavenu rychlost’ mozno docasne
prekrocit’ prudkym stlacenim plynového
pedala.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi stav a
nastavena rychlost’.

Tempomat pouzivajte len vtedy, ak je
mozné udrziavat’ konstantnu rychlost'’.
Kontrolka =
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Zapnutie systému

e
Jedenkrat stlacte mooe, aby ste vybrali
funkciu tempomatu.

Aktivovanie funkcie

Nastavenie rychlosti vodi¢om

Stlagte “ /<% aby ste aktivovali
tempomat a ulozili nastavenie rychlosti,

hned’ ako rychlost' vozidla dosiahne
pozadovanu uroven.

Ak je systém aktivovany, nastavena

rychlost’ sa da zmenit’ stlacenim ’>‘+na
zvySenie alebo < na znizenie rychlosti.
Kratkym stlatenim sa rychlost’ meni

o 1 km/h, dlhym stlaéenim sa zmeni
rychlost’ o 5 km/h.

Hodnota rychlosti sa zobrazuje na
pristrojovom paneli.

Prekro&enie nastavenej rychlosti
Vzdy mézete jazdit’ aj rychlejSie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, Ze stlacite
plynovy pedal. Po uvolneni plynového
pedala sa vozidlo vrati k uloZenej
rychlosti.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte M%E, tempomat je v rezime
pozastavenia a rozsvieti sa symbol.
Vozidlo bude jazdit' bez tempomatu.
Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy ulozena rychlost’
ostane v pamati pre neskorsie obnovenie
rychlosti.

Tempomat sa automaticky deaktivuje,
ked:

® Je stlaceny brzdovy pedal
® Rychlost’' vozidla je nizSia ako 40 km/h

® Je aktivny systém regulacie
preklzovania kolies (ASR) alebo
elektronické riadenie stability

® \/oliaca paka je v polohe N

PokraCovanie ¢innosti tempomatu
Stlacte tlacidlo tempomatu + alebo -
alebo tlacidlo OBNOVENIE.

Vypnutie systému

A .
Stlacte mooe; zrusi sa vyber rezimu
tempomatu a indikacia tempomatu na
pristrojovom paneli zhasne.

Dvojitym stlacenim wope a aktivovanim
obmedzovaca rychlosti sa vypne
tempomat.

Vypnutim zapalovania sa zruia vetky
ulozené hodnoty rychlosti.
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Porucha

V pripade poruchy tempomatu sa
rychlost’ vymaze a zobrazia sa blikajuce
pomicky.

Systém nechajte skontrolovat’ v servise.

Obmedzovac rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani prekro€eniu
maximalnej nastavenej rychlosti vozidla.
Maximalnu rychlost' mozno nastavit’

pri rychlostiach v rozmedzi 30 km/h

az 180 km/h. Vodi¢ mbze vozidlom
zrychlit’ az po nastavenu rychlost’. Pri
jazde z kopca mdze dojst’ k odchylke

od obmedzenej rychlosti. Nastavenu
rychlost mozno do€asne prekrogit’
prudkym stlacenim plynového pedala. Na
pristrojovom paneli sa zobrazi stav a
nastavené rychlostné obmedzenie.

Zapnutie systému

S
Dvojitym stlacenim mope yyberte
obmedzovac rychlosti.

Aktivovanie funkcie

Nastavenie rychlosti vodiom

Stlagenim “* <3 aktivujete
obmedzovac rychlosti a ulozite
nastavenie rychlosti hned potom, ako
rychlost’ vozidla dosiahne pozadovanu
uroven.

Nastavenu rychlost’ mozno zmenit’

stlaCenim > na zvy$enie alebo < na

znizenie rychlosti. Kratkym stlacenim sa
rychlost’ meni o 1 km/h, dlhym stlacenim
sa zmeni rychlost’ o 5 km/h.

Aktivujete ju stiacenim <" alebo < .

Stlagenim ! sa aktivuje v ramci
rovnakého cyklu zapalovania.

Prekrocenie rychlostného obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné prekrocit’
rychlostny limit prudkym Sliapnutim

na plynovy pedal az na podlahu. V
takom pripade bude hodnota nastavenej
rychlosti blikat'.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi, ked
rychlost’ klesne pod rychlostny limit.
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Deaktivovanie funkcie

Stlagte ! D, obmedzovac rychlosti je v
rezime pozastavenia.

Vozidlo bude jazdit bez obmedzovaca
rychlosti.

Obmedzovac rychlosti je deaktivovany,
no nie je vypnuty. Naposledy ulozena
rychlost’ ostane v pamati ulozena pre
pripad neskorSieho obnovenia rychlosti.

Obnovit' Einnost’ obmedzovaéa rychlosti

Stlacte ! > alebo /<
Vypnutie systému
stlagenim ! » sa zrusi vyber rezimu

obmedzovaca rychlosti a indikacia
rychlostného obmedzenia zhasne.

Porucha

V pripade poruchy obmedzovaca
rychlosti sa rychlost’ vymaze a zobrazia
sa blikajuce pomicky.

Systém nechajte skontrolovat' v servise.

Systém monitorovania
uniku vzduchu z
pneumatiky

Systém detekcie uniku vzduchu z
pneumatiky neustale kontroluje otacky
vSetkych Styroch kolies a upozorni

na nizky tlak v pneumatikach, ked
jazdite vozidlom. Zabezpecuje sa

to porovnavanim valivého obvodu
pneumatiky s referenénymi hodnotami a
dalSimi signalmi.

Ak pneumatika straca tlak, rozsvieti sa

kontrolka (.!.) a na pristrojovom paneli sa
zobrazi vystrazné hlasenie.

Kontrolka =>stranu55

V takom pripade znizte rychlost’ a
vyhybaijte sa prudkému odbocovaniu a
brzdeniu.

Pri najblizSej prilezitosti zastavte a
skontrolujte tlak v pneumatikach.

Po uprave tlaku inicializujte systém,

aby zhasla kontrolka, a potom systém
restartujte.

Ak sa porucha zobrazuje aj nadalej,
obratte sa na servis. Systém nebude
fungovat, ak ma systém ABS alebo
ESC poruchu alebo sa pouziva
docCasné rezervné koleso. Po nasadeni
Standardnej pneumatiky skontrolujte tlak

v studenej pneumatike a inicializujte
systém.

Pozor

Systém detekcie uniku vzduchu

vas varuje pred nizkym tlakom v
pneumatikach a nenahradza pravidelnu
udrzbu pneumatik vodi¢om.

Inicializacia systému

Po uprave tlaku v pneumatike alebo
vymene kolesa je potrebné systém
inicializovat’, aby sa ulozili nové
referenéné hodnoty obvodu:

1. Vzdy sa uistite, ze v8etky Styri
pneumatiky maju spravny tlak
=stranu186

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Inicializujte systém prostrednictvom
informacného displeja =>stranu62

4. Resetovanie potvrdi hlasenie.

Po inicializacii systém automaticky
nakalibruje pocas jazdy nové hodnoty
tlaku v pneumatikach. Po dihSej jazde
systém adoptuje a monitoruje nové
hodnoty tlaku.

Tlak kontrolujte vzdy na studenych
pneumatikach.
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Systém je potrebné opatovne
inicializovat’ v nasledujucich pripadoch:

® Zmenil sa tlak v pneumatikach.
® Zmenili sa podmienky zat'azenia.

® Kolesa boli zamenené alebo
vymenene.

Systém neupozorni na prasknutie
pneumatiky ani na rychle sfuknutie
pneumatiky ihned. Dévodom je Cas
potrebny na kalkulaciu.

Asistent dopravnych
znaciek (TSA)

/\ Varovanie

Skuto¢na dopravna znacka ma vzdy
prednost pred dopravnou znackou
zobrazenou na pristrojovom paneli.

Systém obmedzenia rychlosti (v
sulade s eurépskym nariadenim o
vieobecnej bezpeénosti)

Tento systém neustale zobrazuje
informacie o najvyssej povolenej rychlosti
na pristrojovom paneli bez ohiadu na
rychlost’ vozidla.

Poskytovanie informacii o najvyssej
povolenej rychlosti maju v zavislosti od
verzie na starosti nasledujuce systémy:

® kamera v hornej ¢asti ¢elného skla

® integrovany navigacny systém vozidla
® telematicka sluzba

Ak jazdite na ceste bez obmedzenia
rychlosti, napriklad na nemeckych

dialniciach, zobrazi sa nasledujtca
znacka:

Ak nie je mozné poskytnut’ informacie o
najvyssej povolenej rychlosti, zobrazi sa
nasledujuca znacka:

Ak sa zaznamena nova najvyssia
povolena rychlost, zaznie potvrdzovaci
tén, pokial vodi¢ aktivoval tito moznost’

pomocou ponuky na pristrojovom paneli.

Potvrdzovaci ton je v predvolenom
nastaveni na pristrojovom paneli

deaktivovany, na aktivaciu pouzite
ovladacie prvky na volante.

=stranu62

Pri jazde rychlost'ou miniméalne 20 km/h a
prekroCeni najvyssej povolenej rychlosti
zacne na displeji pristrojového panela
po urcitom Case blikat’ najvy$sia
povolena rychlost’ a po urcitom Case
zaznie zvukovy signal. Cas aktivacie

sa liSi. Blikanie aj zvukovy signal sa
ukoncia, ked rychlost klesne pod zistené
rychlostné obmedzenie.

Aktivacia/deaktivacia

Stlacte a podrzte * pre vypnutie
zvukoveého signalu. Pre zapnutie

zvukového signalu stlacte ™ Z dovodu
zakonnych poziadaviek mozno zvukovy
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signal deaktivovat’ pomocou o® len do
dalSieho zapnutia zapalovania.
Ak je zvukovy signal deaktivovany, na

niekolko sekund sa rozsvieti /i\@ .

V pripade poruchy sa /E\Q rozsvieti
natrvalo. Obratte sa na servis.

V pripade Ciasto¢ného fungovania
(nedostupnost’ kamery alebo udajov

navigacie) bude /i\@ svietit, kym

sa neskondi stav nedostupnosti, ale
indikacie rychlostnych znaciek, zvukové
a vizualne vystrahy zostanu funkéné.
=stranu144

=stranu146

Prevadzkové podmienky

Aby bolo mozné poskytovat' informacie
0 najvyssej povolenej rychlosti pre
konkrétnu krajinu, vozidlo musi
identifikovat’ krajinu, v ktorej sa

prave nachadza. Krajina zvoli
automaticky pomocou telematickej
skrinky/navigacnych informacii.

Aby bolo mozné ziskat' platné informacie
o0 obmedzeni rychlosti, aktualna poloha
vozidla sa odoS$le prostrednictvom
telematickej jednotky a po spracovani sa
tieto informacie okamzite vymazu.
Sledovanie polohy vozidla nie je mozné v
Ziadnom cCase.

Tuto funkciu neovplyviuju nastavenia
sukromia Opel Connect.

Poznamka

Na na$ej webovej stranke je mozné
nahlasit’ nespravne informacie tykajuce
sa trvalo obmedzenej rychlosti.

Aktualizécia dat

Aby sa zachoval vykon systému, softvér
vozidla a mapa navigacie by sa mala v
pravidelnych intervaloch aktualizovat'.
Informacie o aktualizacii softvéru vozidla
ziskate v servise.

Obmedzenia systému

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat' spravne v nasledujucich
pripadoch:

® pogas jazdy na kiukatych alebo
kopcovitych cestach

® pocas jazdy so snehovymi retazami

® oblast’ ¢elného skla, kde je umiestnena
predna kamera, nie je Cista alebo
do nej zasahuju cudzie predmety,
napriklad nalepky

® viditelnost’ je obmedzena kvoli poéasiu,
napriklad v hmle, po€as dazda alebo
snezenia

® yozidlo vpredu Spliecha vodu

® oslfujuce svetlo, napr. spdésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery,

® obmedzenie rychlosti je namalované
na povrchu cesty

® dopravné znacky su Uplne alebo
CiastoCne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné

® dopravné znacky su nespravne
osadené, poskodené alebo boli
odstranené

® dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom o
dopravnych znac¢kach a znaceni

® v zavislosti od verzie m6zu byt udaje
navigacnej mapy neaktualne

Pozor

Cielom systému je poméct vodigovi
rozpoznat' niektoré dopravné znacky
v ramci urcitého rozsahu rychlosti.
Neignorujte ani tie dopravné znacky,
ktoré nie su zobrazené systémom.
Nenechajte sa na zaklade tohto prvku
zviest’ k riskantnému Stylu jazdy.
Rychlost’ vzdy prispdsobte podia
vozovky, premavky a poveternostnych
podmienok.

Asistencné systémy nezbavuju vodi¢a
plnej zodpovednosti za riadenie vozidla.
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Pri jazde do zahranicia skontrolujte,

¢i vozidlo pouziva jednotku rychlosti
prislusnej krajiny. V pripade potreby
zvoite spravne jednotky na pristrojovom
paneli.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti /i\@. Obratte sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti /E\Q
spolu s hlasenim, ze predna kamera
mbze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, €i nie je potrebné vycistit’
kameru. Ak po vycisteni kamery stale

svieti /i\@, obrat'te sa na servis.



Starostlivost’ o vozidlo 151

Starostlivost’ o VOZidIO Tlak v pneumatikach...................... 163
Hlbka dezénu pneumatik................ 164 v s , .
V&eobecné informacie...................... 151 Vymena pneumatiky a rozmery Vseobecné informacie
falE fikAaci KolESa.......ccviiiiiiiiiee e 164 o it s
Sc:'zsglcﬁ:enswo @ modificacie 151 Kryty KONES...covvrrvvcerrrrrsnccrrres 164 | PrisluSenstvo A Modifikacie
Skladovanie vozidla...............cc..... 152 Retaze na pneumatiky......... e 165 Vozidla
Recyklacia vozidla po uplynuti SLIJprava na opravu pneumatiky...... 165 Odportiéame pouzivat originaine
Kgﬁ’?r}cl)lf/i\\l/cc))tzr}glsaﬁ ................................ ]gi \éir::rr;?]é(okg:; """""""""""""""" 128 nahradné dielce aprislugenstvo a dielce
VOZIdI. ..o . ) e schvalené vyrobnym zavodom pre tento
Vykonavanie prac...........c.ccooeeene. 154 _?ta;}rtoyame pomocou kablov............ 1;2 typ vozidla. Nemézeme odhadnit ani
e — 58 | Tanamievosida 174 | 2ot spolahivostinjeh virabkov, ato
Chiacinca kvspaina matora..... 186 | _Teharie iného vozidia... . 75| udelend somvaienier
Kvapalina do ostrekovacow............ 157 Starostllvpst ? vzhlad'..’ ..................... 176 Akékolvek tpravy, prestavby alebo
Brzdy.....coooieiiiee 157 Starostlivost' o exterier................ 176 iné zmeny vykonané na vozidle so
Brzdova kvapaling.............coocov.... 157 Starostlivc?st’ o irjteriér .................... 177 Standardnymi pecifikaciami (vratane
Alfumulét.cir Voz.idIaL ________________________ 158 Podlahové rohoze.......................... 177 Gprav softvéru a elektronickych
\’/ymenav'llsty stieraca..........ccceenee. 160 riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
V)émer|1a Z|arovky....I .......................... 160 nasledok zrusenie zaruky poskytovane;j
vetlomety a svetla so spolo¢nostou Opel.
svetelr,lymi dic')f:iami (’LED) .............. 160 Okrem toho mézu takéto zmeny
Prednle hmlqve svetla..................... 160 ovplyvnit' systémy asistenta vodica,
Zadmla svetlz? dohmly....cccceernnnnn. 160 spotrebu paliva, emisii CO, a ostatnych
Zadné :s,vetla.: ............. R 161 emisii vozidla a sposobit, Ze vozidlo uz
gtredtf:e hom‘?dbrzsjoyt? sY?t:o -------- ]g:‘l nebude spifat’ povolenie na prevadzku,
Osvetlen!e ?‘;' encneno cisia......... 162 ¢im sa ovplyvni platnost registracie
svetlenie interiéru........................ 58 i
vasho vozidla.
Elektricky systém........ccccccooiiinninnne 162
POIStKY....ccveveeeeeeeeeeeeeeeeee e 162 Pozor
Naradie vozidla...........cccoceviiincnnnne 162 - - —
Kolesa a pneumatiky...........ccccueennee. 162 Pr|§tup k diagnosticke; zasuyke
Zimné pneumatiky..........ccocooeeennnen. 162 spojene; s palubnou elektronikou
Oznacenie pneumatik.................... 162




152 Starostlivost’ o vozidlo

je vyhradeny pre kvalifikovanych
technikov a schvalené nastroje.

Pozor

Ked sa vozidlo prevaza vlakom alebo
odtahovym vozidlom, lapace necistot
sa mbdzu poskodit’.

Mobilné telefény a vysielacky (CB)
Pri inStalacii a obsluhe mobilného
telefonu sa musia dodrziavat’ pokyny na
intalaciu a pokyny uvedené v navode na
obsluhu od vyrobcu mobilného teleféonu
a supravy hands-free. Pri ich nedodrzani
moze byt vozidlo nespdsobilé na
prevadzku na verejnych komunikaciach.
Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

® Odborne instalovana vonkajsia anténa,
na zaistenie maximalneho mozného
dosahu.

® Maximalny prenosovy vykon je 10 W.

® |nStalacia telefonu na vhodné miesto —
berte do Uvahy priestor, v ktorom sa
nafukuje airbag. =stranu27

Informujte sa o umiestneni vonkajsej
antény, drziaku zariadenia a spdsobe
pouzitia zariadenia s vysielacim vykonom
nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkaj$ej antény so Standardami
mobilného telefonu GSM 900/1800/1900
a UMTS je povolené iba v pripade, ak

je maximalny vysielaci vykon mobilného
telefénu 2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte
telefon pocas jazdy. Aj pouzitie hands-
free supravy moze viest' k odvedeniu
pozornosti pri riadeni.

/\ Varovanie

Pouzitie vysielaciek a mobilnych
telefonov, ktoré nespifiaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.

Pozor

Ak nie su dodrzané vyssie uvedené
predpisy a vnutri vozidla su pouzivané
mobilné telefény a vysielacky bez
vonkajsej antény, moze to viest' k
porucham v elektronike vozidla.

Skladovanie Vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt vozidlo odstavené na niekolko
mesiacov:

® Umyte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

® \/yCistite a nakonzervujte gumoveé
tesnenia.

® |CE/Hybrid 48 V: Uplne natankujte
nadrz

® |CE/Hybrid 48 V: Vymerfite motorovy
olej

® Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte nemrznucu kvapalinu a
ochranu proti korozii.

® Nastavte tlak v pneumatikach
na hodnotu predpisanu pre piné
zat'aZzenie.

® Zaparkuijte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte prvy
prevodovy stupen alebo P. Zabrarnte
samovoinému pohybu vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

® \/ypnite zapalovanie a vietky elektrické
spotrebice.

® Pockajte Styri minaty

® Otvorte kapotu, zavrite vSetky dvere a
zamknite vozidlo.
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Alarm =stranu11

Uskladnenie PHEV/BEV na dlhsie ako
Styri tyZdne

® Pred dlhodobym uskladnenim
(dIhSie ako Styri tyzdne) nabite
vysokonapat'ovy akumulator na Uroven
nabitia od 30 % do 50 %.

® Nepripajajte nabijaci kabel.

® Vozidlo vzdy odstavte na mieste, kde
sa teplota pohybuje od -10 °C do 30
°C.

® Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami méze sposobit’
poskodenie vysokonapatového
akumulatora.

® Odpojte Cierny zaporny (-) kabel od
12 V akumulatora vozidla a pripojte
nabijacku k svorke akumulatora vozidla
alebo nechaijte kable 12 V akumulatora
vozidla pripojené a nabijajte pomocou
nabijacky z kladnej (+) a zapornej (-)
svorky v motorovom priestore.

® Kazdé Styri az Sest’ mesiacov
skontrolujte stav nabitia akumulatora.
Ak je uroven nabitia nizSia ako 30 %,
znovu dobite na urover od 30 % do 50
%.

Uskladnenie vozidla BEV do dvanastich
mesiacov

® \/ybite vysoko napat'ovy akumulator,
kym na indikatore rozpétia akumulatora
(symbol akumulatora) na pristrojovom
paneli nezostane 30 percent.

® Nepripajajte nabijaci kabel.

® \/ozidlo vzdy odstavte na mieste, kde
sa teplota pohybuje od -10 °C do 30
°C.

® Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami méze spdsobit’
poskodenie vysokonapatového
akumulatora.

® QOdpojte Cierny zaporny (-) kabel od
12 V akumulatora vozidla a pripojte
nabijacku k svorke akumulatora vozidla
alebo nechajte kable 12 V akumulatora
vozidla pripojené a nabijajte pomocou
nabijacky z kladnej (+) a zapornej (-)
svorky v motorovom priestore.

® Kazdé tri mesiace, skontrolujte
stav nabitia vysokonapéatového
akumulatora. Ak je stav nabitia nizsi
ako 30 percent, nabite vysokonapat'ovy
akumulator na 30 percent.

Opétovné uvedenie vozidla do
prevadzky
Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

1. Pred nastartovanim vozidla nabite
vysokonapat'ovy akumulator na
Uroven nabitia 100 %.

2. Pripojte svorku k zapornému polu 12
V akumulatora.

3. Inicializujte elektricky ovladané okna.
=stranu15

® Skontrolujte tlak v pneumatikach.

® Naplnite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® |CE/Hybrid 48 V: Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

® Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte evidenéné
Cislo.

Pre dalSie informacie si pozrite typy

pohonu =stranu3 .

Recyklacia Vozidla Po
Uplynuti Doby Zivotnosti

Informacie o recyklacnych centrach

a recyklacii vozidla po ukonéeni

jeho Zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je

to vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len autorizovanému
recyklaénému stredisku.
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Vysokonapét'ovy akumulator

Vysokonapat'ovy akumulator je navrhnuty

tak, aby dosiahol rovnaku zivotnost’ ako
vozidlo, ak sa dodrziavaju odporucania.
Ak bude potrebné vysokonapatovy
akumulator vymenit, pokyny na jeho
likvidaciu vam poskytnu v servise. Pri
nespravne;j likvidacii hrozi riziko vaznych

popalenim, zasahu elektrickym prudom a

poSkodenia zivotného prostredia.

Kontroly vozidla

Vykonévanie Prac

/\ Nebezpeéenstvo

/\ Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavajte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat aj pri vypnutom zapalovani.

BEV

/\ Nebezpetenstvo

Zapalovaci systém vyuZiva extrémne
vysoké napatie. Nedotykajte sa ho.

Nikdy sa nepokusajte

vykonavat udrzbarske prace na
vysokonapat'ovych komponentoch
sami. M6zete sa zranit' a poskodit’
vozidlo. Servis a opravu tychto
vysokonapat'ovych komponentov méze
vykonavat' iba vySkoleny servisny
technik s nalezitymi znalostami

a vhodnymi nastrojmi. Vystavenie
vysokému napatiu moze sposobit’
uraz elektrickym pradom, popaleniny
¢i dokonca smrt’. Servis na
vysokonapat'ovych komponentoch
vozidla mézu vykonavat' len Specialne
vyskoleni technici.

Vysokonapat'ové komponenty

su oznacené Stitkami. Tieto
komponenty neodstranujte, neotvarajte,
nerozoberajte ani neupravuijte.
Vysokonapatovy kabel alebo vedenie
ma oranzovy obal. Vysokonapatovy
kabel ani vedenie neskusajte,
nestrihajte, neupravujte ani nim
nemanipulujte.
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Pozor

Aj malé mnozstvo kontaminéacie
kvapalin méze spésobit’ poSkodenie
systémov vozidla. Nedovolte, aby
kontaminanty pri$li do kontaktu s
kvapalinami, zatkami nadrziek alebo
mierkami.

Kapota

Otvorenie
Otvorte lavé predné dvere.
] 1

Zatiahnite za uvoifiovaciu packu a vratte
ju do pévodnej polohy.

Nadvihnite vonkajSiu poistnu zapadku a
otvorte kapotu.

Odistite podperu kapoty z pévodného
miesta a upevnite ju do drziaka (vyrezu).
Tym zaistite kapotu v otvorenej polohe.

Zatvorenie

Podrzte kapotu a vytiahnite podperu
kapoty z drziaka (vyrezu).

Zaistite podperu kapoty do jej povodného
uchytenia.

Sklopte kapotu a z malej vysky (20-25
cm) ju nechajte padnut’ do zapadky.

Pozor

Netlacte kapotu do zapadky, aby ste
zabranili vzniku zarezov.

Skontrolujte, ¢i je kapota zaistena.

Pozor

Kvali pritomnosti elektrickej vybavy
pod kapotou dérazne odporu¢ame ¢o
najviac zabranit’ kontaktu s vodou
(dazd, umyvanie atd’.).

Pozor

Netlacte kapotu do zapadky, aby ste
zabranili vzniku zarezov.

Motorovy Olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite sa,
ze pouzivate motorovy olej predpisanych
parametrov.

Odporucané kvapaliny a maziva
=stranu179

Maximalna spotreba motorového oleja je
0,6 1 na 1000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi mat’
prevadzkovu teplotu a byt’ vypnuty
najmenej pat minut.
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Vytiahnite mierku, utrite ju docista, vlozte
spat’ na doraz, vytiahnite ju a precitajte
hladinu motorového oleja.

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

/\ Varovanie

Zasunte mierku Uplne az na doraz.
Dbajte pritom na to, aby sa motorovy
olej nedostal do motorového priestoru,
pretoze to zvySuje riziko poziaru.

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, dopliite motorovy ole;.
Odporucame pouzitie motorového oleja
rovnakej triedy aka bola pouzita pri
poslednej vymene oleja.

Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit’ znacku MAX na mierke.

Pozor

Prilis nizka hladina chladiacej
kvapaliny moze spOsobit’ poskodenie
vysokonapéat'ovych komponentov.

Pozor

Pouzivajte len schvalent nemrznucu
kvapalinu.

Pozor

Nadbyto€né mnozstvo motorového
oleja sa musi vypustit’ alebo vysat'.

Ak uroven motorového oleja prekroci
maximalnu hladinu, vozidlo nestartujte

a obrat'te sa na servis.

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.
Objemy =stranu185

Chladiaca Kvapalina Motora

Chladiaca kvapalina naplnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu pribl.
do -37 °C.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina =stranu179

HIdina chladiacej kvapaliny - BEV

Ak je hladina chladiacej kvapaliny

na urovni znacky MIN alebo nizsie,
vyhladajte pomoc v servise a nechajte
doplnit’ chladiacu kvapalinu motora.
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Pozor

Pouzitie nespravnej chladiacej
kvapaliny motora méze spésobit’
vazne poskodenie vysokonapatoveho
akumulatora. Otvarat’ nadrzku
chladiacej kvapaliny a dopifiat
chladiacu kvapalinu mézu iba skuseni
mechanici.

Typy pohonu =stranu3

Hladina chladiacej kvapaliny pre ICE
a Hybrid 48 V

Ked je chladiaci systém studeny, mala
by byt chladiaca kvapalina nad znackou
MIN. Ak je hladina nizka, doplrite.

/\ Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut motor. Opatrne otvorte
viegko, pri¢om pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes koncentratu
chladiacej kvapaliny a vody z vodovodu
v pomere 1: 1. Ak nemate k dispozicii
koncentrovanu chladiacu kvapalinu,
pouzite Cistu vodu z vodovodu. Pevne
namontujte viecko.

Nechajte skontrolovat’ koncentraciu
chladiacej kvapaliny a odstranit’ pricinu
uniku chladiacej kvapaliny v servise.

Kvapalina Do Ostrekovacov

77,

Naplrite Cistou vodou zmieSanou
s vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrzntcu kvapalinu.

Pozor

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou nemrznucej
kvapaliny poskytuje dostatocnu
ochranu v pripade nizkej teploty a
nahleho poklesu teploty.

Kvapalina do ostrekovacCov =stranu179

Brzdy

Opotrebenie bfzd zavisi aj od vasho Stylu
jazdy. Opotrebenie bfzd sa mbze zvysit,

ak vozidlo jazdi na kratke vzdialenosti,
napr. v obci.

MoZze byt nevyhnutné dat’ si skontrolovat’
stav bfzd aj medzi servisnymi
prehliadkami vozidla.

Ak nedoslo k uniku kvapaliny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej
kvapaliny opotrebovanie brzdovych
dosticiek.

Po namontovani nového brzdového
oblozenia nebrzdite zbyto¢ne intenzivne
pocas niekoikych jazd.

Brzdova Kvapalina

/\ Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Zabrante jej kontaktu
s oami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.




158 Starostlivost’ o vozidlo

Hladina brzdovej kvapaliny musi byt
medzi znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod uroviiou MIN,
vyhladajte pomoc v servise.

Brzdova kvapalina =>stranu179

Akumulator Vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy za
predpokladu, ze charakter jazdy umozni
dostato¢né nabitie akumulatora. Jazda
na kratke vzdialenosti a ¢asté Startovania
mdbzu vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré nepotrebujete.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované dlhsie
ako Styri tyzdne, moze dojst’ k

vybitiu akumulatora. Odpojte svorku od
zaporného vyvodu akumulatoru vozidla.
Pred pripojovanim alebo odpojovanim
akumulatora vozidla sa uistite, ze je
vypnuté zapalovanie.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
=stranu90

Poplasny systém proti odcudzeniu
=stranu11

Vystrazny Stitok

Vyznam symbolov:

® Ziadne iskry, otvoreny oheri alebo
fajCenie.

® \/zdy si chrante oci. Vybusné plyny
mozu spdsobit’ oslepenie alebo
zranenie.

® Uchovavajte akumulator vozidla mimo
dosahu deti.

® Akumulator vozidla obsahuje kyselinu
sirovu, ktora méze sposobit’ oslepnutie
alebo vazne poleptanie.

® Blizsie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke.

® V/ blizkosti akumulatora vozidla sa
mdzu vyskytovat' vybusné plyny.
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Vymena akumulatora vozidla
Poznamka

Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tejto ¢asti méze zapricinit’
doc¢asnu deaktivaciu alebo narusenie
fungovania systému stop-Start.

Ak vymiefate akumulator vozidla, uistite
sa, ze nie su otvorené ziadne vetracie
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je

v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor,
musite ho uzavriet' zatkou a otvorit
vetraci otvor v blizkosti zaporného polu.
Dbaijte na to, aby bol akumulator vozidla
vzdy vymeneny za akumulator rovnakého
typu.

VSetky informacie o batériach

su k dispozicii online

na . https://public-servicebox.opel.com/
OVddb/OV/index.html

Akumulator vozidla sa musi vymenit' v
servise.

Systém stop-Start =stranu101

Nabijanie akumulatora vozidla

/\ Varovanie

Pri vozidlach so systémom stop-start
dbajte na to, aby nabijaci potencial pri
pouziti nabijaky nepresiahol 14,6 V.
V opac&nom pripade sa mbze batéria

vozidla poskodit’.

Startovanie pomocou $tartovacich kablov
=stranu173

Ochrana proti vybitiu
Napatie akumulatora

Ked sa znizi napatie akumulatora
vozidla, na pristrojovom paneli sa objavi
vystrazna sprava.

Pocas jazdy vozidlom funkcia redukcie
zatazenia doCasne deaktivuje urcité
funkcie, napriklad vyhrievané zadné
okno, vyhrievany volant atd.
Deaktivované funkcie sa automaticky
znova aktivuju hned ako to podmienky
dovolia.

Zvy3enie volnobehu

Ak sa vyzaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhiadom na jeho stav, musi
sa zvysit' vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvy$enym voinobehom, ktory
mdbze mat’ vysSi hluk.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
sprava.

Napajacia zasuvka

Napajacie zasuvky sa deaktivuju, ked je
napatie v akumulatore vozidla nizke.
ReZim Uspory energie

Tento rezim deaktivuje elektrické

spotrebice, aby nedoslo k nadmernému
vybitiu akumulatora vozidla.

Tieto spotrebice, ako napriklad
informacny systém, predné stierace,
stretavacie svetla, vnutorné osvetlenie
vozidla atd’., sa mbézu pouzivat' najviac 40
minut po vypnuti zapalovania.

Zmena rezimu na rezim uspory energie

Ked je aktivovany rezim Uspory energie,
na pristrojovom paneli sa po vypnuti
zapalovania zobrazi hlasenie.

Aktivny telefonicky hovor s vyuzitim
moznosti hands-free ostane aktivny este
priblizne desat’ minut.

Deaktivacia rezimu Uspory energie

ReZim Uspory energie sa po opatovnom
nastartovani motora automaticky
deaktivuje. Nechajte motor bezat, aby sa
akumulator dostato¢ne nabil:

® kratSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebicov priblizne 5 minut

® dlhSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebiCov az priblizne 30 minut

Funkcie kurenia

Poznamka

Jednotlivé funkcie kurenia, napriklad
vyhrievané sedadla alebo vyhrievany
volant, mézu byt v pripade obmedzeni
suvisiacich s elektrickym zat'azenim
docCasne nedostupné. Funkcie sa
obnovia po niekolkych minttach.
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Vymena Listy Stieraca

Celné sklo

/\ Varovanie

Nikdy sa nepokusSajte posuvat’ stierace
ru¢ne. Mohlo by to spdsobit’ trvalé
poskodenie stieracieho mechanizmu.

Vypnite zapalovanie.

Do jednej mintty po vypnuti zapalovania
prepnite packu stieraCov tak, aby boli
listy stieraCov vo vertikalnej polohe s
ohladom na &elné sklo.

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe, stlacte
tlacidlo na odpojenie Cepele stieraca a
odnimte ho.

Nasadte novu liStu stieraca do ramena
stieraCa a zatlacte, kym nezapadne.
Opatrne spustite dolu rameno stieraca.

Zadné sklo

—~—

Nadvihnite rameno stieraca. Odpojte
stieraciu li§tu podia ilustracie a
odmontujte ju.

Nasadte listu stieraca jemne naklonenu
do ramena stieraca a zatlacte, pokym
nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno stieraca.

Vymena Ziarovky

Pred vymenou Ziarovky sa uistite, ze
su vSetky vonkajSie a vnutorné svetla a
zapalovanie vypnuté.

Novu ziarovku drzte len za paticu.
Nedotykajte sa skla Ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivajte len rovnaky typ
Ziarovky.

Kontrola Ziarovky
Zapnite zapalovanie, zapnite a
skontrolujte svetla.

Svetlomety A Svetla So
Svetelnymi Diédami (LED)

Stretavacie svetla, dialkové svetla, svetla
pre jazdu cez den a smerové svetla su
svetla LED a nedaju sa vymenit'.

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.

Predné Hmlové Svetla

Hmlové svetla st navrhnuté ako svetla
LED.

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.

Zadné Svetla Do Hmly

Hmlové svetla su navrhnuté ako svetla
LED.

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.
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2 Obrysoveé svetlo
3 Smerové svetlo
4 Svetlo spiatocky

Zadné Svetla
Zadné svetla LED

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.

4. Pripojte nosi¢ Ziaroviek do zostavy
koncovych svetiel.
Vlozte tri skrutky a zaskrutkujte ich v
smere hodinovych ruciciek.
Pripojte konektor do zostavy svetla.
Nasadte kryt.

Zostava zadnych svetiel

Stredné Horné Brzdové Svetlo

2.
V pripade poruchy si nechajte svetla
Opatrne odpojte konektor od drziaka. opravit'v servise.
Odskrutkuijte tri skrutky proti smeru . . >z X
hodinovych ruciiek a vyberte ich. Osvetlenie Evidencnéeho Cisla
Odpojte nosi€ ziaroviek od zostavy
zadnych svetiel.
1.
Otvorte dvere batozinového priestoru
a odistite pristupovy kryt na prislusnej
strane.
3 ® \/|ozte skrutkovaC do Strbiny na kryte a
kryt vyberte.
Vyberte ziarovky a vymefite ich: ® Ziarovku vyberte z drziaka a vymerite

1 Obrysové svetlo/brzdové svetlo Ju.
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® Nasadte kryt.

Osvetlenie Interiéru

Nasledujuce ziarovky nechajte vymenit' v
servise:

® vnUtorné osvetlenie vozidla, svetla na
Sitanie
® osvetlenie nakladného priestoru

® osvetlenie pristrojového panela

Elektricky systém
Poistky

Chybna poistka sa musi nechat’ vymenit’
Vv servise.

Naradie vozidla

Naradie vozidla sa nachadza v tasSke na
naradie bud' za tretim radom alebo pod
krytom podlahy v batozinovom priestore.

Zdvihak

Kiug na kolesa

Tazné oko

Odstranovac krytov skrutiek kolesa

Klin

o O A WO N -

Adaptér pre bezpecnostné skrutky
kolies

V zavislosti od verzie mézu byt klin,
tazné oko a adaptér bezpecnostné
skrutky kolies umiestnené v taske spolu
SO supravou na opravu pneumatik.
=stranu165

Pri vozidlach s rezervnym kolesom je
zdvihak a kiig na kolesa umiestneny v
skrinke na naradie umiestnenej vo vnutri
rezervného kolesa. =>stranu169

Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a diskov

Hrany prechadzajte pomaly a ak je to
mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
mbze spbsobit’ poSkodenie pneumatiky
a disku. Nepritla€ajte pneumatiky k
obrubniku pocas parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, €i nie su
poskodené. V pripade poskodenia alebo
neobvyklého opotrebovania vyhladajte
pomoc Vv servise.

Zimné Pneumatiky

Zimné pneumatiky zvysuju bezpecnost’
pri teplotach nizSich ako 7 °C a mali by
sa preto pouzivat na vSetkych kolesach.
V sulade s vnutrostatnymi predpismi
prilepte nalepku s maximalnou povolenou
rychlostou do zorného pola vodi¢a,

ak je rychlost’ na rychlostnom kéde
pneumatiky nizSia ako je maximalna
rychlost’ vozidla.

Pneumatiky véetkych velkosti sa mozu
pouzivat' aj ako zimné pneumatiky
=stranu186

Oznacdenie Pneumatik
Napr. 215/60 R17 96H

215 : Sirka pneumatiky, mm
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60 : profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R :typ pneumatiky: Radial
RF :typ: RunFlat
15 : priemer kolesa, palce

91 :index zataze, napr. 95
zodpoveda 615 kg

T  : pismeno rychlostného kédu

Pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h
S : do 180 km/h
T : do 190 km/h
H :do 210 km/h
\% : do 240 km/h
w : do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.
Maximalna rychlost je dosiahnuteina pri
pohotovostnej hmotnosti s vodi¢om (75
kg) plus 125 kg nakladu. Volitelna vybava
moze znizit' maximalnu rychlost’ vozidla.

Smerové pneumatiky
Smerové pneumatiky musia byt’
namontované tak, aby sa otacali v

spravnom smere. Spravny smer otacania
je vyznaceny symbolom (napr. Sipkou)
na boku pneumatiky.

Tlak V Pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach kontrolujte
za studena najmenej kazdych 14 dni a
pred kazdou dlhou cestou.

Nezabudnite ani na nahradné koleso.
=stranu186

Toto plati aj pre vozidla so

systémom monitorovania uniku vzduchu
z pneumatik.

=stranu147

Na Stitku s udajmi a informéaciami o tlaku
v pneumatikach, ktory sa nachadza na
rame lavych alebo pravych dveri, st
uvedené pévodne dodané pneumatiky a
prisludné hodnoty tlaku pneumatik.

Udaje o tlaku vzduchu v pneumatikéch
platia pre studené pneumatiky. Platia
rovnako pre letné ako aj zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite

na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach
zhorsi bezpeénost' a ovladateinost
vozidla, jazdny komfort a spotrebu paliva
a zvySi opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa liSi v zavislosti
od réznych moznosti. Spravnu hodnotu
tlaku v pneumatikach ziskate podia
nasledujuceho postupu:

1. Urcte prislusna pneumatiku.
2. Urcte identifikaCny kéd motora.

=stranu183

V tabuikach tlaku v pneumatikach

sU uvedené vSetky mozné kombinacie
pneumatik.

=stranu186

Informacie o pneumatikach schvalenych
pre vase vozidlo najdete v certifikate o
zhode dodanom s vasim vozidlom alebo
v inych vnutro$tatnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.
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/\ Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, mbze to

mat’ za nasledok vyrazné ohrievanie
pneumatik, ich vnutorné poskodenie,
¢o moze viest' k oddeleniu behuna

a dokonca k explozii pneumatiky pri
vysokej rychlosti.

/\ Varovanie

Pre Specifické pneumatiky méze
odporucany tlak uvedeny v tabuike
tlaku prekrocit’ maximalny tlak
indikovany na pneumatike.

Nikdy neprekracujte maximalny tlak
uvedeny priamo na pneumatike.

Teplotna zavislost

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a tlak

v pneumatike stupaju. Hodnoty tlaku

v pneumatikach uvedené na Stitku s
informaciami o pneumatikach a v tabulke
tlaku v pneumatikach platia pre studené
pneumatiky, ¢o predstavuje 20 °C.

So zvysenim teploty o 10 °C sa tlak
zvySi takmer o 10 kPa. Toto je potrebné
zohiadnit pri kontrole teplych pneumatik.

Hibka Dezénu Pneumatik
Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.

V4 bezpec":nostnych dévodov sa odporuca,
aby hlbka dezénu pneumatik na jednej
naprave nebola odliSna o viac ako 2 mm.

Zakonom stanovena minimalna hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked

sa objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie nez
vzadu, pravidelne mente predné kolesa
za zadné. Ak si namontované smerové
pneumatiky, uistite sa, ze smer otacania
kolies zostava rovnaky.

Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju.

Odporu¢ame vymenu pneumatik
kazdych 6 rokov.

Vymena Pneumatiky A
Rozmery Kolesa

Ak sa osadia pneumatiky inych
rozmerov, nez pneumatiky namontované
vo vyrobe, méze byt potrebné
preprogramovat’ prislusné systémy a
vykonat' dalSie upravy vozidla.

Nechajte vymenit’ titok s informaciami o
tlaku vzduchu v pneumatikach.

/\ Varovanie

Pouzitie nevhodnych pneumatik alebo
kolies moze viest' k nehodam a

zrusi platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Kryty Kolies

Musia byt pouzité kryty diskov a
pneumatiky, ktoré su schvalené firmou
pre prislusné vozidlo a splfiuju vSetky
poziadavky na kombinacie prislusnych
kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a pneumatiky,
ktoré neboli schvalené, pneumatiky
nesmu mat’ ochranné okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’ chladenie
brzd.
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/\ Varovanie

Pouzivanie nevhodnych pneumatik
alebo krytov kolies mdze viest’ k
nahlemu poklesu tlaku a nasledne k
nehode.

Vozidla s ocelovymi diskami kolies:

Pri pouziti zaist'ovacich skrutiek kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Nudzové rezervné koleso: Nepouzivajte
kryty kolies

Ret'aze Na Pneumatiky

Snehové retaze je dovolené pouzit’ iba
na predné kolesa.

Pouzivajte len ret'aze uréené pre
pneumatiky na vasom vozidle:

® Pre 16-palcové a 17-palcové
pneumatiky pouzivajte len retaze s
drobnymi ¢lankami, ktoré nezvysia
behun ani bok pneumatiky o viac nez
9 mm (vratane zamku retaze).

® Pre 18-palcové pneumatiky pouzivajte
len snehové ret'aze Polaire PSGB 60.

Poznamka

Povinnost’ pouzivania zimnych retazi

a maximalna povolena rychlost’ su
upraveneé legislativou prislusnej krajiny.
Pri montazi snehovych retazi
dodrziavajte pokyny vyrobcu snehovych
retazi.

Po inStalacii snehovych retazi prejdite
len kratku vzdialenost, zastavte a
presvedcte sa, ze snehové retaze drzia
pevne.

/\ Varovanie

Poskodena pneumatika méze

kedykolvek prasknut’.

Nudzové rezervné koleso
Montaz snehovych ret'azi na nudzové
rezervné koleso nie je povolena.

Suprava Na Opravu
Pneumatiky

Mensie poskodenie dezénu pneumatiky
je mozné opravit’' pomocou supravy na
opravu pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z pneumatik.
Poskodenie pneumatiky presahujuce

4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemdbzete supravou na
opravu pneumatik opravit’.

/\ Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’ 80
km/h.

Nepouzivajte poc¢as prili§ dlhej doby.
Mézu byt ovplyvnené riadenie a
aovladatelnost'.

V pripade defektu pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupenf, spiatocku alebo
P.

V zavislosti od verzie sa mbze suprava
na opravu pneumatik nachadzat’ na
réznych miestach:

® na lavej strane batozinového priestoru

® pod sedadlami v tretom rade pri
sklopenych sedadlach

® za sedadlami v tretom rade pri
nesklopenych sedadlach.
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1. Vyberte nadobku s tesniacou hmotou
a kompresor.

2. Z nadobky s tesniacou hmotou
vytiahnite Stitok s rychlostnym
obmedzenim a umiestnite ho do
priestoru viditelného pre vodiga.

3. Demontujte elektricky pripojovaci
kabel (1) a vzduchovu hadicu (2) z
Uloznych priestorov na spodnej strane
kompresora.

4. Otvorte nadobku s tesniacou hmotou
a zdvihnite veko.

2

5. Najprv vlozte nadobku s tesniacou
hmotou do kompresora a zarovnajte
symboly trojuholnika. Potom nadobku
s tesniacou hmotou zatlacte nadol a
otocte nou do zaistenej polohy.

6. Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

7. Odskrutkujte CiapocCku ventilu na
defektnej pneumatike.

[

8. Naskrutkujte plniacu hadicu na ventil
pneumatiky.

9. Spina¢ kompresora musi byt v
polohe O.
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10. Zapojte pripojku kompresora do 12 V
elektrickej zasuvky.
Aby ste predisli vybitiu akumulatora
vozidla, stipravu na opravu
pneumatiky odpori¢ame pouzivat’ len
so spustenym spaiovacim motorom,
alebo ked je pripraveny elektromotor.

RL3

11. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy I. Pneumatika je
plnena tesniacou hmotou.

12. Tlakomer kompresora kratko ukazuje
az 600 kPa (6 barov) poc¢as
vyprazdfiovania nadobky s tesniacou
hmotou (priblizne 30 sekund). Potom
zacne tlak klesat.

13. VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky. Potom
sa pneumatika nahusti.

14. Predpisany tlak v pneumatike by sa
mal dosiahnut’ v priebehu desiatich
minut.

Tlak v pneumatikach =stranu186
Ked' sa dosiahne predpisany tlak,
vypnite kompresor.

Ak sa predpisany tlak v pneumatike
nedosiahne v priebehu desiatich
minut, odpojte supravu na opravu
pneumatik. Prejdite s vozidlom o
jednu otacku pneumatik.

Opét’ pripojte supravu na opravu
pneumatik a pokracujte v plneni
pneumatiky dalSich desat’ minut.
Ak pozadovany tlak nie je stale
este dosiahnuty, pneumatika je prilis
poskodena. Vyhiadajte pomoc v
servise.

15.

16.

17.

Vypustite nadbytocny tlak z
pneumatiky pomocou tlacidla na
vzduchovej hadici.

Nepouzivajte kompresor dlhSie nez
desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Vyberte nadobku s
tesniacou hmotou z kompresora.
Naskrutkujte plniacu hadi¢ku na voint
pripojku nadobky s tesniacou hmotou.
To zabrani uniku tesniacej hmoty.
Supravu na opravu pneumatik ulozte
na ur¢ené miesto.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.

Okamzite sa rozbehnite, aby

sa tesniaca hmota rovhomerne
rozmiestila v pneumatike. Jazdite
rychlostou v rozmedzi 20 km/h az
60 km/h. Po prejdeni priblizne 5 km,
no po jazde dlhej maximalne desat’
minut, sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil pneumatiky.
Nahustite pneumatiku podia vyssie
uvedeného postupu. Vypustite
nadbytoCny tlak z pneumatiky
pomocou tlagidla na vzduchovej
hadici.

Ak tlak v pneumatike neklesol pod
200 kPa (2 bary), upravte ho
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na spravnu hodnotu. V opaénom
pripade sa vozidlo nesmie pouzivat.
Vyhiadajte pomoc v servise.

ESte raz zopakujte postup kontroly po
najazdeni dalSich 10 km no nejazdite
dlhsie ako desat’ minut a uistite sa, ze
uz tlak neunika.

Ak tlak v pneumatike klesol pod

200 kPa (2 bary), vozidlo nesmiete
dalej pouzivat. Vyhiadajte pomoc v
servise.

18. Supravu na opravu pneumatik ulozte
na ur¢ené miesto.

Poznamka

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou pneumatikou,
nechajte preto tuto pneumatiku vymenit'.
Ak pocujete neobvykly zvuk alebo sa
kompresor zahreje, vypnite kompresor na
dobu najmenej 30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy ventil
sa otvara pri tlaku 700 kPa (7 barov).
Sledujte zaruénu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’

nie je zaruCend. Venuijte pozornost’
informaciam o skladovani na nadobke s
tesniacou hmotou.

Pouzitu nadobku s tesniacou hmotou
vymernte.

Nadobku zlikvidujte podia prislugnych
zdkonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je mozné
pouzivat' od teploty priblizne -30°C.

Vymena Kolesa

Vykonaijte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a nekizavom povrchu. Predné
kolesa musia byt v priamociarej
polohe.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku
alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso diagonalne
oproti kolesu, ktoré sa ma vymenit..

® Ak je povrch pod vozidlom makky, pod
zdvihak musite polozit' pevnu podlozku
(hrabka max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho vzdy
vyberte tazké predmety.

® /o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu
byt Ziadne osoby ani zvierata.

® Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

® Nestartujte vozidlo, ked je zdvihnuté na
zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek kolies
skrutky o istite.

/\ Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

Ut'ahovacie momenty

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montazi rezervného kolesa na doCasné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky na
zliatinové disky.

V zavislosti od akého materialu rafu
kolesa su k dispozicii dve rézne skrutky.

Ut'ahovaci moment pre zliatinové disky je
115 Nm.
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Utahovaci moment pre ocelové disky je
125 Nm.

Pouzite spravne skrutky kolies pre
prislusné disky.

Zdvihacie pozicie

Uvedené zdvihacie pozicie
predpokladaju pouzitie zdvihacich ramien
a prirucnych zdvihakov pouzivanych na
vymenu zimnych/letnych pneumatik.

Poloha zadného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla.

Poloha predného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla.

Rezervné Koleso

Rezervné koleso sa nachadza pod
zadnou ¢ast'ou vozidla spolu so
supravou naradia, ktora je zabezpecena
navijakom.

Pozor

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré

je mensie ako ostatné kolesa

alebo sa pouziva spolu so zimnymi
pneumatikami, méze mat’ nepriaznivy
vplyv na jazdné vlastnosti. Chybnu
pneumatiku nechajte o mozno najskor
vymenit’.

Vybratie rezervného kolesa
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1. Nadvihnutim podlahového panelu
ziskate pristup k ovladacu navijaku.

2
/

2. Odskrutkujte skrutku, az kym sa
nezastavi, pomocou konzoly kolesa
a rukovate zdvihaka uvoinite lanko
navijaku.

Naradie vozidla =stranu162

3. Vytiahnite zostavu kolesa a nosica
naradia zo zadnej Casti vozidla.

4. Vyberte zdvihak s montaznou
svorkou a uvolnite celd zostavu
kolesa/nastroja.

Ulozny priestor na naradie

1. Odlozte naradie spat do Skatule
a odlozte $katuiu do batoZinového
priestoru vozidla.

2. Navijajte navijak otodenim kiu¢a
doprava: akonahle je kabel uplne
navinuty, uz by ste nemali citit' ziadny
odpor.

3. Zvy3né naradie ulozte do odkladacich
priestorov v batozinovom priestore.

Odlozenie navijaka a rezervného kolesa
spat’ do odkladacieho priestoru

1. Prislusné naradie vlozte do skrinky a
zatvorte kryt.

2. Polozte skrinku na naradie na zem.

Poznamka

Ak je poSkodené koleso vacsie ako
rezervné koleso, nemdze byt ulozené
pod vozidlom, pretoze je prili§ velké.

3. Narovnaijte koleso.

4. Spojovaci kus prevlecte cez naboj
kolesa.

5. Vlozte spojovaci kus do otvoru v
skrinke na naradie.

6. Rezervné koleso umiestnite presne
na stred skrinky na naradie.

7. Do naboja kolesa vlozte centrovaci
vodiaci prvok.

8. Umiestnite zostavu kolesa/skrinky na
naradie do zadnej Casti vozidla.

9. Zalozte zostavu kolesa/skrinky na
naradie do priestoru pod vozidlom
L,uvolnenim* matice na ovladanie
navijaku pomocou kitiéa na matice
kolies a nadstavca.

10. Uplne ju utiahnite. Ked je lanko tplne
navinuté, pri odkrucani skrutky uz
nebudete citit' Ziadny odpor.

11. Skontrolujte, ¢i koleso spravne
dosada na podlahu.

Poznamka
Pred jazdou sa uistite, ze lano navijaku je
uplne zatiahnutée.
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MontaZ rezervného kolesa
Vykonajte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a nekizavom povrchu. Predné
kolesa musia byt v priamociarej
polohe.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku
alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso diagonalne
oproti kolesu, ktoré sa ma vymenit..

® Vytiahnite rezervné koleso.

® Nikdy nemente zaroven viac nez jedno
koleso.

® 7Zdvihak pouzivajte len a vymenu kolies
v pripade defektu, nie na prezivanie
zimnych alebo letnych pneumatik.

® Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom méakky, pod
zdvihak musite polozit' pevnu podlozku
(hrubka max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho vzdy
vyberte tazké predmety.

® \/o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu
byt Ziadne osoby ani zvierata.

® Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

® Nestartujte vozidlo, ked' je zdvihnuté na
zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek kolies
skrutky o istite.

/\ Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, Ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montézi rezervného kolesa na do¢asné
pouzitie mozno pouZit' aj skrutky na

zliatinové disky.

Ak sa pouzivaju skrutky kolies
pre zliatinové disky, rezervné koleso

je zaistené konickym kontaktom
jednotlivych skrutiek. V takom pripade
nedochadza ku kontaktu podloziek s
rezervnym kolesom.

1. Odstrante kryty skrutiek kolesa
nastrojom na odstrafiovanie krytov
skrutiek kolesa.

Naradie vozidla =stranu162
Ocelové disky kolies s krytmi:
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.
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2. Pripevnite kiu¢ na kolesa a kazdu
skrutku uvoinite o polovicu otacky.
Kolesa mézu byt chranené
zaistovacimi skrutkami. Ak chcete
povolit' tieto Specialne skrutky, najprv
nasadte adaptér na zaistovacie
skrutky na hlavu skrutky a potom
nasadte kiug na kolesa.

Adaptér na bezpecnostné skrutky
kolies moze byt umiestneny v taske
na naradie v batozinovom priestore
alebo v taske spolu so sUpravou na
opravu pneumatik.

Naradie vozidla = stranu162
Suprava na opravu pneumatiky
=stranu165

3. Dbajte na to, aby bol zdvihak spravne
umiestneny pod bodom pre zdvihanie
vozidla.

Zdvihacie pozicie =stranu169

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby nedos$lo ku
skiznutiu zdvihaka.

5. Uistite sa, Ze je okraj karosérie vo
vrube zdvihéka.

6. Ked je zdvihak spravne zarovnany,
zdvihajte ho, kym koleso nebude nad
zemou.

7. Odskrutkujte matice kolesa.

8. Vymeiite koleso.

9. Zaskrutkujte matice kolesa.

10. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

11. Pevne nasadte kit¢ na kolesa a
utiahnite kazdu skrutku v krizovom
poradi. Utahovaci moment je 100
Nm.

12. Ak je vozidlo vybavené zliatinovymi
diskami, skrutky kolies mozno pouzit
aj na rezervné koleso. V takom
pripade je rezervné koleso zaistené
konickym kontaktom jednotlivych
skrutiek.

13. Namontujte kryty matic kolesa.

14. Ulozte a zaistite vymenené koleso a
naradie vozidla.

15. Co mozno najskdr skontrolujte tlak
vzduchu nainstalovanej pneumatiky a
utahovaci moment.

UloZenie poSkodeného
plnohodnotného kolesa do
batozinového priestoru

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso. Poskodené
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plnohodnotné koleso sa musi ulozit’ v
batozinovom priestore a riadne zaistit'.
Informacie o nakladani =stranu41

Startovanie pomocou
kablov

povrchmi. Kvapalina obsahuje kyselinu
sirovu, ktora méze v pripade

priameho kontaktu spdsobit’ poranenia
a poskodenie.

Pozor

Iné vozidlo nastartujte pomocou
Startovacich kablov len s vozidlom s
motorom ICE.

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom mozete
nastartovat’ pomocou $tartovacich kablov
a akumulatora iného vozidla.

/\ Varovanie

Pri Startovani pomocou $tartovacich
kablov budte mimoriadne opatrni.
Akékolvek nedodrzanie nasleduijticich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom vybuchu
akumulatora alebo k poskodeniu
elektrického systému oboch vozidiel.

/\ Varovanie

Zabrante kontaktu batérie s o¢ami,
pokozkou, tkaninami a lakovanymi

® Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohnom alebo zdrojom iskier.

® \/ybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na 0
°C. Pred pripojenim kablov nechajte
akumulator rozmrznut’.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

® Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako akumulator
vasho vozidla (12 V). Jeho kapacita
(Ah) nesmie byt vyrazne nizsia, nez je

kapacita vybitého akumulatora vozidla.

® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a minimalnym
priemerom 16 mm2.

® Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

® \/ypnite vSetky nepotrebné elektrické
spotrebice.

® Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

® Svorky jedného pomocného kablu sa
nesmu dotykat’ druhého kablu.

® Pocas procesu Startovania pomocou
Startovacich kablov sa vozidla nesmu
vzajomne dotykat'.

® Aktivujte parkovaciu brzdu, v pripade
automatickej prevodovky zaradte P.

Otvorte ochranné kryty kladného polu na
oboch akmulatoroch.
Poradie pripojenia kablov:

1. Pripojte €erveny kabel ku kladnému
vyvodu pomocného akumulatora (1).

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu vybitého
akumulatora (2).

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora (3).
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4. Pripojte druhy koniec Cierneho kabla
k uzemnovaciemu bodu vozidla v
priestore motora (4).

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych Casti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po piatich mindtach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt’ vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt’ dlhSie nez
15 sekdnd.

3. Nechajte obidva motory bezat' na
voinobeh priblizne tri mindty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice napr.
svetlomety, vyhrievanie zadného
okna.

5. Pri odpajani kablov postupujte v
opac¢nom poradi.

Tahanie
Tahanie Vozidla

Predné viecko

Otvorte viecko.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla =stranu162

Predné tazné oko

Zaskrutkujte tazné oko dolava az

na doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pripevnite taznu ty€ k taznému oku.
Tazné oko sa smie pouzivat len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali brzdové
svetla, klakson a stiera¢ ¢elného okna.

Pozor

Deaktivujte asistencné systémy vodica,
ako je napriklad aktivne nudzové
brzdenie, v opaénom pripade moze
vozidlo poc¢as t'ahania automaticky
zabrzdit'.

Preradte voliacu paku do neutralu.
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Uvoinite parkovaciu brzdu.

Pozor

Jazdite pomaly.
Nejazdite trhavo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut’ ovela vacsiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych plynov z
tahajuceho vozidla zapnutim cirkulacie a
zatvorenim okien.

Pri tahani elektrickych vozidiel

(BEV), vozidiel so 48 V hybridnym
systémom alebo vozidiel s automatickou
prevodovkou prepravujte vozidlo na
ploSine alebo ho t'ahajte so zdvihnutymi
prednymi kolesami.

Vyhiadajte pomoc v servise.

Po dokonceni vlecenia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko vonkajsim lemom do
zahibenia a veko upevnite zatladenim.

Tahanie Iného Vozidla

Zadné viecko

Otvorte viecko.
Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla =stranu162

Zadné t'azné oko
| 4

P

Naskrutkujte tazné okoaz na doraz tak,
aby sa zastavilo v horizontalnej polohe.
Tazné lano - alebo lepsie taznu tys —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odt'ahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Pozor

Jazdite pomaly.
Nejazdite trhavo.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko hornym lemom do zahibenia
a veko upevnite zatlacenim.
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/\ Varovanie

V pripade hybridnych modelov 48

V je vo vysokych nadmorskych

vyskach (>2500 m n. m.) tazna
kapacita obmedzena, pretoze moze
mat’ nepriaznivy vplyv na vykon vozidla.

Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ O Exteriér

Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade, ze
je to nevyhnutné, pretoze odstrariuje
mazivo a ma nepriaznivy vplyv

na funkénost’ zamkov. Po pouziti
rozmrazovacieho prostriedku nechajte
zamky znova premazat v servise.

Umyvanie vozidla

Lak je vystaveny vplyvom okolitého
prostredia.

Trus vtakov, mftvy hmyz, Zivica, peT

a pod. musite ihned odstranit’, pretoze
obsahuju agresivne zlozky poskodzujuce
lak.

Ak pouzivate autoumyvaren, dodrzujte
vzdy pokyny vyrobcu autoumyvarne.

Stiera¢ celného okna a stiera¢ zadného
okna musite vypnut. Odmontujte anténu
a a vonkajsie prisluSenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani vozidla zaistite
doékladné umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych dveri
a kapoty a tiez oblasti, ktoré zakryvaju.
Vycistite ziarivé kovové vylisky Cistiacim
roztokom schvalenym na Cistenie
hlinikovych povrchov, aby ste predisli
poskodeniam.

Pozor

Vzdy pouzivajte Cistiaci prostriedok
s hodnotou pH od Styri do devat.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
horucich povrchoch.

Motorovy priestor nedistite prudom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu €asto preplachujte.
Na lak a okna pouzite samostatné kusy
jelenice: Zvysky vosku na oknach by
zhorsili priehiadnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte namazat’' v
servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte odstrafovac
asfaltu v spreji.

Vonkajsie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne drsné
alebo leptavé prostriedky, nepouzivajte
$krabky na lad a negistite ich na sucho.

LeStenie a voskovanie

LeStenie je nutné v pripade, Ze lak stratil
lesk alebo uz nie je tak vzhiadny.
Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani lestiacimi
prostriedkami.

Lity stieradov okien a éelného okna
Pred zasahovanim do oblasti stieracov
stieraCe vypnite.

Pouzite makku tkaninu, ktora nepusta
chipky alebo jelenicu a sprej na Gistenie
okien a odstranova¢ hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna utierajte v
paralelne s vyhrevnymi prvkami, aby sa
neposkodili.

Pre mechanické odstranenie namrazy a
fadu pouzivajte $krabky na iad. Skrabku
pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod ru
nemohla dostat’ Ziadna nedistota, ktora
by mohla poskrabat’ sklo.

Vygistite znecistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna. Z okien odstrante
aj zvySky necistot, ako napriklad vosk,
zvysky po hmyze a podobné necistoty.
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Lad, znedgistenie a neustale stieranie
suchych okien spdsobi poSkodenie alebo
dokonca znicenie list stieracov.

Kolesa a pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny Cistiaci
prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karoseériu.

Poskodenie laku

MensSie poskodenia laku opravte lakovou
ceruzkou skor, nez sa zacne tvorit’
korozia.

RozsiahlejSie poSkodenie alebo
skorodované oblasti nechajte opravit' v
servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial 8o iné kritické
oblasti su pokryté vrstvou trvanlivého
ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho skontrolujte
a podia potreby nechajte naniest viac
ochranného vosku.

Materialy na baze Zivice alebo kaucuku
mézu poskodit’ vrstvu PVC. Prace na
spodku vozidla nechajte vykonat’ v
servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte spodok
vozidla a nechajte skontrolovat vrstvu
ochranného vosku.

Tazné zariadenie

Ty¢ s gulovou hlavou necistite prudom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Starostlivost’ O Interiér

Interiér a Ealtnenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia

a panelu pristrojovej dosky Cistite

iba suchou utierkou alebo Gistiacim
prostriedkom na interiér.

Kozené ¢alunenie Cistite Cistou vodou

a handrou. Ak je altinenie velmi
znecistené, pouzite pripravok na Gistenie
koze.

Pristrojovy panel a displeje by sa mali
¢istit’ len vlhkou handri¢kou. V pripade
potreby pouzite jemny mydlovy roztok.
Callinenie vygistite vysavacom a kefou.
Skvrny odstrante istidlom na &altinenie.
Tkaniny obleGenia nemusia byt
stalofarebné. To méze sposobit’ farebné
Skvrny, obzvlast’ na bledom ¢aluneni.
Odstraniteiné skvrny a farebné Skvrny by
ste mali ocistit' €o najskor.
Bezpecnostné pasy Cistite len vlaznou
vodou alebo ¢&istidlom na ¢alUnenie.

Pozor

Zatvorte suché zipsy, pretoze otvorené
suché zipsy na odevoch mézu poskodit’
Calunenie sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych

su prvky s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo nohavice
s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely

Plastové a gumové diely sa mézu

Cistit’ prostriedkom na Cistenie karosérie.
V pripade potreby pouzite Cistidlo

na Calunenie. Nepouzivajte ziadne

iné Cistiace prostriedky. Obzvlast

sa vyhybaijte riedidlam a benzinu.
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Podlahové Rohoze

/\ Varovanie

Ak ma podlahova rohoz nespravnu
velkost alebo nie je spravne
namontovana, moze zasahovat’' do
pedalov, o mbéze mat’ za nasledok
mimovoiné zrychlenie alebo predizenie
brzdnej drahy, o mbze spbsobit’
nehodu a zranenie.
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Na spravne pouzitie podlahovych rohozi
pouzite nasledujuce pokyny.

® Pre toto vozidlo boli navrhnuté
originalne kusy podlahovych rohozi. Ak
je potrebné podlahové rohoze vymenit,
odporu¢ame kupit' certifikované
podlahové rohoze, ktoré dobre sedia
a su na strane vodi¢a upevnené
zaist'ovacimi prvkami. Vzdy kontrolujte,
Ci podlahové rohoze nebrania pohybu
pedalov.

® Podlahovu rohoz nasadte spravnou
stranou oto¢enou hore. Neotacajte ju
naopak.

® Na podlahovu rohoz na mieste vodi¢a
ni¢ nekladte.

® Na strane vodi¢a pouzivajte len jednu
podlahovu rohoz.

Vkladanie a vyberanie podlahovych
rohozi

Podlahova rohoz na strane vodi¢a drzi
na mieste pomocou dvoch drziakov.
InStalacia podlahovej rohoze:

1. Posunte sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

2. Zarovnaijte otvory v rohozi s drziakmi
tak, ako to vidite na obrazku.

3. Zatlacte rohoz k podlahe.
Demontaz podlahovej rohoze:

1. Posurite sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

2. Podlahovu rohoz vyberte potiahnutim
smerom nahor.

/\ Varovanie

Aby ste predisli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:
® pouzivajte len také rohoze, ktoré
su prispdsobené uz existujucim
uchyteniam vo vozidle; ich pouzitie je

nevyhnutné.

® Nikdy neukladajte viacero rohozi na
seba.

Pouzitie rohozi, ktoré neboli typovo
schvalené vyrobcom, mbze stazovat
pristup k pedalom a narusit’ ¢innost’
tempomatu/obmedzovaca rychlosti.
Schvalené rohoze umoznuju uchytenie
ku dvom upevnovacim prvkom
umiestnenym pod sedadlom.
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Servis a udrzba

VSeobecné informacie......................
Servisné informacie

Odporuc¢ané kvapaliny, maziva a

[ TUTo%= ] (T,

VSeobecné informacie

Servisné Informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecnej prevadzky a udrzania hodnoty
vozidla je nutné vykonavat pravidelné
udrzby v predpisanych intervaloch.
Podrobny servisny plan pre vase vozidlo
je k dispozicii v servise.

Narocné prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k

jednej alebo viacerym nasledujicim
okolnostiam: Studeny Start, zastavovanie
a rozbiehanie, napr.

v pripade taxikov a policajnych vozidiel,
tahanie privesu, jazda v horach, jazda
na nekvalitnych a piescitych povrchoch
ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
pritomnost’ piesku a vysokého obsahu
prachu vo vzduchu, jazda vo vysokej
nadmorskej vyske a velké vykyvy teploty.
V takychto naro¢nych prevadzkovych
podmienkach moze byt niektoré servisné
prace potrebné vykonavat' CastejSie ako
v pravidelnych servisnych intervaloch
uvedenych na displeji servisného
intervalu. Informacie o prispdsobenych
servisnych planoch vam poskytnud v
servise.

Zobrazovanie servisného intervalu =

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti

Pouzivajte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

/\ Varovanie

Prevadzkové materialy su nebezpecné
a mdzu byt jedovaté. Zaobchadzajte
s nimi opatrne. Venujte pozornost’

informaciam uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je dblezitejSia
kvalita nez viskozita. Kvalita motorového
oleja zabezpecuje napriklad Cistotu
motora, ochranu pred opotrebovanim

a kontrolu starnutia motorového oleja,
zatial o viskozita informuje o hustote
motorového oleja v urcitom teplotnom
rozsahu.

Pouzivajte vhodny motorovy olej
uvedeny v servisnom plane, ktory vam
odovzdal predajca.

Odporucané kvapaliny a maziva
=stranu179
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Doplnenie motorového oleja

Tip

V pripade rozliatia motorového oleja olej
utrite a spravnym spdsobom zlikvidujte.
Motorové oleje roznych vyrobcov a
znadiek je mozné miesat, ak spifiaju
kritéria kvality a viskozity pre predpisany
motorovy olej.

Pouzivanie motorovych olejov pre
vSetky benzinové motory len kvality
ACEA je zakazané, kedze za

urcitych prevadzkovych podmienok méze
spOsobit’ poSkodenie motora.
Odporuc¢ané kvapaliny a maziva
=stranu179

Prisady do motorového oleja

Pouzivanie prisad motorového oleja
mbze sposobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov

Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote motorového oleja.
Celoro¢ny motorovy olej je oznaceny
dvomi Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé
Cislo, za ktorym nasleduje pismeno W,
oznacuje viskozitu pri nizkej teplote a
druhé Cislo viskozitu pri vysokej teplote.
Zvolte vhodnu triedu viskozity na zaklade
minimalnej teploty prostredia.
Odporuc¢ané kvapaliny a maziva
=stranu179

VSetky odporucané triedy viskozit su
vhodné na pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a nemrzntca
kvapalina

Pouzivajte len nemrznucu kvapalinu
uréenu pre vase vozidlo. Obratte sa na
servis.

Systém je z vyroby naplneny chladiacou
kvapalinou, ktora poskytuje vynikajucu
antikoréznu ochranu a ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -28 °C. V
chladnych oblastiach s velmi nizkymi
teplotami chladiaca kvapalina plnena
vo vyrobe poskytuje ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -37 °C.

Tato koncentracia sa musi zachovat’
pocas celého roka. Pouzitie prisad do
chladiacej kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti korozii
alebo utesnenie mensich netesnosti,
moze sposobit’ funkéné problémy.
Zodpovednost’ za nasledky z dévodu
pouzitia dalSich prisad do chladiacej
kvapaliny bude odmietnuta.

Kvapalina do ostrekovacov

Pouzivajte len kvapalinu do ostrekovacov
schvalenu pre vozidlo, aby nedoslo

k poskodeniu ¢epeli stieracov, laku,
plastov a gumenych Casti. Obrat'te sa na
servis.

Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi u¢innost’
bfzd. Brzdova kvapalina by sa preto mala
menit' v predpisanom intervale.
Pouzivajte len brzdovu kvapalinu Lobrid
uréenu pre vase vozidlo. Obrat'te sa na
servis.
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Identifikacia vozidla

Identifikaéné Cislo Vozidla

Identifikacné Cislo vozidla méze byt
embosované na pristrojovom paneli a
viditeiné cez ¢elné sklo alebo v priestore
motora na pravom paneli karosérie.

|dentifikaény Stitok

Identifikacny Stitok vozidla je upevneny
v rame lavych alebo pravych prednych

dveri. Umiestnenie a poloha sa v pripade

niektorych krajin lisia.

N pcd Ehh iy Fam Bl 07
VORI eI G

O~NOOTRWN =

Informacie na identifikaGnom Stitku:

1
2
3
4

Vyrobca
Cislo typu schvalenia
Identifikacné ¢Cislo vozidla

Celkova povolena hmotnost’ vozidla
v kg

Celkova povolena hmotnost’ vozidla
v kg

Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg
Maximalne povolené zat'azenie
zadnej napravy v kg

adresa vyrobcu, udaje Specifické pre
vozidlo alebo krajinu
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Celkové povolené zat'azenie predne;j

a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.
Pohotovostna hmotnost' vozidla zavisi od
Specifikacii vozidla, napriklad

od voliteiného vybavenia a prislusenstva.
Pozrite si certifikat o zhode dodany s
vasim vozidlom alebo iné vnutrostatne
registracné dokumenty.

Technické Udaje su stanovené v sulade s
normami Eurépskej unie. Vyhradzujeme
pravo na vykonanie zmien.

Technické udaje uvedené v dokladoch
vozidla maju prednost’ pred udajmi v tejto
prirucke.

Identifikacia Motora

V tabulkach s technickymi udajmi st
uvedené identifikacné kody motora. V
tabulke Gdajov motora je okrem toho
uvedeny konstrukény kod.

Udaje o motore =stranu183
Informacie na identifikaciu prislusného
motora najdete v certifikate o zhode
EHS, ktory sa dodava spolu s tymto
vozidlom, alebo v inych narodnych
registracnych dokumentoch.

Na osvedceni o zhode je uvedeny
identifikaCny kod motora, v inych
narodnych dokumentoch méze byt
uvedeny konstrukény kéd. Skontrolujte
posun piestu a vykon motora a
identifikujte tak prisluSny motor.
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Udaje O Motore

Identifika&ny kéd motora EB2LTED EB2LTEDH2 EB2LTDH2 ELEKTRICKE
VOzZIDLO
ICE Vozidlo so 48 V hybrid-  Vozidlo so 48 V hybrid- BEV
nym systémom nym systémom

Zdvihovy objem [cm3] 1199 1199 1199 -

Vykon motora [kW] 74 74 100 83

pri ot./min 5500 5500 5500 -

Krutiaci moment [Nm] 205 205 230 124,5

pri ot./min 1750 1750 1750 -

Typ paliva Benzin Benzin Benzin -

Oktanové &islo RONM2)

odporucané 95 95 95 -

mozné 98 98 98 -

mozné 91 91 9 -

Dodatoc¢ny typ paliva

1) Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze mdze nahradzat poziadavky $pecifické pre dany motor.
2) V niektorych krajinach sa mdze na zaistenie spravnej prevadzky motora vyzadovat’ pouzivanie urcitého typu paliva, napr. s
konkrétnym oktanovym &islom.
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Rozmery Vozidla

Velkost BEV ICE/MHEV (5-miestne) ICE/MHEV (7-miestne)

Dizka [mm] 4380-4389 4380-4389 4380-4389
Sirka vratane dvoch sklope-
nych vonkajSich spatnych zrka- 1840-1849 1840-1849 1840-1849
diel [mm]
Sirka vratane dvoch vonkajSich 2017-2020 2017-2020 2017-2020
spatnych zrkadiel [mm]
VySka (wratane anteny a sires- 1652-1654 1638-1641 1644-1647
nej listy) [mm]

1w v P 1
DI;ka podlahy batozZinového 860 860 855
priestoru [mm] 912
Dizka batozinového priestoru
so sklopenymi sedadlami dru- 1591 1591 1616
hého radu [mm]
Sirka 'batozmovgho priestoru 963 963 088
medzi podbehmi [mm]
Razvor [mm] 2671 2672 2672
Priemer otacania [m] 11,32 11,35 11,35

1) so sklopenymi sedadlami v tretom rade
2) s nesklopenymi sedadlami v tretom rade



Technické Udaje

185

Objemy
Motorovy olej

Motor EB2LTDEHZ2 / EB2LTDH2

EB2LTED

vratane filtra [I] 3,6

medzi MIN a MAX[I] 1.1

1) V Case tlace neboli tieto hodnoty k dispozicii

Palivova nadrz

44

Benzin, objem nadrze [I]

Vysokonapatovy akumulator

44/54

Kapacita akumulatora (BEV) [kWh]
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Rezervné koleso

270/2,7 (39)

270/2,7 (39)

Tlaky V Pneumatikach
Vozidlo s maximalne 3 osobami S plnym zat'azenim
Pneumatiky Zadna Predna Zadna
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
215/65 R16 230/2,3 (33)" 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
240/2,4 (35)2
250/2,5 (36)3
215/60 R17 96H NL 230/2,3 (33)! 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
240/2,4 (35)2
250/2,5 (36)3
21560 R17 100V 230/2,3 (33)"
XL 240/2,4 (35)2 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
(

250/2,5 (36)3

270/2,7 (39)

1. Len vo vozidlach s motorom ICE a so 48 V hybridnym systémom s 5 sedadlami.

2. Len vo vozidlach s 7 sedadlami.
3. Len pre BEV.
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Informacie o
zakaznikovi

Registrované ochranné znamky.......

Zaznamenavanie udajov vozidla

a ochrana sukromia...........c.ccceeevunen.
Nahravanie udajov o
nudzovych volaniach a ochrana
SUKIOMI@......cciiviireeeieiiiiee e

Vyhlasenie o zhode

Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo ma radiové zariadenia, ktoré
vysielaju alebo prijimaju radiové viny
podia smernice 2014/53/EU.

Vyrobcovia radiovych zariadeni
uvedenych nizSie vyhlasuju, ze tieto
zariadenia spifiaju poZiadavky smernice
2014/53/EU.

Na uvedenie zariadenia do prevadzky
sa nevztahuje ziadne regionalne
obmedzenie podia &lanku 10 ods. 10
smernice 2014/53/EU.

UpIné vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.opel.com/conformity.

Importér: Opel Automobile GmbH,
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim am
Main, Germany.

RADIOVY PRIJIMAC SPS:
Vyrobca:

Faurecia Clarion Electronics Europe 40
avenue des Terroirs de France, 75012,
Paris, Francuzsko

Bluetooth:
Prevadzkové frekvencie = Max. vykon
2402 MHz az 2480 MHz 1,75 dBm

INFORMACNY SYSTEM CRONY:
Vyrobca:

Faurecia Clarion Electronics Europe 40
avenue des Terroirs de France, 75012,
Paris, Francuzsko

Bluetooth:

Prevadzkové frekvencie  Max. vykon
2402 MHz az 2480 MHz 4,76 dBm
WIFI:

Prevadzkové frekvencie: Max. vykon
5745 MHz az 5825 MHz 12,46 dBm
IMOBILIZER:

Vyrobca:

Aptiv Services Deutschland GmbH Am
Technologiepark 1 D—42119 Wuppertal
Nemecko

Prevadzkové Max. vykon
frekvencie
125 kHz -18,97 dBpA/m pri

10m
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TELEMATICKA SKRINKA
Vyrobca:

MARELLI EUROPE S.p.A Viale A.
Borletti 61/63, Corbetta, Taliansko

Prevadzkové frekvencie
GSM 900

GSM 1800

Pasmo WCDMA |
Pasmo WCDMA VI
Péasmo LTE FDD 1
Pasmo LTE FDD 3
Pésmo LTE FDD 7
Pasmo LTE FDD 8
Pasmo LTE FDD 20
Pasmo LTE FDD 28
Pasmo LTE FDD 38
Pasmo LTE FDD 40

Max. vykon
33 dBm
30 dBm
24 dBm
24 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm
23 dBm

ANTENA RADIOPRIJIMACA
Vyrobca:

Hirschmann Car Communication SaS 84
— 88 bd de la mission Marchand 92400
Courbevoie Francuzsko

Prevadzkové frekvencie Max.
vykon

76— 108 MHz, 174 - 240 NA*
MHz , 150 — 281 kHz, 520 -
1620 kHz

*V Case tlaCe neboli tieto udaje k
dispozicii

ICASA dislo typového schvélenia
Zoznam vSetkych Cisel typového
schvalenia nezavislych komunikacnych
organov Juznej Afriky (ICASA):
TA-2016/121, TA-2016/3261,
TA-2017/2387, TA-2017/2745,
TA-2013/430, TA-2017/1106,
TA-2016/929, TA-2017/3180

REACH

Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals (REACH)
je nariadenie Europskej unie prijaté

s cielom zlepsit ochranu zdravia a
zivotného prostredia pred rizikami, ktoré
mozu predstavovat’ chemikalie. Dalsie

informacie a vyhlasenie k Clanku 33
najdete na adrese www.opel.com/reach.

Aktualizacia softvéru

Informacny systém dokaze preberat’ a
inStalovat’ vybrané aktualizacie softvéru
prostrednictvom bezdrétového pripojenia.
Poznamka

Dostupnost’ tychto bezdrétovych
aktualizacii softvéru vozidla sa liSi v
zavislosti od vozidla a krajiny. Dalsie
informacie najdete na nasej webove;j
stranke.

Vzdialena sprava zariadeni a
vzdialené aktualizacie softvéru a
firmvéru

Ako neoddeliteina sugast sluzby
suvisiacej s fungovanim predplatenych
sluzieb pripojenia sa bude na dialku
vykonavat potrebna sprava zariadeni a
aktualizacie softvéru a firmvéru tykajuce
sa softvéru a firmvéru danej sluzby
pripojenia, a to najma prostrednictvom
bezdrétovej technologie.

Na tento Géel sa po zapnuti zapalovania
a v pripade dostupnosti mobilnej siete
vytvori zabezpecené radiové sietové
prepojenie medzi vozidlom a serverom
na spravu zariadeni.

V zavislosti od vybavy vozidla sa

musi konfiguracia pripojenia nastavit’
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na moznost Connected vehicle, aby
bolo mozné vytvorit’ radiové sietové
pripojenie.

Bez ohiadu na platny odber sluzby
pripojenia sa zabezpecenie produktu
alebo sprava zariadeni suvisiaca s
bezpecénostou produktu a aktualizacie
softvéru a firmvéru vykonaiju na diaiku v
zaujme splnenia zakonnych povinnosti,
ktoré musi vyrobca dodrziavat’ (napr.
platny zakon o zodpovednosti za produkt,
regulacia tykajuca sa nudzového volania)
alebo ak je to potrebné na ochranu
existenénych zaujmov pouzivatelov
vozidla a pasazierov.

Vytvorenie zabezpeceného radiového
sietového pripojenia a suvisiace
aktualizacie vykonavané na diaiku
neovplyviiuju nastavenia sukromia a

v principe sa vykonaju po inicializacii
pouzivatelom vozidla na zaklade
prislusného oznamenia.

Systém dokaze potvrdit’ prijatie
aktualizacie po pripojeni k vonkajsej
sieti Wi-Fi alebo mobilnej sieti.

Velké aktualizacie st stahuju len
prostrednictvom siete Wi-Fi.

Na dostupnost’ aktualizacie upozorni
oznamenie na informa¢nom displeji na
konci cesty s moznost'ou okamzitej
inStalacie alebo odlozenia instalacie.
Indtalacia moze trvat od niekolkych
minut az po maximalne 30 minut. V

oznameni sa uvedie odhad trvania a opis
aktualizacie.

Aktualizacie mozete skontrolovat’
manualne prostrednictvom informaéného
displeja. Dodrziavajte pokyny zobrazené
na displeji v prislusnej ponuke.
Poznamka

Postupy na preberanie a instalaciu
aktualizacii sa mozu lisit' v zavislosti od
vozidla.

Z bezpecénostnych dévodov a z dévodu,
Ze sa pri instalacii vyzaduje nepretrzita
pozornost’ vodi¢a, sa musi inStalacia
vykonat' so zapnutym zapalovanim

a vypnutym motorom. Instalaciu nie

je mozné vykonat' v nasledujucich
pripadoch:

® ked je nastartovany motor,
® ked prebieha nudzové volanie,

® ked nie je dostatoCne nabity
akumulator vozidla,

® ked sa nabija vysokonapat'ovy
akumulator vozidla.

Poznamka

Pocas procesu instalacie nemusi byt
vozidlo funkéné.

Ak aktualizacia zlyha, vyhiadajte pomoc v
servise.

Registrované ochranné
znamky
Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolocnosti Apple, Inc.

App Store® a iTunes Store®

su registrované ochranné znamky
spolocnosti Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® a Siri® su registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spolo¢nosti Google
Inc.

Spoloc¢nosti Velcro

Velcro® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti Velcro.
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Zaznamenavanie udajov
vozidla a ochrana
sukromia

Nahravanie Udajov O
Nudzovych Volaniach A
Ochrana Sukromia

Spracovanie Udajov

Spracuvanie osobnych udajov funkciou
nudzového volania je v sulade s
ramcom ochrany osobnych udajov
ustanovenym nariadenim 2016/679
(GDPR) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES. Hlavnym
cielom je ochrana déleZitych zaujmov
dotknutej osoby v sulade s ¢lankom 6
ods. 1 pism. d) nariadenia 2016/679.
Spracovanie osobnych udajov je

prisne obmedzené na poziadavky
funkcie nudzového volania pouzivanej s
eurépskym cCislom nudzového volania.
Funkcia nidzového volania dokaze
zhromazdovat’ a spracovavat’ iba
nasledujuce Udaje tykajuce sa vozidla:
&islo podvozka, typ (osobné alebo iahké
uzitkové vozidlo), typ paliva alebo zdroj
energie, tri posledné miesta a smer
jazdy, pocet cestujucich a subor dennika
s Casovou peciatkou, ktory zaznamenava

technické udaje tykajuce sa prevadzky
systému.

Prijemcami spractivanych udajov su
strediska nudzového volania ur¢ené
prislusnymi vnutros$tatnymi organmi na
uzemi, na ktorom sa nachadzaju, ktoré
umoznuju prednostné smerovanie a
vybavovanie volani na tiesrfiové Cislo.

Ukladanie udajov

Udaje ulozené v pamati systému nie
sU pristupné mimo systému, pokym sa
nevykona tel. hovor. Systém nie je
sledovateiny a v beznom prevadzkovom
rezime nie je nepretrzite monitorovany.
Udaje vo vnutornej pamati systému sa
automaticky a priebezne vymazavaju.
Uchovavaju sa iba posledné tri polohy
vozidla, nutné na normalne fungovanie
systému.

Pri aktivovani nudzového tel. hovoru
sa subor protokolu udajov uchovava na
maximalne 13 hodin.

Pristup k udajom

Mate pravo na pristup k udajom a

v pripade potreby podat’ Ziadost' o
opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spracovania akychkoivek osobnych
udajov, ktoré sa nespracuvaju v sulade
s ustanoveniami nariadenia 2016/679
(GDPR). Tretim stranam, ktorym boli
udaje oznamené, sa oznami kazda
oprava, vymazanie alebo obmedzenie

vykonané v sulade s vy$Sie uvedenou
smernicou, pokiaT to nie je nemozné
alebo si to nevyzaduje neprimerané
usilie.

Mate tiez pravo podat’ staznost’
prislusnému organu na ochranu udajov.
Ak si chcete uplatnit’ vase vysSie
uvedené prava, kontaktujte nas e-mailom
na adrese privacyrights@mpsa.com.
Viac informacii o nasich kontaktnych
udajoch najdete v nasich Zasadach
ochrany osobnych Udajov a suborov
cookie na nasej webovej stranke.

Zaznamniky Udajov o udalostiach

Vo vasom vozidle su nainstalované
elektronické riadiace jednotky. Riadiace
jednotky spracuvaju udaje, napr. ziskané
zo snimacov vozidla, alebo udaje, ktoré
sami generuju alebo si medzi sebou
vymiefaju. Niektoré riadiace jednotky su
nevyhnutné pre bezpecnu funkciu vasho
vozidla, iné vdm pomahaju pocas jazdy
(asistencné systémy vodiCa) a ostatné
zabezpecuju komfortné funkcie a funkcie
informacno-zabavného systému.
Nasledujuca Cast' obsahuje vSeobecné
informacie o spracovani udajov vo
vozidle. Dalsie informacie o tom, ktoré
konkrétne udaje sa vo vasom vozidle
nahravaju, ukladaju a prenasaju tretim
stranam a na aky ucel, na zaklade
kitéovych slov Ochrana udajov zko
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prepojenych s odkazmi na funkéné
vlastnosti, ktorych sa to tyka, najdete
prislu$nej pouzivatelskej prirucke alebo
vo v§eobecnych podmienkach predaja.
Tieto informacie su j dispozicii aj online.

Prevadzkové udaje vo vozidle

Riadiace jednotky spracuvaju udaje pre
prevadzku vozidla.
Tieto udaje obsahuju, napriklad:

® informacie o stave vozidla (napr.
rychlost’, oneskorenie pohybu, bo¢né
zrychlenie, otacky kolies, zobrazenie
,zapnutie bezpecnostnych pasov*)

® podmienky okolia (napr. teplota,
dazdovy senzor, snimac¢ vzdialenosti)

Plati pravidlo, ze udaje su prechodné

a neukladaju sa dlhSie ako trva
prevadzkovy cyklus, a spracuvaju sa len
v ramci samotného vozidla. Riadiace
jednotky €asto zahffiaju ukladanie udajov
(vratane kiGga vozidla). PouZiva sa na
docasné alebo trvalé zdokumentovanie
informacii o stave vozidla, namahani
komponentu, poziadavkach na udrzbu a
technickych udalostiach a chybach.

V zavislosti od Urovni technického

vybavenia sa ukladaju nasledujuce

udaje:

® prevadzkové stavy systémovych
komponentov (napr. hladiny naplnenia,
tlak v pneumatikach, stav batérie)

® poruchy a chyby délezitych
systémovych komponentov (napr.
svetla, brzdy)

® systémové reakcie v osobitnych
jazdnych situaciach (napr. aktivovanie
airbagu, aktivacia systémov riadenia
stability)

® informacie o udalostiach, ktoré
poskodzuju vozidlo

® v pripade elektrickych vozidiel
je to nabitie vysokonapat'ového
akumulatora, odhadovany dojazd

V Specialnych pripadoch (napr. ak
vozidlo zisti poruchu), méze byt potrebné
ulozit’ udaje, ktoré by inak boli len
volatilné.

Ked pouzivate sluzby (napr. opravy,
udrzbu), ulozené prevadzkové udaje je
mozné nacitat’ spolu s identifikacnym
&islom vozidla a podia potreby pouzit.
Zamestnanci, ktori pracuju pre servisnu
siet’ (napr. servisné dielne, vyrobcovia)
alebo tretie strany (napr. asistenéné
sluzby) mézu nacitat’ udaje z vozidla.

To plati aj pre prace, ktoré su sucastou
zaruky, a opatrenia na zaistenie kvality.
Udaje sa zvy&ajne naditaju
prostrednictvom portu OBD (diagnostika
vozidla) predpisaného zakonom, ktory
sa nachadza vo vozidle. Nacitané
prevadzkové Udaje dokumentuju
technicky stav vozidla alebo

jednotlivych komponentov a pomahaju
pri diagnostike poruch, dodrziavani
zaruénych povinnosti a zlepSovani
kvality. Tieto udaje, najma informacie

o namahani komponentov, technickych
udalostiach, chybach obsluhy a

inych poruchach, sa v pripade

potreby odovzdaju vyrobcovi spolu s
identifikacnym ¢islom vozidla. Vyrobca je
tiez subjektom zodpovednosti za produkt.
Vyrobca mdze potencialne vyuzivat
prevadzkové Udaje z vozidiel na Ucely
zvolavacich kampani. Tieto Udaje mozno
pouzit’ aj na kontrolu zaruky zékaznika a
narokov vznesenych v ramci zaruky.
Pamate chyb vo vozidle mdze vynulovat
servisna spolo¢nost’ pri vykonavani
servisu alebo oprav, pripadne na vasu
Ziadost'.

Komfortné a informaéno-zébavné
funkcie

Komfortné nastavenia a vlastné

nastavenia je mozné uloZit' vo vozidle a
kedykolvek ich menit’ alebo vynulovat’.
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V zavislosti od dotknutej Urovne
vybavenia tieto zahffiaju

® nastavenia pozicie sedadla a volantu,
® nastavenia podvozku a klimatizacie,

® individualne nastavenia, napr.
osvetlenie interiéru.

Mézete vlozit’ svoje vlastné udaje do
funkcii informacno-zabavného systému
pre vase vozidlo ako suc€ast’ vybranych
funkecii.

V zavislosti od dotknutej urovne
vybavenia tieto zahfhaju

® multimedialne udaje, ako napriklad
hudba, videa alebo fotografie
na prehravanie v integrovanom
multimedialnom systéme,

® (daje z adresara na pouzitie s
integrovanym systémom handsfree
alebo integrovanym navigaénym
systémom,

® zadané ciele,
® (idaje o pouzivani online sluzieb.

Tieto udaje tykajuce sa komfortnych
funkcii a funkcii informacno-zabavného
systému mdzu byt ulozené vo vozidle
alebo na zariadeni, ktoré ste pripojili k
vozidlu (napr. smartfon, USB kiug alebo
MP3 prehravac). Udaje, ktoré ste zadali
sami, mdzete kedykolvek vymazat'.

Tieto udaje je mozné vynasat' z vasho
vozidla len na vasu ziadost', najma pri
pouzivani online sluzieb v sulade s
nastaveniami, ktoré ste vybrali.

Integracia smartfénu, napr. Android
Auto alebo Apple CarPlay

Ak je va$e vozidlo prisluSne vybavené,
moZzete svoj smartfén alebo iné mobilné
zariadenie pripojit’ k vozidlu, aby ste ho
mohli ovladat’ pomocou integrovanych
ovladacich prvkov vo vozidle. Obraz

a zvuk smartfonu sa mézu v tomto
pripade zobrazovat prostrednictvom
multimedialneho systému. St¢asne sa
na vas smartfon prenasaju Specifické
informacie.

V zavislosti od typu integracie zahfnaju,
napr. udaje o polohe, rezim defi/noc a
dalSie vSeobecné informacie o vozidle.
Dalsie informéacie najdete v navode na
obsluhu vozidla/informa&no-zabavného
systému.

Integracia umozriuje pouzivat’ vybrané
aplikacie smartfonu, ako napriklad
navigaciu alebo prehravanie hudby.
Medzi smartfénom a vozidlom nie

je mozna dalSia integracia, najma
aktivny pristup k udajom o vozidle.
Charakter dalSieho spracovania Udajov
uréuje poskytovatel pouzitej aplikacie. Ci
mozete definovat nastavenia a ak ano,
tak ktoré z nich, zavisi od prislusnej

aplikacie a opera¢ného systému vasho
smartfénu.

Online sluzby

Ak ma vasSe vozidlo pripojenie k

radiovej sieti, umoznuje to, aby sa
vymiefali Udaje medzi vasim vozidlom

a inymi systémami. Pripojenie k radiovej
sieti je mozné pomocou vysielacieho
zariadenia vo vasom vozidle alebo
prostrednictvom mobilného zariadenia,
ktoré ste poskytli (napr. smartfon).
Pomocou tohto pripojenia k radiovej sieti
mozete vyuzivat' online funkcie. Patria
sem online sluzby a aplikacie a aplikacie,
ktoré vam poskytol vyrobca alebo ini
poskytovatelia.

Vlastnicke sluzby

V pripade online sluzieb vyrobcu su
prislusné funkcie opisané vyrobcom na
prislusnom mieste (napr. pouzivateiska
priruc¢ka, webova stranka vyrobcu) a
sucasne su uvedené aj suvisiace
informacie o ochrane osobnych

udajov. Osobné udaje mézu byt

pouzité na poskytovanie online sluzieb.
Vymena udajov na tento Ucel sa
uskuto€riuje prostrednictvom chraneného
pripojenia, napr. s vyuzitim informacnych
systémov vyrobcu poskytnutych na tento
Ucel. Zhromazdovanie, spracovanie a
pouzivanie osobnych udajov na ucely
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pripravy sluzieb sa uskuto¢fiuje vyhradne
na zaklade zakonného povolenia, napr.

v pripade zakonom daného nudzového
komunikaéného systému alebo zmluvnej
dohody, alebo na zaklade suhlasu.
MoZete aktivovat alebo deaktivovat’
sluzby a funkcie (ktoré su do urcitej miery
predmetom poplatkov) a v niektorych
pripadoch aj celé pripojenie vozidla k
radiovej sieti. To nezahfia Statutarne
funkcie a sluzby, ako je napriklad
nddzovy komunikacny systém.

Palubny mera¢ spotreby paliva (OBFCM)

Tato funkcia sa bude poskytovat’ pocas
celého Zivotného cyklu vozidla.

V sulade s ¢lankom 9 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2021/392 (dalej len
,LOBFCM) tato regulacna sluzba
umoznuje Eurdpskej environmentalne;j
agenture (EEA) zhromazdovat' udaje

o vozidle tykajuce sa jeho pouzivania
(napriklad identifikacné Cislo VIN vozidla,
celkova prejdena vzdialenost, celkové
spotrebované palivo, celkova energia zo
siete do batérie, ak je to vhodné).
Agentura EEA pouziva tieto udaje

na anonymizované a agregované
monitorovanie spotreby paliva a energie
a emisii CO2 novych vozidiel v realnej
prevadzke.

Zakaznik méze odmietnut’
zhromazdovanie a prenos Udajov o

vozidle na regula¢né ucely OBFCM.
MozZe to urobit’ tak, Ze sa obrati

na Centrum starostlivosti o zakaznikov
(kontaktné informacie su k dispozicii
online).

Sluzby tretich stran

Ak vyuzivate online sluzby od inych
poskytovatelov (tretich stran), tieto sluzby
podliehaju povinnosti zodpovednosti

a ochrany udajov a podmienkam
pouzivania od prisluéného poskytovatela.
Vyrobca ¢asto nema ziadny vplyv na
obsah vymienany za tymto uc¢elom.

Preto berte na vedomie povahu,

rozsah a Ucel zberu a pouzivania
osobnych udajov v ramci sluzieb

tretich stran poskytovanych prislusnym
poskytovateiom sluzieb.

V pripade nehody

Toto vozidlo je vybavené zaznamnikom
udajov o udalostiach. Tento systém
zhromazduje a zaznamenava urcité
udaje o vozidle pocas kratkeho obdobia
(niekoiko sekund) pred, podas a po
udalosti, ako je nehoda alebo kolizia.

S cielom lepsie pochopit’ okolnosti
udalosti systém zaznamenava, ako v
Case udalosti funguju rézne systémy
vozidla vratane:

® aktivacie zachytného systému (airbag,
bezpecnostny pas atd.),

® stavu vSetkych bezpecnostnych pasov
(zapnuté/odopnuté),

® kontaktu alebo intenzity tlaku
vyvijaného na pedale, ktory vodi¢
pouzije,

® rychlosti vozidla,

® stavu niektorych jazdnych a
asistenénych systémov vodica.

Nasledujuce udaje sa nezaznamenavaju:

® (idaje o beznych jazdnych
podmienkach, inymi slovami udaje,
ktoré priamo nesuvisia s udalostou,

® osobné udaje vodiCa a vSetkych
ostatnych cestujucich,

® zemepisna poloha vozidla v ¢ase
udalosti.

Citanie udajov zaznamenanych
zaznamnikom udajov o udalostiach si
vyzaduje:

® pristup do interiéru vozidla alebo k
zaznamniku udajov o udalostiach aj

® Specialne vybavenie, ktoré je mozné
zakupit’ od spolo¢nosti Bosch.

Okrem vyrobcu vozidla mézu mat’ k
tymto udajom pristup aj iné strany,
napriklad organy ¢inné v trestnom
konani, aby mohli udalost’ analyzovat'.
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Radiofrekvenéna identifikacia (RFID)

Technologia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad imobilizér. Pouziva sa aj

Vv spojeni s vymozenostami, ako
napriklad s radiovym dialkovym
ovladanim na odomykanie/uzamykanie
dveri a Startovanie. Technoldgia RFID
vo vozidlach Opel nevyuziva ani
nezaznamenava osobné informacie, ani
sa neprepaja so ziadnym inym systémom
Opel obsahujucim osobné informacie.
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Od janudra 2021 spustili spolo¢nosti Opel a TotalEnergies
globdlne partnerstvo zamerané na intenzivnu spolupracu v
oblasti vyskumu a vyvoja, motoristického Sportu a sluzieb
mobility. TotalEnergies teraz poskytuje maziva radu Quartz pre
vozidld Opel od ich prvotnej néplne vo vyrobnom zdvode az po
udrzbu v sieti autorizovanych servisov, aby zarucila ich optimalnu
kazdodennu prevadzku. Mazivé radu Quartz su vyvinuté
$pecidlne pre vozidla znacky Opel a pomdhaju im dosahovat este
vys$si vykon, ako aj znizovat spotrebu paliva a dopady na Zivotné
prostredie. Ako TotalEnergies a Opel spolo¢ne podporujeme
inovacie pre udrzatelny zajtrajSok!

S p o I o ‘c' e " ’ Uchovajte svoj motor dihsie v Spickovom stave!

k _— Quartz Ineo RCP 5W-30 je $pickovy pokrogily synteticky

& motorovy olej, ktory ponutka vynimoéné vlastnosti pri ochrane

O d O;r g I I I e \ pred opotrebovanim a usadeninami. Vdaka uzkej spolupréci

_— 4 medzi technickymi timami spolo¢nosti Stellantis a TotalEnergies

———. d Lubrifiants je Quartz Ineo RCP 5W30 oficialne schvaleny
Stellantis FPW9.55535/03. Quartz Ineo RCP 5W-30 je tiez

| n Ova C | e\ y dokonale vhodny pre benzinové a naftové motory vyzadujlice

oleje PSA B71 2290 a PSA B71 2297*.

* Tieto informécie o olejoch su iba orientacné. Konkrétne poziadavky na
pouzivanie oleja si overte v plane udrzby vasho vozidla.

= |

OPEL TotalEnergies
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